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1. Bevezeto

»Egy tudomdny szinvonaldt az hatdrozza meg, hogy mennyire
képes sajdt alapfogalmait vdlsagba hozni.” (Martin Heidegger)'

1.1. Onéletrajzisag — szerzdi pozicio - térgyhoz valo viszony

Ez a kotet egy Bildungsroman része, amelynek korai fejezetei nehezen irhatéak le az
irodalomtudomany eszkozeivel. Az irodalomtudomany eszkoztara attol a ponttol valt
bevonhatova e konyv témdjanak reflexids folyamataba, amikor 1989 tavaszan, még
a kommunista rendszer bukasa el6tt a magyar katolikus kultara akkori legfontosabb
organumanak, a Vigilia cimi folydiratnak lettem a szerkeszt6je. Az itt szerzett szer-
keszt6i tapasztalataim, az itt 4télt kiizdelem a dolgok kimondhatésagaval és kimond-
hatatlansagaval, az ebben a kozegben és ebbdl a néz6pontbdl latott egyhazi, tarsadal-
mi, muvészeti és politikai jelenségek meghatarozé élményanyaggal lattak el ahhoz,
hogy a témardl valé gondolkodas alapvetd részévé valjék tudomanyos érdeklédésem-
nek. Az onéletrajzisag fenti elemeinek megjelenitése a szerzdi pozicidval kapcsolatos
kijelentéseimben nem egyfajta anekdotikus hajlambol fakadé szubjektivizacié szandé-
kat rejti, hanem a szerz6i én mulandoésaganak azon valtoztathatatlan tényén alapszik,
amelyrdl Paul de Man az 6néletrajz kapcsan igy szol: ,,...a mulanddsagot helyrehoz-
ni igyekvé onéletrajz (...) éppannyira megfoszt és alaktalanna tesz, mint amennyire
helyreallit. Az 6néletrajz elleplezi, hogy a szellemi arculat megrongalodasat okozza.”
Mindezen 6néletrajzi tények elsé pillantasra csupan a tudomanyos reflexiot folytato
szerz4 szamara latszddnak fontosnak és egytttal hasznosnak, ami a személyes motivacion
kiviil segit tisztazni sajat viszonyat a szoban forgo témahoz. Valdjaban azonban nem lebe-
csiilend6ek a befogaddi oldalrdl nézve sem, hiszen az olvasé ily modon képes lokalizalni
a beszé€l6t, azaz teljesebb képet alkotni nemcsak a konyvben foglalt tudoményos megalla-
pitasokrol, hanem arrol a pozicidrol is, ahonnan a szerzd beszél, valamint arrél a szubjek-
tumrdl is, aki akarva-akaratlanul is meghatérozo eleme e konyv kijelentéseinek.?

1 Martin Heidegger: Lét és idd. Gondolat, Budapest, 1989. 97. o.

2 Paul de Man: Az 6néletrajz mint arcrongalas. Pompeji 8(1997)/2-3, 93-107. o. http://www.
irodalomelmelet.atw.hu/deman.pdf (Letoltés ideje: 2016. 04. 20.)

3  Abban az értelemben, ahogyan azt Ramon Grosfoguel haszndlja A politikai gazdasagtan
és a posztkolonidlis tanulmanyok gyarmatmentesitése. Ramoén Grosfoguel: Transzmodernitds,
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A szerzd6i pozicié rogzitése szempontjabol tehat az idevagé legfontosabb ki-
jelentés az lehet, hogy a szerzé 6nmagat katolikusnak tartja, azaz nem érvényesit
olyan nézépontot, amely ennek barmilyen szempontbdl ellentmondana: nem teszi
meg vizsgalata kiindulépontjava mas vallasi rendszerek elemeit, nem hatarozza
meg sajat szerz6i pozicidjat semmilyen mas kiilsé nézépontbdl (pl. az ateizmu-
sébdl, a vallasi szinkretizmusébdl stb.). Ez egyfajta létszerkezet, amely mint ,ka-
tolicizmusban-benne-1ét™
ennek tudataban vag bele a vizsgalatba. Ezen kiviil a beszél6 tobb kozép-eurdpai
nemzethez kiilonféle szinteken is kotédik: a magyar anyanyelviiség mellett bele-
nétt a szlovak nemzetiségi tudatba, valamint a német és cseh nyelvvel és kulturalis
térrel is bensd ismeretséget kotott.

A vizsgalat az ujkori eurdpai tudomanyossagban hagyomanyosan olyan cse-
lekvésforma, amely leginkabb a targy kitlizését, leirasat, jellegzetességeinek
meghatarozasat és az ebbdl fakadd kovetkeztetések levondsat jelenti. A szerzd
e vonatkozasban kénytelen elére bocsatani, hogy 6 e kartezidnus hagyomannyal
szemben némiképp masfajta viszonyt alakitott ki a targyhoz valé viszonyat illets-
en. Ez a masfajta viszonya a vizsgalat targydhoz egyrészt a fent mar emlitett targy-
ban-benne-1étbdl fakado, vallalt immanencidjabdl kovetkezik, azaz abbol, hogy
onmagat katolikus keresztényként hatarozta meg. Moédositja a targyhoz valé viszo-
nyat tovabbd az a tény is, ahogyan idében és mddszertani szempontbdl vizsgélja
a targyat: a katolikus miivészethez valé viszonya korantsem irhatd le intenziv és
céltudatos tevékenységként (leszamitva e konyv megirasanak szakaszat, amely ter-
mészetesen intenziv és céltudatos), hanem inkabb egyfajta olyan reflexiv folyamat-
ként, vizsgalodasként, amelyet e targyban immar tobb mint negyedszazada folytat,
és amely sokkal kozelebb all ahhoz a fajta viszonyuldshoz, amelyet meditativ te-
vékenységnek neveziink. A témarol tehat tobb évtizede gondolkodom, meditalok,
igyekszem a vélt vagy valos eredményeimet e targyban tlizprébanak alavetni, és

meghatdrozza a targgyal kapcsolatos viszonyit is, és

azt a kevés ismeretet, amit igaznak nevezhetek, rendszerbe foglalni. A rendszert
aztan megkisérlem mas nagyobb rendszerek részeként elgondolni, majd az egész

hatargondolkodas és globalis gyarmatisag. Eszmélet 23(2011)/92, 39-70. o. V6. kiiléndsen az
Ismeretelméleti kritika c. fejezettel a 42-44. oldalon: ,,(...) megszolalasunk mindenkor a hatalmi
szerkezeteknek egy valamely kiilonos helyéhez kotédik.” 42. o. Csala Karoly forditasa.

4 Vo.aheideggeri ,vildgban-benne-1éttel” mint a jelenvaldlét olyan alapszerkezetével, amely-
ben az nemcsak altalaban, hanem kivéltképp a mindennapisdg méduszdban mozog. Heidegger,
i. m., 165. 0.

5  Fenti tanulmanydban Grosfougel osztaly-, centrum-, periféria-, politikai, faji, gender, szexu-
alis, spiritudlis, episztemikus, nyelvi hierarchidrol beszél a lokalizdci6 kapcsan. A szerz6 tudata-
ban van annak, hogy az dltala megadott lokalizacié csupan téredékes. Grosfoguel, i. m., 46. o.
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folyamat — amely leginkdbb a ricoeuri hit és gyant hermeneutikajanak kettésségé-
ben zajlik® - kezdédik elolrdl, azaz végtelenségig korrigalt elditéletekkel kozelitek
a témahoz.” Mindezt annak a posztmodernben hangstlyosan jelenlévé meglatas-
nak a jegyében teszem, amely szerint a nem-tudas labirintusabol latszolag kivezetd
fonal Gjabb és ujabb labirintusokba vezet be, tehat arra a tényre vilagit rd, hogy
e konyv egyszerre teremt létmddot a benne foglalt targy szamara és fosztja meg

azt e 1étmaddtdl - konstrual és de(kon)strual® ujra és wjra.

1.2. Modern és posztmodern - traumadk és kritikak

A fenti fejezetbdl kovetkezGen a targgyal kapcsolatos szerzéi beszéd tehat leg-
alabbis kétféle iranyultsagu. Egyrészt arra torekszik, hogy mind a modernizmus
binaritasat (az ellentétparokban valé megismerési mdodot, mind ezen ellentétparok
hegeli alapozasu, az azokat szintézisben feloldani torekvé értelmezési médokat)
torténetiségiikben ragadja meg és irja le. Ismeri, megérti és egy mai befogadoéi
értelmezési horizontbdl képes szemlélni a katolikus irodalomnak és kulturanak
a premodernhez, modernhez és posztmodernhez kot6d6 korszakait, valamint
e torténetiségen beliil a katolikus-nem katolikus, modern-konzervativ, egyhazi-
vilagi, hivé-ateista fogalomparokat, amelyek kulcsfontossagu jelenségei a tar-
gyalt korszakoknak. Masrészt azonban a szerz6 azon van, hogy a torténeti-leir6
szemléletmodot megbontva olyan gondolkodasi teret® teremtsen, amely a targgyal
kapcsolatos jelenségek értelmezési tartomanyat is képes befogadni, azaz megfér-
nek benne a fenti gondolkodasi stratégidk és azok kritikdjara, lebontasara tett

6  Paul Ricoeur: Freud und Philosophy. An Essay on Interpretation. Yale University Press,
New Haven, 1970. V6. az Interpretation as recollection of Meaning (28-32. 0.), valamint az
Interpretation as exercise of suspicion c. fejezetekkel (32-36. 0.), amelyekben a fenomenolégusok
és a nagy destruktorok (Marx, Nietzsche, Freud) nézeteit veti 6ssze, hangsulyozva a destrukcié
pozitiv hozadékat, miszerint: ,destruction, Heidegger says in Sein und Zeit, is a moment of every
new foundation (...)” 33. o.

7 Hans-Georg Gadamer: Hermeneutik I. Wahrheit und Methode. Grundziige einer
Philosophischen Hermeneutik. Mohr Siebeck, Tiibingen, 2010. V6. a Der hermeneutische Zirkel
und das Problem der Vorurteile c. fejezettel, 270-281. o. Magyarul: Hans-Georg Gadamer:
Igazsdg és médszer. Gondolat, Budapest, 1984.

8  Heidegger az ontologiatorténet destrukcidjaval kapcsolatban ir errél abban az értelemben, hogy
az sziikséges, mert a tradicid a maga megkoviiltségével elvagja gyokereitdl a jelenvaldlétet. A destruk-
ci6 nem negativ értelm, a destrukcionak az ontoldgiai tradiciot pozitiv lehetdségeiben, vagyis sajit
hatdrain beliil kérdésfeltevéssel kell korvonalaznia. V6. Heidegger, i. m., 115. o. skk.

9 A tudomanyos paradigmak torténeti megvaldsulasi helye értelemben hasznalom a fogalmat.
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kisérletek egyarant. E reflexids térben értelmezheté mind a katolicizmuson beliili,
mind pedig a katolicizmuson kiviili 1étméd, az En-Te transzcendentdlis alapo-
z4su' és az En-Masik immanens megismerésmdd" nem egymdst kizard, hanem
egymast kiegészitd és feltételezé fenoménja egyarant.

Ahhoz azonban, hogy egy ilyen gondolkodasi tér létrejohessen, el6bb targyal-
nunk szitkséges mindazon torténetiséghez kot6do jelenségeket, amelyek alapvetéen
meghatdroztdk a katolikus irodalom és kulttra helyzetét a (pre)ymondern és poszt-
modern korban. A modern kori irodalom- és kultiratudomany, amely alapvet6en
szkeptikus, esetlegesen megengedd és ritkan igenld volt e kétet targyaval kapcsolat-
ban, alapvetden meghatarozta azt a reflexids teret, amelyben a targgyal kapcsolatos
gondolkodds végbe mehetett. A problémaval kapcsolatos diskurzus legtobb defor-
maciodja abbdl eredt, hogy e szébanforgo reflexids tér 6nmagéban - a benne uralko-
d6 tudomanyos paradigmékkal — alapvetéen szliknek bizonyult az olyan kérdések
targyalasdra (is), mint a katolikus irodalom és kultura. A modern tudomanyos para-
digmarendszerének sztikdssége egyben azt is jelenti, hogy nemcsak a keretei kozott
zajlo diskurzust kell torténeti-kritikai vizsgalat ala vonni, hanem magat a rendszert
is, amelyben a gondolkodas zajlott. A kartezianus gondolkodasi térben ugyanis —
annak alapvet6 behatdroltsaga kovetkeztében — a katolikus irodalommal, kultara-
val kapcsolatos reflexié természetszertien vagy tamado, vagy védekez6 iranyultsaga
volt. Mindkét iranyultsag, mind a timadd, mind pedig a védekez6 pozicié kovetkez-
meénye volt gyakorlati érdekeken alapulé hatalmi viszonyoknak, amelyek kulturalis
vonatkozdsainak néven nevezése egyik fontos célkittizése e kotetnek: ugyanis ennek
folyomanyaként ,,szétesik az objektivisztikus latszat, s ez lehetévé teszi a megisme-
rést vezet6 érdekre iranyul¢ pillantast”."

Ebben a gondolati térben a modern mint uralkod6 tudomanyos paradigma a maga
kartezianus alapokon all6 teleologikus iranyultsagaval jorészt primitiv korokbdl szér-
maz6 reziduumként tekintett a katolikus irodalomra és kultdrara (is). Ebben a gon-
dolkodasi térben a katolikus kulttra és irodalom védelmében sziiletett irasok tobbsége
is kényszertien sokkal tobbet foglalkozott a modernnel, illetve a katolikus irodalom és
kultura modernhez valé viszonyaval, semmint e konyv targyaval.

10 Vé. Martin Buber: En és Te. Eurépa, Budapest, 1999.

11 ,Tento obraz je v ramci postkolonidlniho mysleni natolik vSeobecny, ze nelze odkazat na
jednoho autora.” Ondfej Lansky: Postkolonialismus a dekolonizace: zdkladni vymezeni a inspi-
race pro socialni védy. Socidlni studia 11(2014)/1, 41-60. o. Itt a 44. o. 8. jegyzetében.

12 Jirgen Habermas: Megismerés és érdek. Jurgen Habermas székfoglalo el6adasa
a majna-frankfurti Goethe Egyetemen. Magyar Filozdfiai Szemle, 39(1995)/5-6. 931-944. o.
http://minerva.elte.hu/mfsz/MFSZ_9556/HABERMAS.pdf (Letoltés ideje: 2016. 05. 09.) 936. o.
Weiss Janos forditésa.
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A premodern és modern ennélfogva az a kor, amelyben a katolikus irodalom
és kultura traumak hosszu sorat szenvedte el. Szamara a 19. és a 20. szazad a part-
vonalra szoritottsag és marginalizaltsag megrazkodtatasait hozta: ebbdl olyan ki-
szolgaltatottsag-, tehetetlenség- és szorongasélmény fakadt,amely allandé eleme lett
az elmult két évszazad miivészi alkotdsainak. Amint azt a késébbiekben latni fogjuk,
se szeri, se szama azoknak a szerz6knek, akik e hatalmi kiszolgéltatottsagbdl fakadd
dithiiket, sértettségiiket, elvagyodasukat, rajongasukat és egyéb érzéseiket ontotték
muvészi formaba, amelyek mind arrdl az egzisztencialis szorongasrél adnak szamot,
hogy a szerz6 és a befogadd, ha katolikus, akkor partvonalra szoritott, tobbszorosen
marginalizalt, vagyis 6 a Masik, aki alavetett helyzetben és szerepkorben létezik egy
modern tarsadalom viszonyai kozott."?

Az érem masik oldala ugyanakkor, hogy a katolikus kulttra és irodalom is képtelen-
nek bizonyult kilépni a fent vazolt hatalmi er6térbdl. Nem is igen tehette, hiszen éppen
a modern volt az, amely a maga tudomdnyos paradigmarendszerében lehetévé tette
megsziiletését, artikulalta létezésének modjat és meghatdrozta a struktiardban betol-
tott szerepét. Ebben a rendszerben a nem-modern a modern szamara aldrendelt jelen-
ségként tételez6dott, amely egyuttal viszonyitasi pontként szolgalt: a nem-modernhez
(konzervativhoz) képest lehetett valami modern. Ugyanakkor mindennek a forditottja
is érvényes volt: a katolikus irodalom és kultura a modernhez képest hatdrozta meg
onmagat, mégpedig tobbnyire a neki valé alavetettség, kiszolgaltatottsag érzését. Az ily
modon képzédott, az tjkori eurdpai kultdrabdl oly jol ismert konzervativ-modern,
egyhazi-vilagi, reakcids-haladé ellentétparok mentén johettek létre a korra jellemz6
szellemi és kulturalis alakzatok is. A modern és a konzervativ pszichopatologikus vi-
szonyanak egyik jellemz6 tiinete, hogy a konzervativ idénként kifejezetten kéjelgett
a kiszolgaltatottsag és marginalizaltsag létallapotaban,'* amely szamara egyszersmind
a jézusi élettorténet egyfajta profanizalt, ujkori modelljeként is értelmezédott.

A modern tudomanyos és kulturélis paradigmarendszerét a 20. szazad masodik
felében szamos kritika érte elsdsorban a posztmodern és a posztkolonializmus részé-
r6l. A posztmodernben az irodalomtudomany tobbek kozott arra tett kisérletet, hogy
a meglévé kulturalis és mivészi alakzatok tjragondolasaval és lebontasaval zarojelbe
tegye az 6t megel6z6, el6bb vazolt tudomanyos és miivészeti paradigmat. A posztmo-
dern folfiiggesztette tobbek kozott a modernre jellemzd binaritast (vagyis az olyan

13 A probléma tdrgyaldsi lehetdségei bizonyos parhuzamossagokat mutatnak a posztkoloni-
alis diskurzusban az eurdpai gondolkoddsmod episztemoldgidjanak kritikdjéval, valamint az
En-Mdsik egyenlétlenséget okoz6 binaritdsédval. A témarol vo. Lansky, i. m., 41-60. o.

14 A kolonizacié pszichopatoldgidja e vonatkozasban bizonyos analdgidkat kindl. V6. Frantz
Fanon: Black Skin White Masks. Pluto Press, London, 2008. V6. kiilonosen a The So-Called
Dependency Complex of Colonized Peoples c. fejezettel, kiil. 61-81. o.

11
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parokat, mint amilyen pl. az aszimmetrikus konzervativ - modern par). Azonban
ezzel a felfiiggesztéssel egyuttal megkérddjelezte a katolikus irodalommal és kulta-
raval kapcsolatos eddigi diskurzust, s6t, magat a katolikus irodalom és kultdra lét-
jogosultsagat is, amelyet az Gjabb, most mar a posztmodernhez két6dé traumaként
élt meg, amelynek csak annyiban volt koze a modernben elszenvedett traumakhoz,
hogy beinditotta a hozza tartozo6, mar jol begyakorolt reakciokat. Valéjaban arrol volt
520, hogy a katolikus irodalom és kultura a posztmoderben egzisztencidlis hianyként
élte meg a moderntdl vald fliggés megszilintét, és ezt a hianyérzetet onmaga halalaval
azonositotta. A megélt onhalalon talrdl a posztmodern fordulat el6tti modern élla-
pot visszavagyott 1éthelyzetnek latszodott, amely ugyan egy deformalt gondolkodasi
térhez, marginalizalt helyzethez és kiilonboz6 traumdékhoz kapcsolddott, am mégis
az életet jelentette a halallal szemben. A posztmodern gondolkodasi térbe keriilt ka-
tolikus kultiraban és a hozza kapcsoldédé reflexiéban egyre nagyobb zavar tamadt:
azavart kisebb mértékben kisérte egymasnak homlokegyenest ellentmond¢ valaszok,
koncepcidk sziiletése, joval jellemzSbbnek bizonyult egyfajta bénultsag és tehetetlen-
ség. Mindezekrdl a késébbiekben még részletesebben szélunk. Eloljaréban csupan
annyit szeretnék mondani, hogy a posztmodern — megitélésem szerint — valéjaban
Uj, ezidaig soha nem tapasztalt lehetdséget nyujtott arra, hogy a katolikus irodalom és
kultura egy masik paradigmarendszer reflexiv terében tjragondolja 6nmagat és foltér-
képezze sajat kulturdjanak, torténetiségének megérz6dott nyomait.

A modern tovabbi éles kritikdjaval a mult szazad kozepétél fogva a posztkoloni-
alizmus szolgélt, amely biralatat idével kiterjesztette a posztmodernre mint euro-
centrikus gondolkodasmodra is. Az Eurdpan kiviilrdl érkezé biralat egy nagyobb
tavolsagbdl, globalis 1atoszogbdl nyujtott nem kifejezetten hizelgé képet a modern
nyugati vilagrdl és szellemi hogylétérdl: az eurdpai gondolkodasi teret hatalmi,
nemzeti, nemi, valldsi, faji diskurzussal is bdvitette, amely jotékonyan egészitet-
te ki a posztmodern gyakran biralt idénkénti kaotikussagat, fragmentaltsagat és
sterilitdsat.'” A gyarmatmentesités/dekolonializacié fordulata, amely az Eurdpa-
kozpontusag tarthatdsaganak megkérddjelezédését is eredményezte, Gjabb jele

15 V6. Rifkin posztmodern-kritikdjaval: ,,If post-modernists razed the ideological walls of
modernity an freed the prisoners, they left them with no particular place to go. We became exis-
tential nomads, wandering through a boundaryless world full of inchoate longings in a desperate
search for something to be attached to and believe in. While the human spirit was freed up from
old categories of thought, we are each forced to find our own paths in a chaotic and fragmented
world that is even more dangerous than the all-encompassing one we left behind.” Jeremy Rifkin:
The European Dream. How Europe’s vision of the future is quietly eclipsing the American dream.
Penguin Group, New York, 2005. 5. o. Idézi: Irena Ateljevic: Visions of Transmodernity: A New
Renaissance of our Human History? Integral Review 9(2013)/2, 200-219. o.; 202. o.
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volt annak a tudomdnyos paradigmavaltasnak, amely az 1960-as évektdl jellemezte
a nyugat-eurodpai és az észak-amerikai kulturat.!® A premodernet a modernre, majd
posztmodernre valt6 eurépai gondolkodast a posztkolonializmus egy dhitott globalis
gondolkodasi térré akarta tagitani, és ezt az altala transzmodernnek nevezett korban
kivanta elérni.”” E kotet reflexios tere ugyan nem ér el a jovébe, mindazonaltal a kri-
tikai ujragondolds jegyében fogant: tudatdban van sajat korlatainak, és kijelentések
helyett f6leg kozelitésekre vallalkozik. Nem tart igényt véglegességre és megmasitha-
tatlansagra, amint erre mar utaltam a Bildungsroman kifejezéssel is: olyan Wilhelm
Meister-i megismeré uton jarok a témaban, amely valdszintileg egyhamar nem ér
véget. Ezzel kapcsolatban azt a reményt taplalom, hogy f6l tudom kelteni azon kuta-
totarsaim érdeklédését, akik hasonld problémakkal foglalkoznak, és 6k megtalaljak
azon kapcsolodasi pontokat, amely altal csatlakozhatnak a katolikus irodalom és kul-
tura mibenlétérdl szolé meditacios folyamatba, mialtal bizonyara ujabb nézépontok-
kal, véleményekkel fogjak gazdagitani a témarol foly6 tudomanyos diskurzust, amely
kiindulépontul szolgalhat a gondolati tér jovébeni kiteljesitéséhez is.

16 Nelson Maldonado-Torres: O kolonialité a byti. Pozndmky o zrodu jedné koncepce. In: Vit
Havranek - Ondfej Lansky (szerk.): Postkolonidlni mysleni I'V. Tranzit, Praha, 2013, 206-237. o.
17 Ateljevic, i. m., 200-219. o.
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2. Katolikus irodalmak —
nemzeti kanonok

A modern eur6pai nemzeti kulturak torténetében a katolikus kultura és irodalom
pozicidja, befogadasa meglehet6sen kiilonbozik egymastol. Ez természetes kovet-
kezménye a nemzetképzddés eltéré modalitasu és temporalitdsa sajatossagainak,'
valamint az ezekkel Osszefiiggésben 1év6 egyhazi és tarsadalmi folyamatoknak.
A szamos eltéré jegy mellett azonban elsé pillantésra is nyilvanval6 k6zos vondsa
ezen nemzeti kultdraknak és a hozzdjuk kapcsolodo intézményi rendszereknek,
hogy kereteiken beliil a katolikus irodalom megitélése meglehetésen ambivalens,
gyakorta pedig kifejezetten mostoha, amely alapvetéen meghatarozta e fenomén
nemzeti kulturalis kanonban elfoglalt helyét.” A modern gondolati terében a val-
lasi-vilagi, konzervativ-modern stb. aszimmetrikus ellentétparok patologikus vi-
szonyanak egyenes kovetkezménye volt, hogy a viszony aldrendelt tagja a kanon
periféridjara szorult.® A partvonalra szoritottsagbol altalaban bizonyos eltagadha-
tatlan tények kovetkeznek, amelyek az adott nemzeti irodalmat és az irodalomtu-
domanyt jellemzik: példaul, hogy a katolikus irodalom megjelenése és recepcidja
rendkiviil hézagos, a katolikus irodalmat mtivel6k életutja elégteleniil foldolgozott,
a katolikus sajté szambavétele és foldolgozasa csak részben tortént meg vagy még
varat magara, a katolikus és nem-katolikus befogadéi kozeg viszonyulasa a katoli-
kus irodalomhoz tisztazatlan.

A kanonképzés és -képz6dés a mult évszazad utolsé évtizedeiben fontos kér-
désnek bizonyult az irodalomtudomanyban,? és kozép-eurdpai targyalasanak

18 A cseh és szlovak nemzeti fejlédéshez vo.: Kiss Szemdn Robert: Slovansky Goethe v Pesti.
Ndrodni emblematizmus stfedoevropskych Slovanii. Akropolis, Praha, 2014.

19 E téma kapcsdn nehezen keriilhetd meg a kdnonnak mint kulturalis érdekvédelemnek
a fogalma. Ennek szélesebb térgyaldsa helyett most csak Frank Kermode: Institutional Control
of Interpretation c. tanulmanydra utalunk. Salmagundi (1979 winter)/43, 72-86. o.

20 Michel Foucault a hatalommal szembeni kiizdelem kapcsén ir az aldvetésrél és alarende-
lésrél. Vo. Michel Foucault: A szubjektum és a hatalom. In: Kiss Attila Atilla - Kovacs Sandor
s. k. — Odorics Ferenc (szerk.): Testes konyv II. Ictus — JATE Irodalomelmélet Csoport, Szeged,
1997, 270-278. 0.; 273. 0.

21 Atfogdan a témdrdl vo. Jan Gorak: The making of the Modern Canon. Genesis and Crisis of
a Literary Idea. Athlone, London - Atlantic Highlands, NJ, 1991.
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a térségben bekovetkezett rendszervaltozas adott Uj lendiiletet.”> Az irodalmi ka-
nonnal kapcsolatban a szakirodalom kozhelyszertien szl arrdl az észak-amerikai
egyetemeken uralkod6 meglatasrdl, mely szerint a kanonizaltsag alapveté feltétele,
hogy az illet6 a ,halott, fehér, eurdpai férfiak” csoportjaba tartozzék.” E tapaszta-
latot erésitik meg az eurocentrikus gondolkodasmaéd posztkolonialis kritikusai is.?
Mi ezen keretek kozott nem kivanunk hangsulyos helyet adni a kdnonok képzédésé-
nek és természetének, és hasonlé médon szeretnénk keriilni a kanon és kanonizacié
egyhaztorténeti vonatkozdsainak targyalasat is. Ehelyett inkabb a nemzeti kanonok
és a kozép-europai katolikus irodalmak vonatkozasaira szeretnénk dsszpontositani.
Ehhez j¢ kiindulépontul szolgalhat, ha visszanytlunk az amerikai kulturalis kdno-
nok fent mar felsorolt négy kritériumahoz, amelyek koziil nyugodtan kiemelhetjiik
a kozép-europai szempontbol nem relevédns ,,fehér” és ,eurdpai” kategdriakat, majd
a megiliresedett helyet kitolthetjiik a ,modernista” és ,,nem-hiv4” jelz6vel. Ezek utan
a katolikus irodalmak és nemzeti kanonok viszonyat illet6 tételmondatunk a kovet-
kez8képpen hangozhat: a modern kozép-eurdpai kulturalis kanonok centruméba
nem, vagy csak kivételes esetekben keriiltek be ,konzervativ” szerzék ,katolikus”
muvekkel. E tény a modern kanonjanak azt a fajta ideologikus alapozottsigat bizo-
nyitja, amelyrél Charles Altieri mint bizonyos tarsadalmi csoportok énmeghataro-
zasi formajarol beszél.*

Ilyen koriilmények kozott joggal vetdik f6l két kérdés. Az els6, hogy érdemes-e
megkisérelni a kulturalis kanon periféridgjan elhelyezked6 vagy abbol teljesen ki-
szorult katolikus irodalmak és szerzék beemelését a nemzeti kdnonok centrumaba.
A masodik alapvet6 kérdés, hogy egyaltalan elvégezhet6-e a kozép-eurdpai katolikus
irodalmak 9sszehasonlité elemzése, ha a fent felsorolt hianyossagok megnehezitik,
idénként majdhogynem ellehetetlenitik a széban forgé tudomanyos vizsgalat elvég-
zését. Nem volna-e célszeri el6szor inkabb arra 6sszpontositani, hogy a katolikus iro-
dalom meg nem jelent miivei napvilagot lassanak, hogy a katolikus irodalom hézagos

22 Akdnon dltaldnos targyaldsahoz és annak lengyel vonatkozasaihoz v6.: Henryk Markiewicz:
O literdrnich kdnonech. Aluze 10(2007)/3, 63-73. o. Az alapveté nyugat-eurdpai szovegek
magyar forditasat vo. Rohonyi Zoltan (szerk.): Irodalmi kdnon és kanonizdcid. Osiris Kiad6 -
Lathatatlan Kollégium, Budapest, 2001. Cseh vonatkozasait lasd: Stanislava Fedrovd - Milena
Vojtkova (szerk.): Otdzky ceského kdnonu. Sbornik prispévkii z I11. kongresu svétové literdrnévéd-
né bohemistiky Hodnoty a hranice. Ustav pro &eskou literaturu AV CR, Praha, 2006.

23 ,Dead White European Males” — idézi Markiewicz, i. m., 65. o.

24 V. Grosfoguel, i. m., 40. o. skk.

25 ,Canons are simply ideological banners for social groups: social groups propose them
as forms of self-definition (...).” Charles Altieri: An Idea of a Literary Canon. Critical Inquiry
10(1983)/1, 37-60. 0.; 39. .
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recepcidjat a lehetség szerinti teljességgel attekintsiik, hogy megirjuk a katolikus
irék biografiait, hogy elkészitsiik a katolikus sajtdorganumok repertériumait, hogy
a katolikus irodalmakat el6szor kell6képpen beagyazzuk a nemzeti kultartorténetbe,
és ezaltal jeloljiik ki szamukra a nemzeti irodalmi kanonban az 6ket megilletd he-
lyet? Hiszen mindezen feladat elvégzése sziikséges eléfeltételnek latszik ahhoz, hogy
egy magdt az eur6pai magaskultirakhoz sorol6 modern nemzet tudomanyossaga
érdemben foglalkozzék a széban forgd jelenséggel. Mindkét fenti kérdésre adhato
olyan radikalis valasz, amely szerint a katolikus irodalom és kultira sem jelenlegi
kanonikus helyzetében, sem feldolgozottsdganal fogva nem tarthat igényt arra, hogy
a modern tudomanyossag érdeklddésének homlokterébe keriiljon.

Ugyanakkor azonban a katolikus irodalom és kultara periférikus 1étmodja és
a bel6le fakadd, fentebb targyalt kovetkezmények nemcsak tudomanyos hidanyként
gondolhat6ak el. Ertelmezhetéek tigy is, mint a szoban forgé kutatasi tirgy lényegi
jegyei, olyan fenoménok,? amelyekben megmutatkozik a targy igazi formaja, azaz
megsziinik annak elfedettsége.” Hiszen a jelenség maga nem lehet mds, mint ami-
lyen, mint ahogyan a premodern és modern gondolati terében kijelolték pozicidjat,
és amelyben csak azutan kovetkezhetett be valtozas, hogy kezdetét vette a posztmo-
dern csondes forradalma, amelynek nyoman - a kuhni modell szerint - megindul-
hatott egyfajta tudomanyos paradigmavaltas.

Persze a posztmodern gondolkodasi terében is valtozatlan maradt az a tény, hogy
a 20. szazadi torténelmi események, tarsadalomtorténeti és kulturalis folyamatok
kovetkeztében a katolikus irodalommal kapcsolatos recepcié és reflexié kénysze-
riien és tobbszorosen megszakadt. A tudomanyos recepcio és reflexié folytonossagi

26 A fenomén fogalmdhoz vo. Edmund Husserl: Fenomenoldgia. In: Edmund Husserl:
Vilogatott tanulmdnyai. Gondolat, Budapest, 1977, 193-226. o. Husser] szerint a reflexi6 éltal
»ragadjuk meg kozvetlentil a dolgok, valamint értékek, célok, hasznossdgok helyett a nekik
megfelelé szubjektiv élményeket, amelyekben ezek szamunkra »tudatossd« valnak, el6ttiink
— a sz6 legtagabb értelmében — »megjelennek«. Eppen ezért valamennyiiiket »fenoménekneke
nevezziik; legegyetemesebb lényegjegyiik: a »valamirél vald tudat«, »valaminek a jelensége«
(...)”. 196. o.

27 Heideggeri értelemben, aki szerint az elfedettség a ,,fenomén” fogalmanak az ellentétpérja.
Szerinte az elfedettségnek hdrom oka lehetséges: hogy a fenomén még egyaltalin nincs felfedve,
hogy a fenomén lehet betemetett (elfelejtették), vagy hogy a fenomén lehet latszat-elfedett, azaz
torzulds kovetkezett be. A katolikus irodalom vonatkozésaban inkdbb a masodik és harmadik
eshetdséggel szamolunk. V6. Heidegger, i. m., A fenomenoldgia elzetes fogalma c. fejezettel.
131. o. skk. Vajda Mihaly forditasa.

28 A modern tudomanyossag rendes és valsagos periodusat kovetden a posztmodern megsej-
tés és uj paradigma kidolgozdsanak id6szakarol lehet sz6 jelenleg. V6. Thomas S. Kuhn: The
Structure of Scientific Revolutions. The University of Chicago Press, Chicago, 1996. Third Edition.
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hianya egyuttal azzal a kovetkezménnyel jart, hogy a részeredmények, ahelyett,
hogy egymasra épiilve tudomanyos koncepciot alkothattak volna, fragmentéltak
maradtak, és ebben a torzo-jellegiikben rogziiltek. Mara, bar torténeti érvényiiket
nem veszitették, mégiscsak egy el6z6 korszak tudomanyos gondolkodasanak és
nyelvezetének paradigmatikus vondsait hordozzak magukon, és a kovetkezékben
ennek megfeleld tisztelettel, am kritikusan fogjuk targyalni 6ket.

A kozép-eurdpai katolikus irodalmaknak a premodernhez és modernhez kot6dé
periferizaltsaga, aldvetettsége még szamos egyéb hatrannyal is jart, amelyek koziil
most a szétdarabolddas jelenségével szeretnék foglalkozni. A szétdarabolddas ebben
az értelemben egy 6nmagat bizonyos jellegzetességek alapjan egységesnek tételezd
kulturalis alakzat traumajat jelenti, amelyet oly mddon szenved el, hogy egy kiilsé
er$ olyannyira folerdsiti a benne megtaldlhaté divergens tulajdonsagokat, hogy az
a széban forgd alakzat széteséséhez vezet. Ez a kiils6 erd lehet a premodern és mo-
dern mivészi és tudomanyos paradigmaja, lehet repressziv politikai és tarsadalmi
erd, amely a katolikus kultura kohézids erejét szamtalanszor feliilirta. E folyamat
soran a katolikus irodalom egy részét (amit altalaban konzervativnak érzékelnek),
amelyet a modern a sajat rendszerébe betagolhatatlannak gondolt, elutasitotta.
Masik részének azonban (amint azt a késébbiekben szamos példan latni fogjuk) f6l-
kinalta a modernbe valé integralddas lehet6ségét. Ezaltal a széttoredezett katolikus
kultura darabjai mas iranyzatokat, csoportosulasokat ,,gazdagitottak”, a katolikus
alkotok kulcsfontossagu tagjaiva véltak egyéb alkotoi csoportoknak is.

Ide tartozénak érzem annak a problémadnak a folvetését is, amely a katolikus
muvészeti javaknak és alkotoknak az el- és visszaperlését illeti mas irdnyzatoktdl,
csoportoktdl. Az ilyen kisérletek a modern tudomdnyos paradigmarendszerének 20.
szazadi sulyanal fogva gyakorta iitkoztek oriasi szakmai ellenallasba. A szlovak iro-
dalomban a két vilaghaboru kozotti legnagyobb prézairok, Jozef Ciger Hronsky vagy
Milo Urban munkaésséga oly mértékben rogziilt a nemzeti kulturélis kinonban, hogy
azok katolikus volta gyakorlatilag tematizalhatatlannak bizonyult hosszu évtizede-
ken at. Nem is beszélve a magyar irodalom olyan kolt6irdl, mint Babits Mihaly vagy
Kosztolanyi Dezs, akik modernista nyugatosokként ugyan a nemzeti irodalmi ka-
non kozéppontjaban helyezkednek el, azonban a katolicizmushoz val6 kotédéstikrél
évtizedekig csak az egyhazi gimnaziumokban lehetett beszélni. Hasonld a helyzet
a cseh modernizmus olyan, a katolicizmushoz viszonyul6 képviseldivel, mint Otakar
Biezina vagy a kor legjelentésebb kritikusa, Frantisek Xaver Salda.

A kozép-eurdpai kulturalis kanonok a 19. szazadban elsdsorban a nemzeti pa-
radigmdk mentén formdlodtak, amelyek a 20. szdzad elsé felében elsésorban mo-
dernista esztétikai értékek mentén modosultak, majd pedig a 20. szazad masodik
felében foként politikai-ideoldgiai szempontok alapjan koviiltek meg. Mindezen
tények a kdnon temporalitdsara vildgitanak ra: a kdnon barmiféle rogzitésének
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kisérlete csupan részleges és ideiglenes lehet még abban az esetben is, ha arra poli-
tikai-ideoldgiai eszkozokkel torekednek, mint példaul a totalitarista rendszerekben.
Amennyiben Lars Ole Sauerberg megéllapitasa figyelmen kiviil hagyhat6 - aki sze-
rint a kdnonvitékat folytatok az elektronikus médiumok eléretorése kovetkeztében
rég lekésték ezt a vonatot® —, akkor a 20. szazad utolsé harmadaban megallapithatjuk
a kozép-eurdpai kulturalis kdnonok zardjelbe keriilésének tényét, és elrevetithet-
jik azok moédositasanak és atalakitasanak természetszert bekovetkezését is mind
most, mind pedig a jovében. A nemzeti irodalmi kdnonok sziikséges voltardl és
modosuldsardl szolo6 vitak mindmadig napirenden vannak, hiszen mogottiik kiilon-
féle (dltalaban a hermeneutikdhoz, a dekonstrukcidhoz, az Gjhistorizmushoz vagy
posztkolonializmushoz kothetd) irodalomelméleti koncepciok®® és hozzajuk kap-
csolodé kulturalis-szellemi intézmények, csoportok érdekérvényesitd ereje rejlik.*
E vonatkozdsban természetesen nem szandékozunk tgy tenni, mintha ez a kotet
nem akarna bekapcsolddni a kanonizacié folyamataba.

Téménk szempontjabdl a folytonos atalakuldsban 1évé és fenyegetettséget meg-
tapasztalé kanon miikodési mechanizmusa joggal kecsegtet azzal az eséllyel, hogy
az onmagat fragmentaltnak és periférikusnak tételez6 katolikus irodalom és kultura
a kisebbségi és peremvidéki helyzeti energidjabol kovetkezéen a kdnon kézéppont-
jaba kertilhet, mégpedig abbol a rendszerszeri miikodésbdl kifolydlag, amelyrol
Even-Zohar mint a tobbrendszertiség elméletérdl beszél.

29 It can be argued the canon-defenders, canon attackers and canon-innovators alike all are
late for a train which has left the station a long time ago. In an age when the electronic media
have consolidated themselves not just as incredibly fast vehicles of communication, but also —
and rather significantly - have established completely new agendas for interhuman relationships
(...).” Lars Ole Sauerberg: Versions of the Past - Visions of the Future. The Canonical in the
Criticism of T. S. Eliot, F. R. Leavis, Northrop Frye and Harold Bloom. Macmillan Press Ltd.,
London, 1997. 180. o.

30 Bagoly Csilla: Kdnon MM’ nondk. A 20. szdzad végi amerikai és magyar kdnonvi-
tik okai és az irodalmi kdnon definidldsi kisérletei. Doktori disszertdcid, Miskolci Egyetem
Irodalomtudomanyi Doktori Iskola, Miskolc, 2000. 54-59. o.

31 A posztkolonializmus ,gyarmati” fogalma bizonyos vonatkozdsban behelyettesithetd
a ,nemzetivel”. Magyar vonatkozdsaihoz v6. Papp Endre: A nemzeti irodalmi kdnon sziikséges-
ségérdl (Hitel 26(2013)/5, 53-59. 0.).

32 V6. Itamar Even-zohar: Polysystem Theory. Poetics Today 11(1990)/1, 9-26. o.; 16. o.
http://www.tau.ac.il/~itamarez/works/books/Even-Zohar_1990--Polysystem%20studies.pdf
(Letoltés ideje: 2017. 10. 14.) ,Amiképp a természetes rendszernek sziiksége van példaul hdsza-
bélyozasra, ugy igényli a kulturaban fenndll6 rendszer a kiegyensulyozé szabalyozast, nehogy
Gsszezuhanjon, vagy eltinjon. Ez a kiegyensulyozo6 szabalyozds a rétegz6dések mentén taldlhato
ellentétekben jelenik meg. Elég valoszinti, hogy barmely rendszer kanonizalt jatéktara bizonyos id6
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A kénon atstruktiralédasanak iranydba hathat az a koriilmény is, hogy a katoli-
kus irodalom folyamatosan, mintegy két évszazada jelen van az eurdpai kulturaban,
és a nalanal joval hatdrozottabb korvonalakkal rendelkezé stilusokkal, csoportok-
kal ellentétben, amelyek egy id6 utdn atadtdk helyiiket mas, szintén hatdrozottabb
konttrokkal rendelkezd stilusoknak és csoportoknak, rendelkezik valamiféle kons-
tans elemmel, amely korokon ativel6, sajat hagyomdanyahoz viszonyul6 fenoménna
avatja 6t, és amely ugyanakkor folyamatos interakciéban dll az el6bb emlitett hata-
rozottabb korvonalu kulturalis alakzatokkal is.

Visszakanyarodva tehat a felvetett problémara, vajon van-e értelme a kozép-eu-
répai katolikus irodalmak 6sszevetd tanulmanyozaséanak a fent vazolt korilmények
kozott, megelSlegeznék egyfajta pozitiv valaszt. Az osszehasonlit6 irodalomtudo-
many ugyanis reményeim szerint olyan eszkoztarat bocsat a kutat6 rendelkezésé-
re, amelynek helyes alkalmazdsaval a fent folsorolt, a nemzeti katolikus irodalmak
megjelenésére, recepcidjara vonatkozé hianyossagok ellenére (vagy épp e jellegze-
tességiiknek koszonhetden) ezen irodalmak jobban kérvonalazhatéakka vélnak és
szerkezetiik sajatossagai — egymasra vetitett alakzataik dsszevetése altal - vildgosab-
ban megmutatkoznak. Mert Heideggerrel szdlva a fenomenologiai megnevezés ér-
telme: ,6nmagabdl lattatni azt, ami 6nmagat megmutatja, igy amint sajat magabol
megmutatkozik”.*

eltelte utdn unotta kopik, hacsak nem kel birokra vele nem-kanonizalt parja, s ezzel elédll a fenye-
getettség réme, hogy emez felvaltja azt. A kanonizdlt jatéktar e nyomasnak engedni kénytelen, s
sziikségképp megvaltozik. Ez garantdlja a rendszer fejlédését, ami megdévasanak egyetlen eszkoze.
Masfeldl, mikor ez a nyomas nem aramolhat szabadon, gyakorta tanui lehetiink vagy a rendszer
fokozatos elhagyasanak (ez tortént példanak okdért a latin kiilonféle jlatin nyelvek éltali felvalta-
sakor), vagy pedig egy forradalom kivivta teljes 6sszeomlasanak (az uralkodo rend bukaisa, esetleg
az aziddig 6rzott mintak teljes eltiinése stb.).” A kotet els6 fejezetének magyar forditasat lasd: Itimar
Even-Zohar: A tobbrendszertiség elmélete. Helikon 41(1995)/4, 434-450. 0.; 441. o.

33 Vo.Heidegger, i. m., A fenomenologia el8zetes fogalma c. fejezettel. Az idézet a 131. oldalon
taldlhato.
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3. A katolikus irodalmak az
osszehasonlitas és a kulturalis
transzfer vonatkozasaiban

Az 6sszehasonlitas mint mddszer szinte egyid6s a modern irodalomtudomany-
nyal, amelynek folyomanya, hogy az 6sszehasonlitas rendelkezésiinkre all6 esz-
koztaralegalabb olyan széles, mint a modern irodalomtudomanyé. Mindazonaltal
itt nem szenteliink figyelmet a hosszu 19. szazad klasszicista, romantikus vagy
pozitivista Osszehasonlitdsi kisérleteinek,* aminthogy nem targyaljuk a szel-
lemtorténet egyébként rendkiviil népszerii és sikeres ilyen irdanyd muveit sem.*
Ehelyett inkabb a 20. szdzad mésodik felének komparatisztikai médszertanabol
és az Ot ért ezredvégi kritikakbol indulunk ki. A 20. szazad masodik felének
osszehasonlité irodalomtudomdnya a strukturalista nyelvészeti eredmények
alkalmazasaval®® fontos eredményeket hozott a kozép-europai nemzeti irodal-
mak vonatkozasaiban.”” Ugyanakkor azonban a posztmodern és posztkoloni-
alista irodalomelmélet kozép-eurdpai képviseldi joggal vetették £l a kérdést az

34 Cseh és szlovik vonatkozasban pl. [Pavol Jozef Saférik] Joseph Schaffarik: Geschichte der
Slawischen Sprache und Literatur nach allen Mundarten, Mit kon. ung. Universitats-Schriften,
Ofen, 1826; [Kollar, Jan], Ueber die literarische Wechselseitigkeit zwischen den verschiedenen
Stimmen und Mundarten der slawischen Nation, (Aus dem Slawischen, in der Zeitschrift
Hronka gedruckten, ins Deutsche {ibertragen und vermehrt vom Verfasser.), Gedruckt mit von
Trattner-Kérolyischen Schriften, Herrengasse No 612., Pesth, 1837.

35 Babits Mihaly: Az eurépai irodalom térténete. Nyugat, Budapest, 1936. Szerb Antal: A vildg-
irodalom torténete. Révai, Budapest, 1941.

36 ,A nyelvtudomdny mar joval el6bb észrevette, hogy két egybevetett struktdra eltéréseinek
tanulmanyozdsa és tudatositdsa dsszehasonlithatatlanul eredményesebben szolgélja a vizsgdlt
anyag természetének és belsé sajatsagainak megértését, mint a hasonlésagok vagy azonossagok
megallapitasa.” Szili Istvan: Szempontok a magyar és a szerb romantika parhuzamos vizsgala-
tahoz. In: Délszldav-magyar irodalmi kapcsolatok 1. Magyar Nyelv, Irodalom és Hungaroldgiai
Kutatasok Intézete, Ujvidék, 1982, 46-50. o.; 46. o.

37 Cseh-szlovak-magyar viszonylatban ldsd Sziklay Ldszlo, Richard Prazak, Rudolf Chmel,
Kifer Istvan, Karol Tomis, Rakos Péter, Kiss Gy. Csaba, Bojtar Endre, Marcella Husova-Rossové
munkdssagat és miiveit.
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ezredév végén, vajon nem futottak-e zdtonyra a komparatisztika eredeti torek-
vései.* Fried Istvan szerint: ,,Az elsé csapast a konvencionalizmusba filé kom-
paratisztikara (Wellek diagnozisat kovetden) az orosz formalistak széles kort
»nyugati« recepcidja mérte, s ezzel majdnem parhuzamosan a konstanzi »isko-
la« befogadaselméleti tanitasa.” Gnisci egyrészt a Coca Colahoz hasonld ex-
portcikknek nevezi az 6sszehasonlité irodalomtudomaényt jelenlegi formajaban,
masrészt azonban a gyarmatmentesités egyik eszkozét is latja benne.*® Az 9sz-
szehasonlité irodalomtudomanyt ért kritikakat summazva joggal vetédik fol
a kérdés: vajon a hermeneutikai, recepcidesztétikai megkozelités, a posztmodern
transztextualitds* vagy a posztkolonialis kulturdlis kritika nem teremt-e adek-
vatabb értelmezési teret mindazon vonatkozasok targyalasara, amelyek egykor
a komparatisztika targykorébe tartoztak, és amelyet bevonni toreksziink a ko-
zép-europai katolikus irodalomrol folyé tudomanyos diskurzusba.

Ezzel kapcsolatban le kell szogezniink, hogy térségiink komparatisztikdja
a kezdetektdl fogva azt a természetébdl fakadd célkitiizést kovette, hogy szélesitse
a nemzeti irodalomtudomanyoknak a 19. szazad folyaman meglehetdsen besztkiilt
horizontjat.* Tobbnyire e torekvés jellemezte ezen irodalomtudomanyi 4g mitive-
16it a totalitarius politikai rendszerek évtizedeiben is, még ha a cseh és a szlo-
vak komparatisztikdra idénként ravetiilt is a politikai-ideoldgiai determinacié

38 A hatvanas évek nagy komparatisztikai hullimabdl - kis tulzassal - mar csak az institu-
cionalis szféra 8rzi az egykori alapkérdések emlékét, ahogyan példdul az »Altaldnos és dsszeha-
sonlité irodalomtudomany« megnevezés tartja fenn — 6sszebékitve a littérature générale, illetve
a littérature comparée kozotti emlékezetes Van Tieghem-féle megkiilonboztetést.” Kulcsar-
Szabé Ernd: Komparativ vagy integrativ? (A modernség irodalomtirténeti értelmezhetségérdl).
In: Fried Istvan (szerk.): Utak a komparatisztikdban. JATE BTK Ossz. Irodtud. Tanszék, Szeged,
1997, 7-15.0.; 7. 0.

39 Fried Istvan: Utak a komparatisztikdban. Bevezeté helyett. In: Fried Istvan (szerk.): Utak
a komparatisztikdban. JATE BTK Ossz. Irodtud. Tanszék, Szeged, 1997, 1-6. 0.; 1. 0.

40 Armando Gnisci: Az dsszehasonlité irodalomtudomdny mint a dekolonizdlds tudomdnya.
In: Fried (szerk.), i. m., 17-24. 0.; 18. o.

41 Gondoljunk pl. Genette transztextualitds-fogalmara, amelynek az inter-, a para-, a meta-
a hiper- és a paratextualitds is része. Gérald Genette: Transztextualitas. Helikon 42(1996)/1-2,
82-90. o.

42 ,,A modern komparatisztikanak semmiféle izolacié nem lehet célja: egy-egy irodalmi jelen-
séget csak nagyobb, atfogd jelenségrendszerben vizsgalhat és magyardzhat meg.” Sziklay Laszlo:
A szlovdk-magyar Osszehasonlité irodalomkutatds moédszertandrdl. In: [Szerk. nélkil] Ami
dsszehasonlithaté és ami nem. Osszehasonlité irodalomtudomdnyi tandcskozds cseh, szlovdk és
magyar kutatok részvételével. Veszprém 1987. jun. 23-25. Uj Aurora Kiskonyvtdr, [kiadds helye
nélkiil], 1989, 44-51. o.; 44. o.
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gyanujanak arnyéka. Magyarorszagon az 6sszehasonlité irodalomtudomaény to-
vabbi hozadéka volt, hogy a nyelvi elszigeteltség traumajat is orvosolni igyekezett.
Az aredlis irodalomszemlélet a 20. szazad hatvanas éveitdl lassan kulturpolitikai
szempontbdl is elfogadhatonak bizonyult, és szamos vonatkozasban produktiv tere-
pévé valt a kozép-eurdpai kutatasoknak. A kozép-eurdpai nemzetek irodalmanak és
kultirdjanak rendszerszert szemlélete szimos vonatkozasban mutat hasonlésago-
kat a posztkolonialis diskurzus kis nyelvekkel és kulturakkal kapcsolatos nézeteivel,
valamint a kulturalis 6kumené jegyében a kulturalis asszimetria megsziintetésére
tett kisérletével.”* A kozép-eurdpai dsszehasonlit6 irodalomtudomany tovabbi ered-
ményének szamitott ezen kiviil, hogy - a terminoldgia évatos modositasaval — fo-
kozatosan atformalta a kelet-eurdpai kulturalis teret (amely terminusbdl kivehetd
a szovjet elem dominancidja) kozép-kelet-eurdpai, majd kozép-eurdpai térré. Cseh
és szlovak vonatkozasban a komparatisztika, féleg a hatvanas évek politikailag ol-
dottabb légkorében, nagy eréfeszitéseket tett annak érdekében, hogy a nyelvésze-
ti szlavisztika szoritdsabol kiszabaduljon, és a kényszerl orosz-centrikussag vagy
jugoszlavizmus helyét atvegye az arealis szemléletmod a kultura torténetében, és
fokozatosan visszahelyezze azt az 6t megillet6 természetes helyére.

Az 6sszehasonlité irodalomtudomany a maga torténetiségében persze mind-
ekozben abszorbealta magaba a formalizmus, az Ujkritika, a mitoszkritika, a de-
konstrukcid stb. elemeit is,* valamint a térségiinkben komoly torténeti és elméleti
eredményeket hozott, és iskolakat teremtett.* Az 6sszehasonlité irodalomtudomény
legeredményesebb kozép-eurdpai munkai tehat oridsi meggy6z6 erével rendelkeznek
arra vonatkozolag, hogyan vetiilnek egymasba, miként egészitik ki egymas szerkezeti
hidnyossagait mas-mas nyelvekhez kothet6 kulturalis alakzatok, miként toltenek ki
kulturalis hiatusokat mas kultirakbol atemelt és meghonositott elemek.

43 Enrique Dussel: Transmodernity and Interculturality: An Interpretation from the Perspective
of Philosophy of Liberation. http://enriquedussel.com/txt/Transmodernity%20and%20
Interculturality.pdf (Letoltés ideje: 2016. 05. 25.) 13. o.

44 Vo. Fried Istvdn: Utak a komparatisztikaban. Bevezet6 helyett. In: Fried (szerk.), i. m.

45 E vonatkozdsban lasd pl. a szlovdk Dionyz Durisin munkait: Dejiny slovenskej literdrnej
komparatistiky. Prispevok k vyvinu slovenskej literdrnej vedy. Veda, Bratislava, 1979; Osobitné
mcdziliterdrne spolocenstvd 6. Pojmy a principy. Ustav svetovej literattry SAV, Bratislava, 1993.
Bojtar Endre a kozép-eurdpai romantikdt és avantgardot bemutatd koteteivel jarult hozza
a magyar irodalomtorténetirds horizontjanak tagitdsahoz. Bojtar Endre: A kelet-eurdpai avant-
gdrd irodalom. Akadémiai Kiadd, Budapest, 1977. Bojtar Endre: ,, Az ember feljé”. A felvildgoso-
dds és a romantika a kozép- és kelet-eurépai irodalmakban. Magvetd, Budapest, 1986. Armando
Gnisci: Az 6sszehasonlité irodalomtudomdny mint a dekolonizélds tudomdanya. In: Fried
(szerk.), i. m., 17-24. 0 1. o.
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Az 1880-as évek kozepén kezdddott az dsszehasonlité irodalomtudomany kul-
taratorténeti modszertani korrekcidja, amelyet kulturalis transzfernek neveziink.*
E korrekcid jegyében olyan kulcsfontossagt elemekre helyez6dott 4t a hangsuly,
mint a nemzeti kulturalis tér, a vernakularitas, az atfedések, az azonossag és kiilon-
bozbéség dinamikaja stb., amelynek kovetkezményeként joval darnyaltabb megkoze-
litésmddok alakultak ki az irodalomtudomanynak ezen a teriiletén is. Az eredetileg
francia-német viszonylatokat kutaté 6sszehasonlité irodalomtudomadnyi iranyzat*’
mara jol kamatoztathatonak bizonyult nemcsak nyugat-eurdpai, német-amerikai,
hanem kozép-eurodpai vonatkozasaiban is.*®

A cseh, szlovak, magyar katolikus kulturalis transzfer jellegzetességeinek fol-
vazolasa, valamint kisebb mértékben ugyan, de az ily médon létrejott kozép- és
nyugat-eurdpai katolikus kulturalis alakzatok osszevetése reményeim szerint azzal
a hozadékkal jarhat, hogy az egyes nemzeti kulturak és azok katolikus kulturalis
alakzatainak szerkezete vilagosabba véalik. Mindezen 6sszehasonlitasi szandék és ki-
sérlet persze nem potolja a nemzeti irodalmakban e targyban foly6 kutatasokat, dm
reményeim szerint az analogikus modszer segitségével megvilagithatéak a nemzeti
katolikus irodalmak sotétbe veszett vagy kell6képpen még meg nem vilagitott terii-
letei, potolhatoak jelenlegi szerkezetiik hidnyz6 elemei, és ezaltal hozzajarulhatnak
az éppen folyd vagy tervezett kutatasok helyes iranyanak meghatdrozasahoz. Nem
utolsé sorban pedig az 6sszehasonlité irodalomtudomany és kulturalis transzfer
nagy szerepet jatszhat a kiilon problémakként tételez6d6 egyes nemzeti katolikus
irodalmak koriili vita felgjitdsaban, vagy sarkosabban fogalmazva a katolikus iro-
dalmak 21. szazadi perujrafelvételének meginditasaban.

46 Vo.Michel Espagne: A francia-német kulturélis transzferek. AETAS 19(2004)/3-4, 254-282. 0.
47 Michel Espagne - Werner Greiling (szerk.): Frankreichfreunde. Mittler des franzdsisch-
deutschen Kulturtransfers (1750-1850). Universititsverlag, Leipzig, 1996.

48 V6. a német és szlav kulturdlis teret Osszevetd kiadvannyal: Gertraud marienelli-Konig
- Philipp Hoffeneder (szerk.): ,Neue Bienen fremder Literaturen". Der literarische Transfer
zwischen den slawischen Kulturen und dem deutschprachigen Raum im Zeitalter der
Weltliteratur (1770-1850). Harrasowitz Verlag, Wiesbaden, 2016.
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4. A katolikus kultaraval és
irodalommal kapcsolatos kutatas
jelenlegi helyzete

A rovid 20. szazad torténete, amely az els6 vilaghaboru kitorésétdl a kozép-europai
kommunista rezsimek 1989/90-ben bekovetkezett bukasaig tart, szinte permanens
héboruival,” forradalmaival és totalitarius politikai berendezkedésével korlatozta,
lehetetlenné tette vagy kifejezetten tiltotta és biintette a katolikus irodalom miive-
lését. E tény mar onmagaban is nagy feladat elé allitotta a katolikus kultaraval és
irodalommal kapcsolatos gondolkodast, és a negativumok halmozott hatranyként
Osszegz6dtek a mult szazad masodik felére. A recepcid sziikossége és sporadikus-
saga tovabb novelte e folytonossagi deficitet, amelynek kovetkeztében a tobbnyire
a nemzeti irodalmi kdnonok peremén létez6 kozép-eurdpai katolikus irodalmak
olyannyira marginalizalédtak a 20. szazad masodik felének kommunista diktatarai-
ban, hogy kifejezetten szubkulturalis jegyeket kezdtek mutatni.®® A totalitarius nyelv
és gondolkodds a maga hegemoniara valo torekvésében azonban még ebben a for-
madban sem ismerte el a sokféleség létjogosultsagat.” A represszié természetszertileg

49 Ahogyan arra Jan Patocka vilagit ra Eretnek esszéinek 6. darabjdban, amely A 20. szdzad
héaborui - a 20. szazad mint hdbord cimet viseli (in: Jan Patocka: Mi a cseh? Kalligram, Pozsony,
1996, 349-365. 0.).

50 A szubkultura fogalmét a tag taylori értelemben haszndlom: Taylor R. L.: Szubkultiirdk
és ellenkultirdk. In: Jakab Albert Zsolt — Keszeg Vilmos (szerk.): Csoportok és kultirdk.
Tanulmdnyok a szubkultirdkrol. Magyar Néprajzi és Antropoldgiai Tanszék — Kriza Janos
Néprajzi Tarsasag, Kolozsvar, 2007, 295-320. o. A katolikus szubkultdra a vallasi és a tdrsadal-
mi osztalyok, rétegek jellegzetességeit mutatja. Keszeg Vilmos: Csoportok és kultiirdk. In: Jakab
- Keszeg (szerk.), i. m., 7-17. o.

51 ,(...) vtomto ndsilném sjednoceni pravdy tfeba vidét prazdroj totalitniho mysleni. »Totalita,
o kterou zde bézi, tot pravé ona fale$nd, pred¢asnd jednota, plod nedoc¢kavosti a »zbésilosti« lid-
ského ducha.” Petr Fidelius: O totalitnim mysleni. Rozmluvy 1(1983)/1, 133-138. o. Magyarul:
»(...) az igazsagnak ebben az erészakos egységesitésében kell latnunk a totalitarius gondolkodas
Osforrdsat. A »totalitas«, amelyrél itt sz6 van, éppen az a hamis, id6 el6tt 1étrehozott egység,
az emberi lélek tiirelmetlenségének és »tébolyultsaganak« gytimolcse.” Petr Fidelius: A totalitd-
rius gondolkoddsrol. 2000, 14(2002)/9, 5-10. o. http://ketezer.hu/2002/09/petr-fidelius-a-totali-
tarius-gondolkodasrol/. (Letoltés ideje: 2016. 05. 31.) A letoltésben a 3. oldalon. Balogh Magdolna
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nemcsak a katolikus irodalomra iranyult, hiszen hasonlé cipében jart a polgari
vagy a pop-kultura szamos megnyilvanulasi formaja is — a sokféleség mint olyan
szorult a szubkultdra és az ellenkultura szférajaba. Ebben a helyzetben kovetkezett
be a kommunista totalitarius rezsimek bukasa 1989/90-ben, amely utan kezdetét
vehette a katolikus irodalomrol valé szabad gondolkodas. A szabad gondolkodas
e vonatkozasban annyit jelentett, hogy a katolikus irodalomra kiils6 politikai kény-
szer nélkiil lehetett reflektalni, és bizonyos id6 elteltével felszamolddtak azok a be-
gyakorolt kulturalis elvarasrendszerek is, amelyek kényszerit6 erejiikkel tovabbra is
behataroltdk a katolikus irodalommal kapcsolatos reflexiot.

A katolikus irodalom e specifikus helyzetbdl fakado sajatossdgai meglehetsen
nagy feladat elé allitottdk és allitjak a kutatét. A kommunista rezsimek idején
a kozép-eurdpai orszagokban ugyanis a katolikus irodalommal kapcsolatos recep-
cid is vagy a kommunista tjbeszélhez képest valasztotta meg sajat nyelvezetét és
altalaban és egészében. Ez utdbbi az tizenetek sorok kozotti megfogalmazasat és
olvasasat jelentette,” azaz olyan kodolasi és dekodolasi technikak jellemzik e kor-
szak irodalmi recepcidjat (és ezen beliil a katolikusét) is, amelynek leirdsa és meg-
fejtése meghaladja e konyv kereteit.* Ezért jelen attekintéstinkben nem fogunk
torekedni a katolikus irodalom 20. szdzadi recepcidjanak teljes ismertetésére, csu-
pan az 1989 utani negyedszdzadnak a legjelent6sebb eredményeit kiséreljitk meg
osszefoglalni, amelyre ez a fajta, kommunizmus ideje alatti kodolt beszéd vagy mi-
mikri mar nem feltétleniil volt jellemzd. Az alabbiakban tehat a katolikus iroda-
lomnak az 1989 utdni id6szak egyre szabadabb szellemi légkorében megvalosuld
befogadasi és értékelési folyamat legfontosabb teriileteire irdnyitjuk figyelmiinket,
igyeksziink ravilagitani a recepcio legjellemz8bb modszereire, eredményeire és
mindazon irodalomtuddsokra és munkaikra, akik és amelyek ebben a folyamat-
ban kulcsfontossagu szerepet jatszottak.

forditdsa. Petr Fidelius Karel Palek alneve volt az emigrans és szamizdat-kiadvanyokban: V6.
Petr Fidelius: K Jirousové koncepci undegroundu. Souvislosti 4(1993)/1, 33-46. o. Lasd a szer-
keszt6i megjegyzésben: http://souvislosti.cz/archiv/fidelius1-93.htm (Letoltés ideje: 2016. 06. 09.)
52 Balogh Magdolna: A nyelv elrablasa. Nyelv és totalitarianizmus. Literatura 29(2003)/2,
199-213. o.

53 Cseh vonatkozasait lasd Petr Fidelius: Re¢ komunistické moci. Tridda, Praha, 1998. Tovabba:
Karel Kouba — Vit Schmarc - Petr Samal (szerk.): Vladimir Macura: Stastny vék (a jiné studie o
socialistické kultute). Academia, Praha, 2008.

54 A kommunista idészak szerkesztéi és kiadoi gyakorlatara Szorényi Lészlo a ,,delfinoldgia”
kifejezést honositotta meg. V6. Szorényi Laszlo: Delfindrium. Filolégiai groteszkek. Helikon,
Budapest, 2010.
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4.1. A katolikus irodalmi korpusz 6sszegytijtése
és megismertetése 1989 utan

Barmiféle irodalom kanonizaldsat megel6zi az adott irodalmi korpusz 6sszegyj-
tése és megismertetése a laikus és a szakmai kozonséggel. Ez a feltar6 és megis-
merteté munka a katolikus irodalommal kapcsolatban Magyarorszagon a folya-
matosan puhulé diktaturaban mdar a kommunista rezsim bukasa el6tt lehet6vé
valt: a létez6 katolikus sajtéd és konyvkiadas keretében, korlatozott keretek kozott
ugyan, de olvashato volt a katolikus irodalom jelent8s része. A rendszervaltozas
e folyamathoz azzal jarult hozza, hogy a katolikus irodalmi korpusz kiegésziilhe-
tett még az addig tiltottnak mindsiil6 hazai és kiilfoldi szerzék miiveinek kiadasa-
val is. A kommunista Csehszlovakia nyilvanos kommunikdciés csatorndin ugyan-
akkor a katolikus irodalommal kapcsolatos informaciok - leszamitva az 1968-hoz
kapcsolhat6 enyhiilési idészakot — csupan 1990-t6l fogva valtak hozzaférhetévé
a szélesebb olvasokozonség szamadra. Ekkor szabadult ki szubkulturalis elszi-
geteltségébdl a katolikus irodalom, amely a rendszervaltozasnak koszonhetéen
rovid idére a szélesebb tarsadalmi érdeklédés kozéppontjaba keriilt. A katolikus
kulturalis korpusz 0sszegytjtésének és prezentacidjanak lendiilete néhany évig
kitartott, amelynek koszonhetéen fontos miivészek és filozofusok keriiltek az ol-
vasoi érdeklédés, és ezaltal a nemzeti kdnon kozéppontjaba (Jan Zahradnicek,
Rudolf Dilong, Ladislav Hanus). A kezdeti lendiilettel ugyanakkor kordntsem jart
mindig egytitt tervszer( kiaddi és tudomanyos tevékenység. A katolikus kultura-
lis korpusz 6sszegytjtésének és prezentdcidjanak mddja esetlegesnek bizonyult,
mert sem megfelel6 emberi, sem elegendd anyagi eréforras nem allt rendelkezésre
a politikai és piaci transzformacié gorcseiben vergédé kozép-eurdpai tarsadal-
maknak. Ilyen kortilmények kozott személyes tuddsi meggy6z&dés, elhivatottsag
volt szitkséges a kilencvenes években ahhoz, hogy valaki e t¢émaban forrasmuveket
publikaljon, interpretalja a katolikus irodalom jelenségeit és alkotoit. E kezdeti
évtizedre leginkabb a folfedezés és a lelkes megismertetés egyfajta naivitdsa volt
jellemz6, amely mogott nem titkolt rehabilitdcios és integracids szandék is rejlett:
irodalomtorténészek, kiadok, szerkesztok kisérelték meg megismertetni a katoli-
kus irodalmi anyagot a szélesebb olvasokozonséggel, és ezzel parhuzamosan elis-
mertetni annak jelentéségét a szakmai kozonséggel is. A kisérlet valtozo tarsadal-
mi és gazdasagi korilmények kozott, valtozé sikerrel zajlott. Az évtized folyaman
természetszertien csokkent a katolikus irodalom és kultura kezdeti vonzereje,
amelyre kommunista ellenkulturaként szamithatott. A politikai szabadsag olyan
kulturdlis versenyhelyzetet teremtett Magyarorszagon és Szlovakiaban, amely-
ben a rendszervaltozas pillanataig szovetséges katolikus és polgari ellenkultura
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szembetalalta magat a masikkal, s ily mdédon ujrateremtédott a 19. szazad végérol
és a 20. szdzad elsd felébdl ismert katolikus-liberdlis, konzervativ-modern ellentét.

A magyar tarsadalmi és kulturalis élet atpolitizaltsaga vajmi kevés esélyt nyujtott
a katolikus irodalommal kapcsolatos objektiv tudomanyos kutatas megalapozasara
1989 utan. A katolikus kulturalis muthelyek azon része, amely a minéségi kultura
megOrzésére torekedett, a 90-es években politikai szekértaborok kozotti keskeny
mezsgyén taldlta magat, amely a hagyomdanyos konzervativizmus-modernizmus
ellentétpar mentén szakitotta szét a katolikus értelmiséget, illetve helyezte el olyan
kényszeri politikai magnesmezdben, amelyben az irdnytli vagy a politikai jobbol-
dal, vagy a politikai baloldal iranyaba mutatott. E politikai determinaltsag abbdl
a szempontbdl is rendkiviil karosnak bizonyult, hogy kiszolgaltatotta tette a katoli-
kus kultdra muvel6it mind politikai, mind pedig anyagi értelemben. Az ezredvégen
ezért a katolikus szellemi miihelyek egyik sikeres stratégidjanak az bizonyult, ha
komoly hagyomannyal és szellemi potenciallal rendelkezé szerzetesrendek véder-
nydje ald huzddtak: példaul a Vigilia sajat hagyomanyanak megfeleléen a piarista,
az yjraindulé Pannonhalmi Szemle pedig a bencés rendtartomany patronatusat
valasztotta.

A cseh tarsadalmi-politikai elit ezzel szemben inkdbb az dllam és egyhaz lehe-
téség szerinti teljes szétvalasztasat tlizte ki céljaul, és ezzel egyfajta pozitiv sem-
legesség valt olyan uralkodé szellemi kozeggé, amelyben pozicionalhatta magat
a katolikus kultdra osszegytjtésével és megismertetésével foglalkozd értelmiség,
tudoési kozosség. E pozitiv semlegesség egyik kétségkiviili elénye, hogy a politikai
csatarozasoktdl biztonsagos tavolsagba keriilt katolikus kultira sok mindent 4t-
menthetett az 4j korszakba abbdl az erkolcsi és szellemi t6kéjébdl, amelyre mint
a kommunizmussal egyértelmtien szembehelyezkedé egyik legjelentésebb ellen-
kultura tett szert. Ennek kovetkeztében a cseh szellemi élet folyamatosan foglalko-
zik a katolikus kultura és irodalom feldolgozasaval és beillesztésével a nemzeti kul-
turalis kdnonba. A katolikus irodalom nagyjai johirti kiadok sorozataiban jelennek
meg;: Jan Zahradnicek a Cesky spisovatelnal, Bohuslav Reynek a Torstnal, Bedtich
Fucik a Melantrichnal. A kdnonképz6 sorozatok, igy példaul a Cseh Konyvtar
(Ceska kniznice) is besoroljik a katolikus irék alkotdsait. Jellemzé megnyilvanula-
si formdja e pozitiv semlegesség jegyében fogant kulturélis eseményeknek példaul
a katolikus modernizmust bemutaté briinni kiallitas és a hozza kapcsolédé igen
komoly szakmai igényességgel kiadott kiallitasi katalégus,” vagy az a tendencia,
mi szerint a katolikus irodalom és képzémiivészet egyik legjelentésebb alkoto-
janak, Bohuslav Reyneknek a mivei olyannyira divatosak, hogy reprezentativ

55 Ales Filip - Roman Musil (szerk.): Zajatci hvézd a snii. Katolickd moderna a jeji casopis Novy
Zivot. Argo — Moravska galerie, Praha — Brno, 2000.
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kiallitasokon mutatjdk be 6ket,*® nem is beszélve a katolikus irék és koltok miive-
inek gytjteményes, tobbségében igényes kiadasarol, valamint a veliik foglalkozé
bibliografiakrol.”

A szlovak szellemi élet vérkeringésébe az 1990-es évek folyaman ujra belekeriilt
a katolikus irodalom: ez az ijonnan 6sszegyujtott irodalmi anyag (a megjelent gyj-
teményes kiadasok, a megindult reinterpretacids folyamatnak koszonhetéen néhany
hosszabb lélegzet(i monografikus tanulmany) mélto helyet kapott a nemzeti irodal-
mi kdnonban. A katolikus irodalom targya lett mind a tudomanyos diskurzusnak,
mind a szélesebb értelemben vett kulturalis tudatnak, emblematikus alkotdi helyet
kaptak az 4j kozépiskolai tankonyvekben is.*® A szlovdk anyaggytjtés és megismer-
tetés ugyanakkor szinte kizardlag a katolikus modernizmusra koncentralt, ezen
beliil is f6leg a pap-kolt6k lirai termésére, és meg sem kisérelte példaul Jozef Ciger
Hronsky vagy Milo Urban munkdinak betagolasat a katolikus irodalomba. Emogott
annak a 19. szazadi kdnonképzési gyakorlatnak a folytatasat sejtjiikk, amely a toll-
forgaté katolikus papokat és evangélikus lelkészeket (Jan Holly, Andrej Sladkovic,
Jan Kollar, Jozef Miloslav Hurban) hagyomanyosan elsésorban a nemzeti kultura
paradigmarendszerében helyezte el.

A katolikus kultara és irodalom tjrapozicionaldsa a rendszervaltozas utani elsé
években kéz a kézben haladt a kommunista rezsimekbdl a nyugati demokracidakba
menekiilt polgari alkotok irodalmi és kulturalis tevékenységének megismertetésével.
Kiilonosen a II. vilaghdbort végén a szovjet hadsereg el6l menekiild, az 1947/48-as
kommunista hatalomatvételkor, az 1956-o0s magyar forradalom és szabadsagharc,
valamint az 1968-as cseh és szlovak emigracionak voltak olyan jeles képvisel6i, akik-
nek miivészete kelendd arucikknek bizonyult a politikai szabadsag els6 évtizedében.
Elég, ha csak a kozép-europai irodalmak néhany emblematikus alakjara gondolunk,
mint példdul Marai Sandorra, Josef Skvoreckyra, akik termékenyek maradtak az
emigracios évtizedekben is A legnagyobb atfedés a katolikus irodalom muveldi és
az emigrans irodalom képviseldi kozott a szlovak irodalom esetében mutatkozik,
hiszen a katolikus irodalom képvisel6inek jelentés része menekiilt el az orszagbol

56 V6. Michal Bauer: Setméni kolem Bohuslava Reynka. http://slovoasmysl.ff.cuni.cz/node/464
(Letoltés ideje: 2017. 10. 18.) A legutobbi kiallitast a Nemzeti Galéria rendezte a Valdstejnsa
jizdarna kiallitéteremben Pragaban 2014. 04. 16. — 2014. 09. 20. kozott.

57 V6. pl. a Jaroslav Durychrdl szolo életrajzot, munkdssagot és szakirodalmat tartalmazo
kotettel: Durych, Vaclav - Véra Vladykova: Jaroslav Durych: Zivot, ohlasy, soupis dila a literatury
o ném. Atlantis, Brno, 2000.

58 A. Polakovi¢ové - M Caltikova - L. Starkova — A. Mezeiova: Literatiira pre stredné skoly ITI.
Orbis pictus Istropolitana, Bratislava, 2014. Lasd R. Dilong, P. G. Hlbina és Janko Silan portréjat
a Katolicka moderna c. fejezetben (137-141. o.).
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amasodik vilaghaboru végén, és ettdl a pillanattol fogva kétszeresen kisebbségi (ka-
tolikus és emigrans) sors lett a résziik. Rudolf Dilong és koltétarsainak egy jelentds
része, Jozef Ciger Hronsky és Milo Urban is az emigraciot valasztottak (igaz, hogy
Urban rovidesen visszatért Csehszlovakiaba, ahol a népbirdsag itélkezett folotte,
majd pedig teljesen hattérbe szorult). Az emigrans kozosség jelent6s szellemi koz-
pontokat és intézményrendszert hozott létre, amely segitette 6ket egyrészt egzisz-
tencidgjuk, masrészt publikacios férumaik megteremtésében (A szlovak, cseh és ma-
gyar katolikus emigracié egyik kozpontja Roma volt, ahol tobbek kozott a Vatikani
Radiod, az 1961-ben alapitott Szent Cirill és Metod Szlovak Intézet (Slovensky ts-
tav sv. Cyrila a Metéda v Rime)™, a cseh Romai Keresztény Akadémia (Kfestanska
akademie v Rimé&)® biztositott lehetdségeket, majd fokozatosan 4ttevédott a hang-
suly az egyéb nyugat-eurdpai, dél- és észak-amerikai kulturalis kozpontokba.)

A kommunizmussal szembeni katolikus és emigrans ellenkultara sokszor
egymast tdmogatd és a marginalis helyzetiikbél fakaddan rokon volta nem min-
den esetben jelentette a kordbbi rivalizalas ujraéledését — bizonyos esetekben az
1989 utani recepcids folyamatban is megmaradt kozottiik a tisztelet és a kapcso-
lat. Ennek ékes magyar példdjaval szolgalt ilyen iranyu tevékenységével tobbek
kozott Ronay Laszlo, aki nemcsak az egyik els6, Mdrai Sandorrol sz616 magyar
monografia szerzdje,” hanem egyuttal a katolikus irodalom egyik elhivatott 6sz-
szegyljtdje és megismertetje.”> O volt a Harcok az uj ,vildgnézlet” (sic!) koriil
cimi gytljteményes kotet szerkesztdje is, amely az 1890 és 1920 kozotti legfon-
tosabb irasokat gytjtotte egybe a katolikus irodalomszemlélettel kapcsolatban.®
Tanulmanyai és monografiai mar az 1970-es évektdl megjelentek a katolikus iro-
dalom kulcsfontossagu alakjairél, Thurzé Gaborrdl, Ronay Gyorgyrél és a koré
szervez6dé mivészi asztaltirsasdg tagjairél, Nemes Nagy Agnesrdl, Pilinszky
Janosrdl, a szdzadel6 katolikus pap-koltéirdl, Mécs Laszlordl és Sik Sandorrol,
amelyek eléviilhetetlen érdemeket biztositanak szamadra e 20. szazadi kulturalis
fehér folt magyarorszagi foltérképezésében.*

59 Emilia Hrabovec a kol. (szerk.): Slovensky iistav svitych Cyrila a Metoda v Rime (1963-2013).
Vydavatelstvo UK, Bratislava, 2015.

60 Miikodésérdl vo. Karel Vrana: Experiment kiestanstvi. Zvon, Praha, 1995.

61 Ronay Laszlé: Mdrai Sdandor. Magvet6, Budapest, 1995.

62 Ronay Laszlo: Isten nem halt meg. A huszadik szdzadi magyar spiritudlis lira. Szent Istvan
Tarsulat, Budapest, 2002.

63 Ronay Laszl6 (szerk.): Harcok az iij ,vildgnézlet” koriil. Katolikus irodalomszemlélet 1890-
1920. Argumentum Kiado, Budapest, 2007.

64 Ronay Laszld: Thurzé Gabor. Akadémiai Kiadd, Budapest, 1974. Ronay Laszlo: Sik Sdndor.
Balassi Kiado, Budapest, 2000. Roénay Laszld: Mécs Ldszlé. Balassi Kiado, Budapest, 1997.
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Hasonléan uttdrének szamitott a szlovak irodalomtérténet-irdsban a Biele mies-
ta v slovenskej literatiire (Fehér foltok a szlovdk irodalomban) cimi kotet, amely
megtette az elsd lépéseket a kommunista rezsim kulturalis kanonjanak a korrigala-
sara.* A kotet egyik szerkeszt6je, Maria Batorova késébb 6nallé tanulményaiban® és
koteteiben is arra torekedett, hogy a cimben jelzett fehér teriileteket, tobbek kozott
a szlovak allam létezésének idején alkalmazott kulturalis paradigmak kozott létezé
katolikus irodalommal kapcsolatos adatokat 6sszegy(ijtse és elvégezze a vele kapcso-
latos figyelemfelkeltd munkat.”” Petra Zemanova pedig egyike volt azoknak a fiatal
szlovak irodalomtorténészeknek, aki eldszor kisérelte meg visszatagolni a szlovak
katolikus irodalmat a nemzeti irodalmi kdnonba.*®® Milan Hamada a Poézia sloven-
skej katolickej moderny cim( rendkiviil terjedelmes antologia szerkesztéjeként jarult
hozza ahhoz, hogy a katolikus koltészet elnyerje az 6t megillet6 helyét a szlovak iro-
dalmi kdnonban.® Hamada a kotet 6sszeallitasakor szintén azt a kozkeletti gondo-
latot kovette, mely szerint a szlovak katolikus irodalom cstcspontjat a mult szazad
30-as, 40-es évekre esé modernista korszak jelenti, amelyet sziikségszer(i szarny-
probalgatas el6z meg, majd 1945-48 kozotti hattyudal zar le. A kotet kdnonképzé
jellegét erésiti, hogy az emblematikus alkotok fontos lirai alkotdsain kiviil a szer-
keszt6 szamos elméleti jellegti irast, esszét is Gjrakozolt a katolikus modernizmus
alkotoinak és teoretikusainak tollabol.™

A szlovak irodalomtorténet ezidaig legteljesebb 6sszefoglalé munkaja Julius
Pasteka nevéhez fliz6dik, aki A katolikus modernizmus arca és munkdi c. monografi-
dgjaban” a modern szlovék katolikus lira torténeti attekintésével szolgal. A kotet
a 20-as évektdl a 40-es évek végéig koveti nyomon a katolikus lirikusok életpalyajat,
megrajzolja a fontosabb katolikus sajtéorganumok torténetét, foglalkozik a katoli-
kus irodalom fogadtatdsanak torténetével, és fontos kiindulasi pontokat jelol meg
a reinterpretacio szamadra is. Ezen kiviil a kotet altalanos bevezeté tanulmanya

65 Jozef Hvi$¢ — Viliam Marcok — Maria Batorova — Valadimir Petrik: Biele miesta v slovenskej
literatiire. SPN, Bratislava, 1991.

66 Miria Batorova: Modernd katolicka spiritudlna tvorba. Verbum 4(1993)/2, 71-77. o.

67 Madria Batorova: Roky tizkosti a vzopdtia. Causa editio, Bratislava, 1992.

68 Petra Zemanova: Formovanie slovenskej katolickej moderny ako kultdrny a literarny prob-
1ém. Slovenskd literatiira 39(1992)/3, 229-240. o.

69 Milan Hamada (szerk.): Poézia slovenskej katolickej moderny. Kalligram - Ustav slovenskej
literatary SAV, Bratislava, 2008.

70 Jan E. Bor: Najmladsie bdsnické pokolenie. In: Hamada (szerk.), i. m., 22-23. o. Pavol G.
Hlbina: Bretonov surrealizmus a krestanstvo. In: Hamada (szerk.), i. m., 96-97. o. Mikula$
Sprinc: Nad ¢asom a nad priestorom. In: Hamada (szerk.), i. m., 259-262. o.

71 Julius Pasteka: Tvdr a tvorba slovenskej katolickej moderny. Lu¢, Bratislava, 2002.
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fontos referencidlis pontot nyujt a tovabbi kutatds szamara. A kotet tovabbi érde-
me, hogy megrajzolja az egyes szerzék portréit, tartalmazza koteteik jellemzéseit,
valamint beszélgetéseket kozol a szerzékkel olyan kérdésekrol, amelyek a katolikus
modernizmus szamara kulcsfontossagtiaknak bizonyultak. A monografia ugyanak-
kor nem tér ki a hasonlo iranyultsagt prozai és dramai termésre, és nem targyalja
a katolikus modernizmust megel6z6 és az azt kovetd korszakokat sem.

A cseh katolikus kultura és irodalom egyik alapvetd, osszefoglald és inspirativ
mive Zdenék Rotrekl tollabol még a kommunista rezsim idején, szamizdatos forma-
ban jelent meg A cseh irodalom rejtett arca cimmel. A kétet, amely a késdbbiekben
szamos bévitett kiadasban is megjelent, életrajzi 0sszefoglaldkat, valamint alkotdi
portrékat kozolt a rezsim altal tldozott katolikus miivészekrdl, irodalmi tevékenysé-
giikrdl és fontosabb muveikrol.”? A foldalatti cseh katolikus szellemi élet 1989 elotti
atomizéltsaga alapvetd feltétele volt a tulélésnek — szamos jeles képvisel6je koziil sza-
momra Kvétoslava Neradova” bizonyult leginkabb elérhetének a 1980-as évek maso-
dik felében, és a t6le megszerzett anyagnak kdszonhet6 a szamizdatban megjelent cseh
irodalom 1989 el6tti és utdni magyar transzferének néhdany darabja.” A cseh nemzeti
irodalmi kdnon mdédosuldsahoz jarult hozza a Lubomir Machala altal szerkesztett,
tobbszerzds Cseh és szlovik emigrdins és szamizdat irodalom cimmel megjelent, elsé-
sorban pedagogiai célokat szolgald kotet,” amely azonban el6szor kozolt dsszefogla-
last a cimben szerepl6 sajtoorganumokrol és kiadokrol is.”* Martin C. Putna kivételes
filologiai és teologiai képzettség birtokaban fogott hozzd a cseh katolikus irodalom

72 Zdenék Rotrekl: Skrytd tvar Ceské literatury nejen krdsné. Szamizdat, Brno, 1977. U6: Skrytd
tvdr Ceské literatury nejenom krdsné. Edice Milana Jelinka, 1985. Rotrekl K poslednimu vydani
Skryté tvafe c. utdszava szerint: ,Amint azt mar kordbban jeleztem, az els6 kézirat 1977-bél
szarmazik; ebbdl meritett mind a Betiltott szerz6k szotdra, amely a Petlice kiadvanyaként, mind
1982-es torontdi megfeleldje, amely bizonyos szocikkeinél hivatkozott, masoknal nem hivat-
kozott erre a forrasra.” (,,Tak jsem jiz naznacil dtive, prvni rukopis pochazel z roku 1977; bylo
z ného Cerpano jak pro Slovnik zakdzanych autorti ve vydani Edice Petlice, tak v torontském
ekvivalentu z roku 1982, v nékterych heslech s uvedenim tohoto pramene, v jinych ne.”) Zdenék
Rotrekl: Skrytd tvdr ceské literatury. Blok, Brno, 1993. 238-239. o.; 238. o.

73 Eletrajzat ldsd a Pamét ndroda (Nemzeti Emlékezet) honlapjan: http://www.pametnaroda.
cz/story/neradova-roz-pa-nkova-kvetoslava-1933-1492 (Letoltés ideje: 2016. 06. 09.)

74 Pl Jaroslav Durych Fehér Mdrta (Bild Marta) cim elbeszélése. Vigilia 55(1990)/6, 433-435.
0. Kiss Szeman Robert forditasa. Ferencz Gy6z6 (szerk.): Hang szélit. Isten-keresé versek a husza-
dik szdzad vilagirodalmdbdl. Vigilia Kiadd, Budapest, 1993.

75 Lubomir Machala (szerk.): Ceskd a slovenska literatura v exilu a samizdatu. (Informatorium
pro ucitele, studenty i laiky. Hanacké noviny, Olomouc, 1991.

76 Vo.a Vaclav Burian - Lubomir Machala dltal irt Nakladatelstvi, edice, ¢asopisy c. fejezettel.
In: Machala (szerk.), i. m., 9-18. o.
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teljes torténetének megirasdhoz. Eziddig megjelent két kotete a 19. szdzadi kezde-
tekt6l a masodik vildghaboru végéig targyalja a cseh katolikus irodalom torténetét,
amely enciklopédikus igénnyel tarja fol a katolikus kultdra belsé torvényszertiségeit,
sikeresen periodizalja a katolikus kulttra korszakait, megalapozottan definialja a ka-
tolikus irodalom természetét, és meggy6zden vilagitja meg azt az eurdpai szellemi
kozeget, amelyben a katolikus irodalom létezhetett.”” A 70-es, 80-as évek katolikus
szamizdat-kiadvanyinak feldolgozasa tobbek kozott Marta Edith Holeckova nevé-
hez fiz8dik,” és igéretesnek latszodik a Michal Priban altal vezetett kutatas is a Cseh
Tudomdnyos Akadémia Irodalomtudomanyi Intézetében, amelynek koszonhetéen
varhatéan 2018-ban jelenik meg a Cseh irodalmi szamizdat enciklopédidja 1948-1989
(Encyklopedie ceského literarniho samizdatu 1948-1989) cimt kiadvany.”

4.2. A katolikus irodalmak (re)interpretacios kisérletei 1989 utan

Amint azt jeleztiik, a kozép-europai katolikus irodalmak 20. szazadi interpretacio-
janak bemutatasa e konyv keretei kozott nem lehetséges. Amire ebben a fejezetben
vallalkozhatunk, az a katolikus irodalmi korpusz (4jra)kozlésével, 6sszegyujté-
sével és a kozonséggel valé megismertetésével parhuzamosan zajlé legfontosabb
(re)interpretacids kisérletek ismertetése 1989 utan, illetve annak megvilagitasa,
hogy e kisérletek milyen el6zményekre épiilhettek az azt megel6z6 kommunista
diktatura évtizedeiben. A katolikus irodalmak 1989 utani reinterpretacios kisér-
letei tobbnyire a 20. szazad els6 felében megjelent katolikus kulturalis korpuszra
vonatkoztak, am ezzel parhuzamosan elengedhetetlennek bizonyult a kommuniz-
mus idején megjelent emigrans és szamizdat kiaddsi miivek interpretacidja is.
A régebbi anyag reinterpretdcioja és az Gjabb irodalmi szovegek interpretacidja
ezért parhuzamosan zajlott a rendszervéltozas utani évtizedekben. Tovabbi par-
huzamossagokhoz vezetett az a helyzet, hogy az 1989 utani kozép-eurépai or-
szagok tudomdnyossaga — nem el6szor torténetének folyaman — tobb évtizednyi,
s6t idénként fél évszazadnyi kulturalis, filozofiai, valldsi megkésést® kisérelt meg

77 Martin C. Putna: Ceskd katolickd literatura v evropském kontextu 1848-1918. Torst, Praha,
1998. Martin C. Putna: Ceskd katolickd literatura v kontextech 1918-1945. Torst, Praha, 2010.
78 Marta Edith Holeckova: Spolecenstvi ¢eského katolického samizdatu 70. a 80. let 20. stoleti.
In: Martak, Michal - Gazda, Imrich (szerk.): Sloboda v neslobode. Prispevok disentu a médii k
pddu totality. Zbornik z medzindrodnej konferencie. Verbum, RuZomberok, 2011, 23-32. o.

79 http://www.totalita.cz/ost/letak_001.pdf (Letoltés ideje: 2016.06.09.)

80 A megkésettség jellegzetes kozép-eurdpaijelenség, amely a centrum és periféria viszonyabol
kovetkezik. A jelenséghez v6. Sziklay Laszlo: Einige methodologische Fragen der vergleichenden
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behozni egy évtized leforgdsa alatt. Ennek kovetkezményeként a 20. szdzad ma-
sodik felének kontinentalis filozo6fiai iskolai,® illetve irodalomtudomanyi irany-
zatai szinte egyszerre koveteltek maguknak helyet a késékadarista idészakban és
aposztkommunista szellemi vakuum éveiben. Az évezred utolso évtizedében tehat
gyors iitemben kovették egymast az egy-egy jelentGsebb filozéfus vagy irodalom-
tudés megjelené miiveihez kapcsolédé iranyzatok, amelyek gyors hullamként
soportek végig a kozép-eurdpai nemzetek szellemi életén: koztitk a formalis-
ta, ujkritikai, fenomenoldgiai, egzisztencialista, posztmodern, dekonstrukcids,
posztkolonialis kulturdlis kritikai irdnyzatok (a sor még hosszan volna folytatha-
t6), amelyek — id6nként erdsitve, maskor kioltva egymas hatdsat — nagyban hoz-
zdjarultak a kozép-eurdpai nemzeti kultarak térképének radikalis dtrajzolasahoz.
Ez szellemi sokszintiséghez vezetett, amellyel parhuzamosan a tarsadalom plura-
lizécidja is végbement megadva ezzel a katolikus irodalom djszer(i interpretacio-
janak illetve reinterpretacidjanak esélyét is.

Az 1989 utani (re)interpretacié targyaldsa elképzelhetetlen annak hagyomanyba
vald beagyazottsaga nélkiil. Az 1956-os forradalom utani évtizedben a magyar szel-
lemi életben egyre jelentsebb szerep jutott azoknak a kortars alkotoknak, akik nem-
csak a katolikus ellenkultirdban, hanem az un. tlrt irodalom sziirke zénajaban is
jelentés miiveket hoztak létre: katolikus szempontbdl kozponti szerep jutott az un.
ujholdas nemzedéknek, amelynek tagjai Ronay Gyorgy asztaltarsasagaba tartoztak.®
Ezek a mivészek egyrészt élénken reflektaltak egymas muveire, masrészt értelmez-
ték a nem katolikus kozegben keletkezett legfontosabb kortars alkoték miveit is.
A korszak egyik legnagyobb hatdsu katolikus alkotédjanak, Pilinszky Janosnak mind
a kolt6i, mind a prozai miivei szintén a hatvanas évektdl véltak gyakori targyava az
irodalmi interpretacidknak.® A katolikus szellemi élet befogadéi horizontjat mar az
Otvenes évek végétdl sikeresen tagitd Vigilianak koszonhetden beszélhetiink egyfajta
katolikus kulturalis kontiunuitasrdl a 20. szdzad elsé és mdasodik fele kozott, ame-
lyet csupan a masodik vilaghdborus német megszallas és a Rakosi-korszak néhany

Literaturgeschichte (Die ungarisch-slavischen literarischen Beziehungen). Studia Slavica
9(1963)/1-4, 331-335. o. Fried Istvan: Verspatung, Neuerung, Periodisierung in der ostmittel-
europdischen Romantik. Studia Slavica 32(1986)/1-4, 3-30. o.

81 Abban az értelemben, ahogy a kovetkezé szerzOparos is haszndlja: Olay Csaba — Ulmann
Tamas: Kontinentilis filozéfia a XX. szdzadban. U'Harmattan, Budapest, 2011.

82 V6. Hernadi Maria: Rénay Gyérgy és az Ujhold. Vigilia 78(2013)/10, 735-742. o.

83 A Pilinszky-életmihoz és a hozzd kapcsolodo interpretaciokhoz vo. Hafner Zoltan (szerk.):
Pilinszky Janos dsszes versei. Osiris, Budapest, 1998. Hafner Zoltan (szerk.): Pilinszky Janos 6ssze-
gyujtott miivei I-IV. Osiris, Budapest, 1999. Hafner Zoltan - Bende Jozsef: Pilinszky Jdnos.
Bibliogrdfia. Osiris, Budapest, 2001.
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éve fiiggesztett f6l. Sik Sandor és Ronay Gyorgy kivald esszéistakként gondoskodtak
nemcsak a katolikus irodalmi interpretacionak a folytonossagarol, hanem a kulcsfon-
tossagu irodalmi hagyomannyal folytatott parbeszéd fenntartasarol is.* A nyolcvanas
évek késokadarista idészakaban Raba Gyorgy filoldgiailag is kivaléan megalapozott
Babits-monogréfidja ezen interpretdcios gyakorlat emblematikus folytatasanak te-
kinthetd. ** Raba Gyorgy, aki magat is katolikus koltéként és irodalomtorténészként
helyezte el a magyar szellemi életben, e miivével egyrészt a katolikus irodalmi hagyo-
manyban tartotta az egyik kulcsfontossagt modernista koltét, akit a korabeli mar-
xista irodalomtudomany a modernizmus egyik legnagyobb képviseléjeként tartott
szamon, masrészt a targyhoz érzékenyen viszonyulo kolt6tars empatiajaval példaval
szolgalt egy olyanfajta interpretaciéhoz, amelynek alapjat a monografia szerz6jé-
nek katolikus vilagnézete, perszonalista-egzisztencialista filozéfiai muveltsége adta,
amelyhez szovegkozpontu versinterpretacios készség is tarsult. A hetvenes évektdl
fogva, a kommunista elnyomas enyhiilésének egyik jeleként a Szent Istvan Tarsulat
mint egyediili katolikus konyvkiadé is nvelhette kiadvanyainak szamat és azok pél-
danyszamat.* Az 1950-es, 1960-as évekhez képest, amikor is brossurdkon és iskolai
hittankonyveken kiviil semmi egyebet sem adhatott ki, korlatozott példanyszamban
megjelenhettek a katolikus vilagirodalom olyan fontos szerz6i miiveinek tjrakiadasai,
mint példaul Franz Werfel.*” A kaddrista korszakban is jelentds szellemi mihelynek
bizonyult a Vigilia és az Uj ember szerkesztésége, amelyben fontos katolikus alkoték
dolgoztak szerkesztokként és ujsagirokként (Pilinszky Janos, Jelenits Istvan, Ronay
Laszlo, Lukacs Laszld, Kipke Tamas). A Vigilianak az 1990-es években létrehozott
szerkesztébizottsaga pedig olyan tagok szellemi kapacitasaval szamolhatott, mint
Balassa Péter, Szorényi Ldszlé, Kenyeres Zoltdn, akik nagyban hozzdjarultak kriti-
kai és irodalomtorténészi tevékenységiikkel a katolikus irodalom (re)interpretacioja-
hoz. Az emigrans létbdl a hazai életbe fokozatosan integralodé szerzetesek, laikusok
szintén jelent6s modon jarultak hozzd a feladathoz: Szabo Ferenc jezsuita szerzetes és
kolt6 szamos fontos teoldgiai miive mellett kisebb-nagyobb tanulmanyt szentelt az

84 Vo. pl. Rénay Gyorgy Petdfi és Ady kozott Budapest (Magvetd, Budapest, 1958) cimd, vala-
mint a Nyugat nemzedékét bemutaté mtivével: Ronay Gyorgy: A nagy nemzedék. Szépirodalmi
Kiado, Budapest, 1971.

85 Raba Gyorgy: Babits Mihdly koltészete. 1903-1920. Szépirodalmi Kiado, Budapest, 1981.

86 VO.Mészaros Istvan: A Szent Istvdn Tdrsulat szdzotven éve, 1848-1998. Szent Istvan Tarsulat,
Budapest, 1998. 259-323. o.

87 Franz Werfel: Halljdtok az Igét. Nova Irodalmi Intézet, Budapest, 1942. A Szent Istvan Kiadd
ujrakiaddsaban: Budapest, 1980. Franz Werfel: A meg nem sziiletettek csillaga. Nova Irodalmi
Intézet, Budapest, 1947. Ujrakiadésa: Szent Istvan Térsulat, Budapest, 1992.
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emigrans katolikus kulturanak, valamint a magyar irodalom reinterpretaciéjanak.*
A Miinchenben 1965-ben alapitott, majd a rendszervaltozas utdn Magyarorszagra te-
lepiilt, jelenleg pedig online-forméaban megjelené Mérleg cimt folydirat elsésorban
a II. vatikdni zsinati teoldgia népszertsitésével jarult hozza a magyar katolicizmus
modernizalasi folyamatahoz. Alapité fészerkesztje Bodr Janos volt, aki a 2000-es
évek elejéig meghatarozta a folyoirat jellegét, és Endreffy Zoltan filozéfussal kozosen
kozvetitette a modern nyugat-eurdpai teoldgiat a magyar katolikus értelmiségnek.
Bizonyos rovatai helyet biztositottak a katolikus eszemetorténet és kulttra interpreta-
cidja szamadra is. Maté Zsuzsanna filozofiai-muvészetelméleti szempontbol targyalta
tobb monografiajaban is a katolikus irodalom és esztétika kérdéseit.*” A fiatalabb nem-
zedék képvisel6i koziil Martonffy Marcell, Schein Gabor és Varga Matyas mellett, akik
késébb a Pannonhalmi Szemle szellemi korét erdsitették, legtijabban Szénasi Zoltan
irodalomtorténész, az MTA Irodalomtudomanyi Intézetének munkatarsa kisérli meg
elhelyezni a katolikus irodalmat a magyar kulturalis kdnonban és befogadastorténet-
ben. A szavak sokféleségétdl a Szo egységéig cimi tanulmanykotete egyik legértékesebb
részét alkotjak a katolikus irodalom természetérdl szolo recepcio-esztétikai fejtege-
tései, amelyekben hosszu id6 utan eldszor kisérli meg a modern irodalomtudomany
fogalomtaraval és médszertanaval megvilagitani a katolikus irodalom természetét.*
Tanulmanyaiban nagy teret szentel a katolikus modernségnek és avantgardnak, koz-
titk Mécs Laszl6 és Sik Sandor lirdjanak, amely életpalyakat a magyar modernizmus
oOsszefiiggéseiben, elsésorban a Nyugat cimt folyodirat elsé nemzedékéhez valo viszony
keretében targyal. Befogadastorténeti megallapitdsainak érvényessége komoly iroda-
lomelméleti és teoldgiai felkésziiltségén alapul. Ennélfogva Szénasi kutatdsanak id6-
beli horizontja is joval tagasabb: a katolikus irodalommal kapcsolatos reflexidit nem
korlatozza csupan a neokatolicizmus/katolikus modernizmus két vilaghaboru kozotti
szakaszara, hanem kimondatlanul is egy folyamat részének tekinti, amelynek el6z-
ményei egészen a 19. szazad végéig nyulnak vissza, és olyan kulcsfontossagu eszme-
torténeti alakjai vannak, mint Prohdszka Ottokar vagy Schiitz Antal. Szénasi az altala
elemzett koltészeti anyagbol kiindulva folytatolagosnak tekinti a katolikus irodalmat
a 20. szazad masodik felében is, hiszen olyan fontos képvisel6inek munkassagat is
(re)interpretalja, mint Mécs Laszld, Sik Sandor vagy Ttiz Tamas.

88 Szabo Ferenc: ,,Csillag utdn” — Istenkeresés a modern irodalomban — Vilogatott tanulmd-
nyok. Tavlatok, Budapest, 1995.

89 Maété Zsuzsanna: Sik Sdndor — a szépiré, az irodalomtudds és az esztéta. Lazi Konyvkiado,
Szeged, 2005.

90 Szénasi Zoltan: A szavak sokféleségétdl a Szé egységéig. Tanulmdnyok a 20. szdzadi magyar
katolikus irodalom témakérébdl. Argumentum Kiado, Budapest, 2011. V6. a Kozelités a katoli-
kus irodalom problematikajahoz c. résszel (19-55. 0.).
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Az 1960-as, 1970-es, 1980-as években a kozép-eurdpai kommunista rezsimek
kozotti torésvonalak nyujtottak lehetéséget a nem-marxista kulturalis csere és inter-
pretacio szamdra. A magyar kommunista kultdarpolitikahoz képest kevésbé szigora
jugoszlaviai szellemi élet kereteiben miikodé kisebbségi magyar egyhazi® kiadva-
nyok jelentettek alternativat a nem-marxista iranyultsagt irodalom és interpreta-
ci6 szamara. Fontosnak bizonyult a jugoszlaviai magyar egyhazi kiaddk ifjasagot
megcélzd kiaddi tevékenysége (elég, ha csak az n. ,,jugoszlav Képes Biblidra”*? vagy
bibliai képregényekre gondolunk). Lérincz Eva szerint

(...) a Verbdszon, késébb Ujvidéken kiadott Hitélet 1963-t6l, a Szabadkén
utjara inditott Agapé 1976-t6l toltotte be a katolikus sajtd szerepét. A két fo-
ly6irat mellett a szabadkai egyhdzmegye, az Agapé Kiad6 (1982-t6l a zagrabi
Kri¢anska Sadasnjost kiadoval egyiittmtikodésben) és a Zupni Ured konyvki-
ad6 magyar nyelvi konyvei jelentették a modern valldsos dramlatoktdl elzart
magyarorszagi katolikusok szamara a kapcsolatot a kurrens vallasi eszmékkel
és eseményekkel.”

A magyar irodalom szabadabb miiveléséhez és interpretacidjahoz az ujvidéki
magyar nyelvii Hid folydirat és alkotoi kore jarult hozza, nem utolsésorban azzal,
hogy betiltott magyarorszagi szerz6k (tobbek kozott Mandy Ivan, Mészoly Miklos)
miuveinek is helyt adott, és kozvetitette a nyugat-eurdpai irodalomtudomany legfon-
tosabb eredményeit (lasd elsésorban Thomka Beata elméleti irasait).*

A szlovak katolikus irodalom 1948 utani interpretacidja — az 1960-as évekbeli
atmeneti politikai enyhiilésen kiviil - csak a kiilfoldi szlovaksag reldcidjaban volt
elképzelhetd. E vonatkozasban eléviilhetetlen a nyugat-eurépai emigracié érdeme,
amelynek hatosugara azonban ritkan érte el a szélesebb anyaorszagi katolikus ér-
telmiséget. A nyugati emigracié egyik esélyét a katolikus irodalmi folytonossag

91 A jugoszlav-vatikdni konkordatum aldirdsa utdn a Szabadkai Egyhdzmegyében létrejott
a Hitélet cimd folyoirat, valamint Lostpeich Amat elkezdte megjelentetni Testvéri Szolgdlat
Krisztusban cimi lelkiségi folydiratat, amelyhez Agapé-fiizetek tarsultak. Ezeket djitotta fol
1979-ben Harmath Karoly, az Agapé Kiad6 igazgatéja. V6. Bodnar Déniel: Katolikus kiadok (4)
- az Agapé kiadd. Magyar Kurir 2005. augusztus 12. 10:11. http://www.magyarkurir.hu/hirek/
katolikus-kiadok-4-az-agape-kiado (Letoltés ideje: 2016. 06. 12.)

92 Képes Biblia. Banati Apostoli Kormanyzosag, h. n., 1969. P. Dalos Patrik forditasa.

93 Ldrincz Eva: Jugoszldviai magyar nyelvii katolikus kényvkiadds. EX Symposion 2015, 92. o.
http://exsymposion.hu/index.php?tbid=article_page__surfer&csa=load_article&rw_code=lo-
rincz-eva_3228 (Letoltés ideje: 2016. 06. 13.)

94 V6. Kiss Gusztdv - Farkas Attila: A Hid repertériuma 1976-2001. Forum, Ujvidék, 2005.
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megOrzésére a Kulfoldi Matica Slovenska (Zahrani¢nd Matica slovenska) mega-
lapitasa jelentette 1959-ben Buenos Airesben,” azonban ennek szellemi vezére,
Jozef Ciger Hronsky, az alapitds utdn egy évvel meghalt. Az emigrans szlovak
értelmiségiek szellemi kdzpontja a kovetkezd évtizedekben édttevédott Eszak-
Amerikaba: FrantiSek Fuga bencés szerzetes nevéhez fizédik a Jo Konyv (Dobrd
kniha) sorozat kiaddsa Kanaddban, valamint Mikul4§ Sprinc, Jozet Cincik grafi-
kus, Karol Strmen, azaz a katolikus modernizmus jelentds személyiségeinek ve-
zetésével megindult a Most (Hid) cim folyéirat, amely a Kiilfldi Szlovék Irok és
Miivészek Egyesiilete (Spolok slovenskych spisovatelov a umelcov v zahranici) hi-
vatalos negyedéves folydirata lett.** Mindezen kezdeményezések ellenére nemcsak
az é16 szlovak kulturatdl valo elszigetel6dés, hanem a nyugat-eurdpai fiatal szlovak
nemzedékkel valo 6sszhang hidnya is novelte a katolikus irodalom interpretacio-
janak folytonossagi hianyait.”

Csehszlovakia viszonylataban f6ként lengyel kozvetitéssel jutottak el nyugat-
eruopai katolikus kiadvanyok az orszdgba,” és ezen kiviil szamottevének bizo-
nyultak még a Német Demokratikus Koztarsasdgon keresztiil az orszagba hozott
és itt leforditott irdsok.”A csehszlovakiai nyilvanos irodalmi és akadémiai csator-
nakon azonban csak a kommunista rezsim bukasa utan valt lehetévé a katolikus
irodalom (re)interpretacidja. A kilencvenes években igy keriilt sor Pavol Strauss
muveinek és személyiségének rehabilitacidjara, amelynek egyik legfontosabb kez-
deményezéje Tibor Zilka, a Pazmény Péter Katolikus Egyetem akkori szlovakis-
ta professzora volt."" Tibor Zilka fontos szerepet jitszott egy katolikus szellemi

95 Stanislav E. Jancdrik: Slovenskd Argentina. Matica slovenska, Martin, 1996. 70. o.

96 Dusan Toth: Matica slovenskd a Svetovy kongres Slovdkov. http://www.usvz.de/Matica_
Slovenska_a_SKS_2013.pdf (Letoltés ideje: 2016. 02. 05.)

97 V6. pl. Jozef M. Rydlo: Rozhovor s redaktorom casopisu Most bdsnikom MikuldSom Sprincom.
Hlasy z Rima 28(1979), 8-9. o. http://knihy.dominikani.sk/hlavna_biblio?clanok_id=1744&-
par=5 (Letoltés ideje: 2016. 02. 06.)

98 ,,Do Polska bylo mozno odesilat knihy z Rima, (...) pfimo z té edice Kfestanské akademie,
coz vlastné byla takova ¢eskd tiskarna a ¢eské vydavatelstvi ¢eskych kfestanskych knih a litera-
tury (...)” USD [Ustav pro soudobé déjiny/Kortars Térténelmi Intézet], COH [Centrum ordlni
historie/Oralis Torténelmi K6zpont], sbirka Rozhovory/Beszélgetések Gyiijteménye. Rozhovor s
R. Smahelem vedla M. E. Holeckova 25. 7. 2007. A beszélgetést R. Smahellal M. E. Holeckova
folytatta. Idézi: Marta Edith Holeckova: Cesty ceského katolického samizdatu 80. let. Vy$ehrad,
Praha, 2009. 140. o.

99 ,Kromé Polska bylo mozné nakupovat ndbozenskou literaturu také v NDR. (...) J. Kaplan
(...) doporucené knihy si odsud vozil a doma je prekldadal.” Hole¢kova, i. m., 143. o.

100 Tibor Zilka - Pilecky Marcell: [r6 a senki foldjén. Pavol Strauss élete és munkdssdga. PAzmany
Péter Katolikus Egyetem Bolcsészettudomanyi Kar, Piliscsaba. 2002.
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mibhely létrehozasédban is a nyitrai Konstantin Filozéfus Egyetemen, amelynek
Kozép-Eurdpai Tanulményok Karan komoly 6sszehasonlité irodalomtudomanyi
munka is folyik. E mthely igéretes fiatal tuddsai kozé tartozik Jan Gallik, aki Jan
Harantanak, a szlovak katolikus modernizmus alakjanak, a katolikus gyermekiro-
dalomnak, és a szlovak katolikus irodalom kozép-eurdpai kontextusanak is szentelt
mar monografiat.” A turécszentmartoni Szlovak Nemzeti Konyvtar irodalomtor-
ténészei, elsésorban Augustin Matov¢ik nagyban hozzajarult a szlovak emigrans
irodalom hazai megismertetéséhez, tobbek kozott Jozef Ciger-Hronsky emigra-
cids éveinek és ott sziiletett muveinek betagoldasahoz a szlovak irodalmi korpusz-
ba.'”” Egyéni kutatdsok és konferencia-kotetek sora jellemzi a rézsahegyi Katolikus
Egyetem kutatdinak reinterpretacios tevékenységét. Edita Prihodovd Janko Silannal,
a szlovak katolikus modernizmus egyik legigényesebb kolt6jével kapcsolatos kutata-
sai egyszerre viselik magukon az anyagfeltaras és az esztétikai-filozofiai interpreta-
cio jegyeit. Prihodova el6bb Janko Silan lirai életmiivét rendezte sajtd ala,' jelenleg
pedig a koltéi életit monografikus foldolgozasan faradozik.!*t

A cseh katolikus irodalom interpretdcidja Martin C. Putna monografidinak be-
mutatasa szerint folyamatos volt a 19. szazad végétdl egészen az 1947-es kommunista
hatalomatvételig. Ettél fogva abban tért el a szlovakétél, hogy képvisel6i nem valasz-
tottak a tomeges emigraciot, hanem tobbnyire az orszagban maradtak. A csehszlo-
vakiai és magyarorszagi katolikus kulttira 1940-es és 1950-es évekbeli sajatossagai
rokonsagot mutatnak az egyhdzi intézményrendszer miikodésének ellehetetlenité-
sében, a kommunista ideoldgiai ellendérzés teljeskortiségében, a katolikus irodalom
képviseldinek illdozésében, koncepcids perekbe valé fogasaban és bebortonzésében,
amely alapjaiban renditette meg a katolikus kulturalis életet. Ugyanakkor a represz-
szi6 kivételes nagysagara és kivitelezésének pontosssagon alapuld konyortelenségére
vilagit ra Stanislav Balik és Jifi Hanu$ monografidgjaban, amikor Csehszlovakiat e
viszonylatban Albaniahoz hasonlitja.'” A f6ld ala kényszeritett katolikus kulturalis

101 Jan Gallik: Jén Haranta v literdrnokritickom kontexte. Magma, Cadca, 2011. U8: Spiritualita
v slovenskej literatire pre deti a mlddez. UKF, Nitra, 2014. U6: Slovenskd katolicka moderna v
stredoeurdpskom priestore. UKF, Nitra, 2015.

102 Augustin Matovéik: Jozef Ciger Hronsky. Zivot a dielo. Osveta, Martin, 2003.

103 Edita Prihodova (szerk.): Janko Silan. Bdsnické dielo. Kalligram, Bratislava, 2014.

104 Koszonet Edita Prihodovanak, aki bepillantdst engedett alkotéi mithelyébe és monografia-
janak még nem végleges kéziratdba.

105 ,,Co se ty¢e Ceskoslovenska, zda se, Ze zde (mimo Albénie) represivni politika komunistic-
kého rezimu uplatniovala nejdiislednéji a nejvytrvaleji.” Stanislav Balik - Jit{ Hanus: Katolickd
cirkev v Ceskoslovensku 1945-1989. Centrum pro studium demokracie a kultury, Brno, 2013.
2. kiadas. 8. o.

39



»TAMASZKODVA, TAMASZ NELKUL...”

élet az 1960-as évek masodik felének enyhébb politikai id6szakaban ugyan ismét
anyilvanossag elé 1éphetett, ennek megfelelen tjraéledt a katolikus kultaraval kap-
csolatos interpretacio is, azonban az elnyomas az 1970-es évek visszarendezddésétol
fogva egészen a kommunista rezsim bukasdig szinte semmit sem veszitett erejébol.
A Charta ’77 utani idészak abban mutat hasonlosagot a magyarorszagi helyzettel,
hogy az ellenzék mindkét orszagban megteremtette a kommunizmussal szembeni
ellenallds kozos platformjat, amelyen a polgari-liberalis, a katolikus és a pop-kultu-
ra kozosen, egymast erdsitve 1éphetett fol az egyeduralmi rendszerrel szemben.!%
A csehszlovédkiai szamizdat-irodalmat az 1968-as emigracié élénk kiilfoldi kiadéi
tevékenysége egészitette ki. A fent jelzett szovetség jegyében a katolikus értelmiség
kulturalis igényeit is jelentds részben ezen emigrans korok sajtotermékei elégitették
ki. Valamenyiben szerepet kapott a katolikus irodalom (re)interpretacioja is. E vo-
natkozasban felbecsiilhetetlen a jelent6sége az 1956-t6l negyedévenként megjelend
New York-i, majd parizsi székhely Svedectvi (Taniisdg) cimi folydiratnak, amelyet
Pavel Tigrid szerkesztett. A lap els6 szakaszaban a kommunista hatalomatvétel eldl
kiilfoldi emigracioba kényszeriilt nemzedék, 1968-t6l pedig az 1960-as évek gene-
racidja alkotta a szerz6i torzsgardat.'” A cseh emigracié masik fontos férumat Josef
Skvorecky miikddtette ‘68 Publishers néven, amely kiad6 csak a jéghegy cstcsét je-
lentette a korszak cseh emigracios szellemi életében.

4.3. A katolikus kultara tarsadalomtorténeti és valldsszocioldgiai
vonatkozasai 1989 utdn

Martin C. Putna emlitett monografidiban nagy teret szentelt a katolikus iroda-
lom és kultura tarsadalom- és egyhaztorténeti vonatkozasainak is.!” Tarsadalom-
és egyhaztorténeti elemzései kiterjednek mind a 19., mind a 20. szazadra, és arra

sv s

jmenovateli« , do fungujiciho, sehraného a semknutého spolec¢enstvi.” Marta Edith Hole¢kova:
Cesty Ceského katolického samizdatu. Vy$ehrad, Praha. 2009. 110. o.

107 Jiti Lederer (szerk.): Svédectvi Pavla Tigrida. Opus Bonum, Mnichov, 1982.

108 Martin C. Putna: Ceskd katolickd literatura v evropském kontextu 1848-1918. Torst, Praha,
1998. US.: Ceskd katolickd literatura v kontextech 1918-1945. Torst, Praha, 2010. V&. pl. az elsé
kotet Evropskd katolicka literatura c. fejezetben a Katolicky reformismus, Katolicka restaurace
1 - obnovit svét pred potopou és a Katolickd restaurace II - ohradit se pfed svétem. c. részeket
a 13-99. oldalakon, de szinte valamennyi fejezet elStt olvashato tdrsadalom- és egyhaztorténeti
helyzetet megvilagité eszmefuttatas.
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torekszenek, hogy 0sszefiiggéseikben vilagitsak meg az egyhazi, tarsadalmi és kul-
turalis viszonyokat Csehorszagban. A katolikus kultura tarsadalom- és egyhaztorté-
neti vonatkozdsainak foltarasa mindazondltal nemcsak az irodalomtuddsok, hanem
a torténészek feladata is. A torténeti szakirodalomnak még a félsorolasa is képtelen-
ség, ezért csak azon munkak emlitésére vallalkozom, amelyekrél eziddig még nem
esett sz0, és a katolikus irodalmak tdrsadalom- és egyhaztorténeti kontextusat az
elmult néhany évtizedben jelentés mértékben megvilagitottak. A magyar katoli-
kus egyhaz torténetével foglalkozo Gergely Jend,'” valamint a katolikus egyhaz és
a papsag elleni kommunista represszidval, Mindszenty Jozsef biborossal foglalkozé
Balogh Margit munkai'® megkeriilhetetlenek ebben a vonatkozasban: foltart forra-
saik mennyisége, az dllam és egyhaz kozotti kapesolat elmélyiilt elemzése nagyban
hozzédjarul a katolikus irodalom torténeti hatterének értelmezéséhez (még abban
az esetben is, ha ezek a munkak nem mindig talalkoznak a katolikus egyhaz és
olvasokozonség elvarasaival). A politikai hatalom és az egyhaz viszonyardl a rend-
szervaltas évtizedében szamos tényfeltaré dokumentum is késziilt.""! Ezek nagyban
segitették elsdsorban a papsag és a laikusok kommunista korszakkal kapcsolatos
reflexidjanak megindulasat.

A két vilaghaboru kozotti csehszlovak dllam és Vatikan kozotti kapcesola-
tok foltarasaval és annak tarsadalomtorténeti vonatkozdsaival Michal Pehr
és Jaroslav Sebek foglalkozik."> A kommunista Csehszlovakia egyhaz- és tar-
sadalomtorténetének 6sszefoglalé miive Stanislav Balik és Jifi Hanu$ nevéhez
tizédik. A katolikus egyhdz Csehszlovikidban 1945-1989 cimli monografia elsé
részében a korszak f6 torténelmi eseményeit, az egyhazi és az allami struktu-
rakban bekovetkezett valtozasokat taglaljak. Ezen események és valtozasok ha-
tasat mutatjak be a piispoki kar, a papsag, a szerzetesrendek és a laikus hivok
életében.'> A monografia masodik része a kultura, mentalitas és spiritualitas

109 Gergely Jend: Katolikus egyhdz, magyar tdrsadalom. 1890-1986. Tankonyvkiado, Budapest,
1989. Gergely Jend: A katolikus egyhdz torténete Magyarorszdgon 1919-1945. Pannonica Kiado,
Budapest, 1999.

110 Balogh Margit: Mindszenty Jézsef I-II. MTA Bolcsészettudomdnyi Kutatokozpont, Budapest,
2015.

111 V6. pl. Elmer Istvan: Bortinkereszt. Bortonviselt katolikusok visszaemlékezései. Magyar
Egyhaztorténeti Enciklopédia Munkakozosség, Budapest, 1994. http://www.ppek.hu/konyvek/
Elmer_Istvan_Akik_az_uldozesbol_jottek_1.pdf (Letoltés ideje: 2016. 07. 09.)

112 Michal Pehr - Jaroslav Sebek: Ceskoslovensko a Svaty stolec. Od nepfdtelstvi ke spoluprdci
(1918-1928). Masarykuyv ustav a Archiv Akademie véd CR, Praha, 2012.

113 Vb. a Biskupové (63-109. 0.) Knézi (111-152. 0.), Rehole (153-192. 0.), Laici (193-230. o.)
cim{ fejezetekkel. In: Stanislav Balik - Jiti Hanu$: Katolickd cirkev v Ceskoslovensku 1945-1989.
Centrum por studium demokracie a kultury, Brno, 2013. 2. kiadas.
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témdjaval foglalkozik az adott korban, és ehhez kapcsolédoan targyalja tobbek
kozott a hivatalos, a foldalatti és az emigrans egyhaz, a kiilfoldi megjelenésti
irodalom, a katolikus szamizdat, a n6i spiritualitas, a népi vallasossag témajat,
megyvildgitja a cseh és a szlovak egyhaz kozotti kiilonbségeket, és a kommuniz-
mus traumdjanak egyhdzi foldolgozasanak esélyeit.!* Szintén a széban forgo
torténészek nevéhez flizédik a kozép-eurdpai katolikus primédsok esettanulma-
nyait tartalmazo kotet megjelentetése.'”” A lengyel, magyar, csehszlovak, osztrak
katolikus primasok és gorog katolikus érsekek két nemzedékének kommunista
hatalommal szembeni kiizdelme emblematikus jelentéségtinek bizonyult, en-
nélfogva Oridsi hatdst gyakorolt az adott katolikus kozosségre és ezdltal kultu-
ralis magatartasara is."® A magyar vallasszocioldgia 1989 utani legfontosabb
képvesl6i, Tomka Miklos és Révay Edit sokat tettek néhany fontosabb jelenség
megvildgitasaért, munkaikat a kiilfoldi szakirodalom is idézi."” Ugyanakkor
megallapithatjuk, hogy a kozép-eurodpai katolikus egyhazak totalitarius rend-
szerekben elszenvedett traumainak foldolgozasaval,''® annak szocioldgiai vetiile-
teit targyalo Osszefoglalé munkdkkal a nemzeti tudomany képvisel6i mindmadig
addsok. A cseh vallasszociologia egyik legjelesebb kutatdja, Zdenék Nespor sze-
rint nem all jol a tudomanyag helyzete Csehorszédgban,"” mindazonaltal torek-
szik a legfontosabb tendencidk bemutatdsara,'” és a legutobbi évtizedben fon-

114 V6. a Kulturni zmény - mentality — spiritualita c. résszel (231-328. o.). Balik - Hanus: uo.
115 Stanislav Balik - Jiti Hanus$ a kol. (szerk.): Primasové katolické cirkve. Zemé stiedni Evropy
v ¢ase komunizmu. Centrum pro studium demokracie a kultury, Brno, 2010.

116 A kotet targyalja Josef Beran, Stefan Wyszyniski, Mindszenty Jozsef, Pavol Gojdi¢, Joszif
Szlipij, (csehesen Josyf Slypij), Frantisek Tomadsek, Jozef Glemp, Lékai Laszlo, Paskai Ldszlo,
Alfred Bengsch és Franz Konig kiizdelmét.

117 Tomka Miklés: A valldsszocioldgia 1j utjai. Replika 7(1996)/21-22, 163-172. o. Tomka
Miklés: Vallds és tarsadalom Magyarorszdgon. Loisir - PPKE BTK Szociolégiai Intézet, Budapest
- Piliscsaba, 2006. Hegediis Rita - Révay Edit (szerk.): Religious Life in Post-Communist Societies.
Loisir, Budapest, 2007.

118 A cseh és a szlovak egyhdzi terminoldgidban inkdbb a ,,nagy megprobadltatas” kifejezés
honosodott meg. V6. Véclav Vasko: Diim na skdle. Karmelitanské nakladatelstvi, Kostelni
Vyd¥i, 2004.

119 ,,(...) sociologie ndbozenstvi u nds v soucasnosti neni pravé kvetouci disciplinou a hovofit
o0 jejim zavedeni po roce 1989 je vpravdé eufemismem.” Zdenék NeSpor (szerk.): Jakd vira?
Soucasnd Ceska religiozita/spiritualita v pohledu kvalitativni sociologie ndboZenstvi. Sociologicky
tistav Akademie véd Ceské republiky, Praha, 2004. 13. o.

120 Zdenék R. Nespor: Ustfedni vyvojové trendy soucasné ceské religiozity. In: Nedpor (szerk.),
i. m., 21-37. o.
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tos eredmények sziilettek szamos teriileten.’’ Tomas$ Halik teologus els6sorban
lelkipasztorként fogalmaz meg esszéiben érvényes kijelentéseket a tarsadalom
és a vallds viszonyarol,'” a rendszeres és torténeti vallasszocioldgiai kutatasok
azonban természetszertileg kiviil esnek a kompetencidjan. Az 1990-es évek szlo-
vak tarsadalmanak néhany fontosabb vallasi-tarsadalmi valtozasat rogzitette
a Socioldgia cim folydirat vallasszocioldgiai kiilonszamaban: Vladimir Krivy
a szlovak nyilvanossag értékorientacidjanak és vallasi megnyilvanulasainak 6sz-
szefliggéseirdl, valamint a vallasi és politikai preferenciak osszefiiggéseirdl irt,'??
Jan Buncak a szlovak és a kozép-eurdpai vallasossag viszonyarol értekezett,!*
Eva Laiferova pedig szociologiatorténeti tanulmanyaban a nacionalizmus és
a keresztény szociologia Osszefiiggéseit vizsgalja 1948-ig az emlitett helyen.'>
Az 1j évezred els6 évtizedében végbemend eurdpai tarsadalmi-vallasi elmozdu-
lasokat Tatiana Podolinska 0sszegezte a szlovék tarsadalom vonatkozasaiban, és
foglalkozott a szekularizacié - deszekularizacid, valamint a varosi-falusi val-
lasossag jellemzoivel.'? Témank vonatkozasaban altalaban kijelenthetjiik, hogy
a legujabb vallasszocioldgiai kutatasok tudomanyos eredményei, koztiik a valla-
sossag, az egyhdziassag, a konfesszionalizmus fogalmainak megkiilonboztetése,
az ezekhez valé kozosségi és személyes viszonyulas (kiszakadas, szekularizaciéo-
deszekularizacio), valamint a posztkommunista orszédgok sajatos tendencidinak
elkiilonitése a nyugat-eurdpaiakéitol komoly inspirativ alapokkal szolgalnak
a kozép-eurdpai katolikus kultura torténetiségének és befogadoi horizontjanak
targyalasdahoz.

121 V6. pl. a Szudéta-vidéken végzett kutatdsokkal: Barbora Spalova: Biih vi proc. Studie paméti
a rezimi moci v kiestanskych cirkvich v severnich Cechdch. Centrum pro studium demokracie
a kultury, Brno, 2012. A kétet mddszertani kritikdjahoz vo. Jan Motal: Spalova, Barbora: Biih vi
pro¢. Studie paméti a rezimi moci v k¥estanskych cirkvich v severnich Cechach. Socidlni studia
10(2013)/2, 117-121. o.

122 Tomas$ Halik: Noc zpovédnika. Paradoxy malé viry v postoptimistické dobé. Nakladatelstvi
Lidové noviny, Praha, 2005. Magyarul: Toma$ Halik: A gydntaté éjszakdja. A kishitiiség ellent-
monddsai posztoptimista korunkban. Kairosz, Budapest, 2010.

123 Vladimir Krivy: Hodnotové orientdcie a ndbozenské prejavy slovenskej verejnosti v 90.
rokoch. Socioldgia 33(2001)/1, 1-46. o.

124 Buncak cikkében nagyban tdmaszkodik Tomka Miklés kutatdsaira is. V6. Jan Buncdk:
Religiozita na Slovensku a v eurépskom ramci. Socioldgia 33(2001)/1, 47-70. o.

125 Eva Laiferova: Nacionalizmus optikou slovenskej krestanskej sociologie do r. 1948.
Sociolégia 33(2001)/1, 99-110. o.

126 Tatiana Podolinskd: Religiozita v dobe neskorej modernity. Pripad Slovensko. Socidlni
studia 5(2008)/3-4, 53-86. o.
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4.4. A katolikus irodalmak kozép-europai transzfere 1989 utan

E téma részletesebb taglalasakor vissza kell utalnunk az elébbi fejezetre, amelyben
altalaban targyaltuk a katolikus irodalmak helyzetét a komparatisztikai kutatasok-
ban és a kulturalis transzfer vonatkozasaban. Ezzel kapcsolatos egyik megallapitd-
sunk azlehet, hogy — az 1989-es rendszervaltashoz képest visszafel¢ haladva az idében
— a cseh, szlovak és magyar katolikus irodalmak kolcsénds transzfere gyakorlatilag
értelmezhetetlen fogalom az 1948-1989 kozotti kommunista rezsimek id6szakaban.
A korszak forditdi és kiadéi gyakorlata idomult a kommunista kultarpolitika kozponti
ideolégai iranyelveihez, és a hatalom altal ellenérzott kiadéi halézat semmi esélyt sem
hagyott a katolikus irodalom hivatalos csatorndkon val6 idegennyelvi megjelenésére.

A cenztra és az 6ncenzura kettds sziirdjének stirti szovetén csak kivételesen, rend-
szerhibaként juthatott 4t katolikus szerzé vagy mtialkotas (elsésorban a sziirke zéna-
bdl). A kulturalis transzfer e vonatkozasban kizardlag csak a szabad vagy szabadabb
vilag felé iranyulhatott, azaz beszélhetiink a kozép-eurdpai katolikus irodalmak né-
met, francia, angol forditasarol, amely els6sorban a nyugati emigracids kulturalis ma-
helyeknek voltak koszonhet6ek. A szamizdat megjelenést kiadvanyok természetesen
tovabbi lehetOségeket biztositottak a szomszédos orszagok betiltott szerzéi miiveinek
publikaldsara. Az egyik ilyen fontos féoruma a kozép-eurdpai nem kommunista kul-
turdlis transzfernak a csehorszagi Stredni Evropa (Kozép-Eurdpa) cimi folyoirat volt,
amely Rudolf Kuéera, Petruska Sustrové és més katolikus értelmiségiek szerkesztésé-
ben jelent meg 1984 és 1989 kozott dsszesen tizenharom szammal.'”’

Ugyanakkor az el6z6 korszakokra visszatekintve is azt allapithatjuk meg, hogy
példaul a 20. szazad els6 felében sem sokkal dertisebb a helyzet a kozép-eurdpai ka-
tolikus kulturalis csere teriiletén. Ennek oka azonban korantsem a politikai elnyo-
masban, mint inkdbb a kulturdlis centrum és periféria viszonyrendszerében kere-
sendd: eszerint a nyugat-eurdpai, els6sorban a francia neokatolicizmus btivoletében
1étez6 kozép-eurodpai katolikus irodalmak'?® szinte tudomast sem vettek a szintén
periférikus helyzetli szomszédos nemzetek hasonlo jellegti iranyzatairdl, alkotdirél
és miveirdl. A centrumtdl valé fliggdség kovetkeztében az egyes nemzeti irodal-
makban kialakultak ugyan hasonlé kulturalis alakzatok, 4m ezek inkdbb a cent-
rumtdl valo fiiggés kovetkezményeiként, semmint tényleges kapcsolatként értelmez-
hetSek a cseh, magyar és szlovak katolikus irodalmi transzferben. (A cseh katolikus

127 V6. Johanna Posset: Ceskd samizdatovd periodika 1968-1989. Tovarna na sitotisk —
Spole¢nost pro reklamu a tisk R&T, Brno, 1993. http://scriptum.cz/cs/periodika/stredni-evropa.
(Letoltés ideje: 2017. 02. 03.)

128 Rénay Gyérgy: Modern francia lira. Vigilia Kiado, Budapest, 1939. Eckhart Séndor: Uj fran-
cia katolikus irék antologidja. Szent Istvan Tarsulat, Budapest, 1947.
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irodalom szlovak transzfere pedig kett6s fiiggésrendszer meglétére utal: a tényleges
francia centrum mellett fiigg a regionalis cseh centrumtol is.) 1%

Az 1989 utani 4j tarsadalmi kortilmények alapvetd valtozast eredményeztek e
tertileten. Az ujszer( piaci viszonyok persze szintén nem kedveztek a kozép-europai
kulturalis transzfernek, am a szerény palydzati lehet6ségek idonként azért mégis
nyujtottak alkalmat a kozép-eurodpai katolikus irodalmi cserefolyamatok megindu-
lasara. A cseh és a szlovak irodalom kozotti nyelvi kozvetités sziikségességérdl vagy
hidbavaldsagardl sz6l6 évszazados vitaba nem kivanok belemenni. (A cseh-szlovak
és szlovak-cseh miforditaselmélet és -gyakorlat e vonatkozasban egyrészt a cseh ja-
vara szolo kettds felemassag vonasat mutatja: a cseh irodalom szlovak befogadasa
altalaban nem kotédik ahhoz a feltételhez, hogy megsziilessék beldle szlovak mii-
forditas, ugyanakkor a szlovak irodalom cseh befogaddsa még abban az esetben is
gyakran kérdéses, ha biztositott a magas szintl cseh nyelvi megformalas.)

A cseh-magyar és a szlovak-magyar katolikus irodalom és interpretaci6 egyik
érdekes sajatossaga, hogy nem korlatozodik kizarélag folyoiratok vagy konyvki-
adok kozotti szorosabb vagy lazabb kapcsolatokra, hanem nagy szerepet jatszanak
benne az tjonnan alapitott vagy djraalapitott katolikus felsGoktatasi intézmények
is (a Pazmdany Péter Katolikus Egyetem, a rézsahegyi Katolikus Egyetem, a nyitrai
Konstantin Filozoéfus Egyetem). A cseh katolikus irodalom magyar transzfere
olyan mtforditok nevéhez fiiz6dik, mint pl. Kortvélyessy Klara, aki tobbek kozott
Jaroslav Durych Isten szivdrvdnya cimi regényének magyarra iltet6je volt,”** de
jelentés hozzajarulast jelentett a kulturalis cseréhez példaul Jan Patocka filozéfiai
esszéinek magyar forditdsa is,"* vagy a Vigilia, a Nagyvildg, a 2000, a Magyar Naplé
cimi folyoiratok hasabjain megjelend szamos cseh és szlovak szerzd. A katolikus
cseh lirai termést Voros Istvan értd tolmdcsoldsaban olvashatja a magyar kézon-
ség, aki nemcsak fontos lirai antologiat jelentetett meg 20. szazadi kolt6k versei-
bél, amelynek természetes részét alkotjak a katolikus szerzék,'*2 hanem kifejezetten

129 E felemdssagra utal posztkolonidlis alapon Ondfej Lansky Csehorszag és Szlovakia, illet-
ve Csehorszag és Karpatalja vonatkozdsaban, ugyanakkor a téma targyaldsatol elzarkozik. Vo.
Ondrej Lansky: Postkolonialismus a dekolonizace: zékladni vymezeni a inspirace pro socidlni
védy. Socidlni studia 11(2014)/1, 41-60. o. Itt az 53. 0. 16. sz. jegyzetérdl van szo.

130 Jaroslav Durych: Isten szivdirvdinya. Kalligram, Budapest, 2002. Kortvélyessy Klara
forditasa.

131 Jan Pato¢ka: Mi a cseh? Kalligram, Pozsony, 1996. Kiss Szeman Robert és Németh Istvan
forditésa.

132 Té6th Laszlo — Voros Istvan: Akhilleusz és a tekndc. Kortdrs cseh és morva kéltdk. Jelenkor
- Jozsef Attila Kor, Budapest — Pécs, 1996. Tobbek kozott Vladimir Holan, Jan Zahradnicek és
Zdenék Rotrekl verseit is tartalmazza.
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szerz6i ciklusokat és koteteket is folyamatosan publikdl.'** A magyar-cseh irodalmi
transzfer egyik kiemelkedd képvisel6je Lucie Szymanowskd, akinek lirai tolma-
csolasai a kortars magyar kolték miiveib6l 6nallo koltészeti antologiaban oltottek
testet.” A kotet természetszertien tartalmazza a katolikus kolték miveit is. Lucie
Szymanowska ugyanakkor folyamatosan publikélja forditasait a cseh irodalmi élet
vezetd folydirataiban, mint pl. a Souvislosti (Osszefiiggések) és a briinni megjelenésti
Host (Vendég). A maga mifajdban egyediilallo kisérlet a cimében a Nemes Nagy
Agnes-i verssor cseh forditdsat parafrazealé Némd nauka stromii o spdse (A fak néma
megvdltdstana) antoldgia,' amely a maga szlikre szabott keretei kozott igyekezett
atfogo képet nyujtani a magyar katolikus irodalom legfontosabb 20. szazadi alko-
toirdl. Pilinszky Janos, Sik Sandor, Mészoly Miklds, Babits Mihaly, Borbély Szilard
és még sok mas szerzé miiveinek tolmdcsolasara Szymanowskan kiviil még szamos
kitin6 forditét nyert meg az tigynek, példaul Robert Svobodat, Tatiana Notinovat,
Simona Kolmanovat, Eszter Hontit, Jifi Zemant stb. Az antoldgia eldszavat Martin
C. Putna irta, ** utészavaban pedig Hatos Pal rajzolta f6l a 20. szdzadi magyar kato-
licizmus legfontosabb jellegzetességeit.'”

A szlovak irodalom hagyomanyosan éppolyan nehezen pozicionalhaté a magyar
kulturalis piacon, mint a csehen. Ennek ellenére a szlovak katolikus irodalom néhany
20. szazadi emblematikus alakja, elsdsorban elkotelezett muforditoknak koszonhe-
téen, megismerhetévé valt a magyar olvasokozonség szamara is. Pavol Strauss napld
formajaban irott meditativ irdsai olyan kulturalis aramlatok részeivé valt, amelyek
felhajto ereje helyet biztositott szamukra az 1989 utani magyar szellemi életben is.'*
Mindazonaltal a szlovék irodalom magyar transzfere szdimos nehézségbe titkozik,
ezek kozott els6 helyen szerepel az olvasokozonség hagyomanyos érdektelensége, de
ide sorolhat6ak a kiadds finanszirozhatésaganak problémadi is. A magyar irodalom
pozicidja ezzel szemben hagyomanyosan és altaldban - és ily mdédon specifikusan

133 Vladimir Holan versei. Lettre (2005 Nyar)/57. Voros Istvan forditasai. http://epa.oszk.
hu/00000/00012/00041/vers_holan.html (Letoltés ideje: 2016. 06. 15.)

134 Lucie Szymanowska (szerk.): Bez obalu. Antologie soucasné madarské poezie. Nakladatelstvi
H&H, Praha, 2001.

135 Rébert Kiss Szeman - Simona Kolmanova (szerk.): Némd nauka stromii o spdse. Antologie
madarské katolické literatury. Malvern, Praha, 2014.

136 Martin C. Putna: Katolicismus v moderni madarské literatute aneb Nejen dédictvi svatého
Stépana. In: Kiss Szemén — Kolmanova (szerk.), i. m., 7-16. o.

137 Pal Hatos: Madarsky katolicismus ve 20. stoleti. In: Kiss Szemdan - Kolmanova (szerk.), i. m.,
251-260. o.

138 Vé. Pavol Strauss magyar befogaddséhoz Abrahdm Barna munkdit, pl. Strauss, Pavol:
Napléjegyzetek. In: Ir6 a senki foldjén. Pavol Strauss élete és munkdssdga. PPKE BTK, Piliscsaba,
2002. 15-19. o.
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annak katolikus része is — folyamatosan része volt a szlovak kulturalis befogadasi
folyamatoknak.'”” A kommunista rezsim persze ebben a vonatkozasban is kivételt
jelentett: ebben az idészakban még a magukat kifejezetten katolikus alkotoknak
tarté magyar miivészek is csak nem-katolikus miiveikkel lehettek jelen a szlovak
muforditaspiacon. Az utdbbi huszonot évben azonban szamos fontos katolikus iro,
tobbek kozott Mészoly Miklos esszékotetei,* Esterhazy Péter regényei, egyéb miive-
in kiviil a Harmonia caelestis cimii nagyregénye és a Javitott kiadds"' is napvilagot
lattak szlovak forditasban.

A cseh, magyar és szlovak katolikus irodalmak kozép-eurodpai transzferével kap-
csolatos el6bbi megallapitdsaink nemcsak tiikrozik, hanem kifejezetten hangstlyozzak
azokat a folytonossagi hianyokat, amelyekre a katolikus kulturalis korpusz 6sszegy?j-
tésével, olvasokkal valé megismertetésével, valamint interpretacidjaval és reinter-
pretaciojaval kapcsolatban mar felhivtuk a figyelmet. A katolikus irodalmak hianyos,
folytonossagot nélkiil6z6 betagolodasa a sajat katolikus kulturalis korpuszba csak alé-
tamasztjak azon korabbi megéllapitasunkat, hogy a katolikus irodalmak alrendsze-
rei a cseh, magyar, szlovdk nemzeti irodalmaknak, és mint ilyenek, magukon viselik
nemcsak az alrendszerekre, hanem a nemzeti irodalmakra jellemzd jegyeket is.

4.5. A kozép-eurdpai katolikus irodalmak
az 1989 utani komparatisztikaban

A katolikus irodalmak kozép-eurdpai transzferének osszekapcsoldsa az dsszeha-
sonlité irodalomtudomadnnyal nem feltétleniil sziikséges, ugyanakkor azonban a két
teriilet praktikusan Osszefiigg, hiszen az el6bbi valhat eléfeltételévé a masodik-
nak abban az esetben, ha a komparatisztikat (tobbek kozott a transzfer hidnyossa-
gai miatt) csak olyan kutatok képesek miivelni, akik magas szint(i bohemisztikai,
szlovakisztikai és hungaroldgiai ismeretekkel és az e tudomanyagak muveléséhez
sziikséges nyelvek tudasaval rendelkeznek. Az &sszehasonlité irodalomtudomany
alkalmazott mddszereivel kapcsolatban az el6zéekben mar igyekeztiink eloszlatni
azt a félreértést, amely szerint a komparatisztika modszertani arzenalja csak abban

139 Karol Tomi$: Madarskad literatiira v slovenskej kultiire. A magyar irodalom a szlovik kultii-
rdban. 1. (1860-1918). Veda — USVL SAV, Bratislava, 2000.

140 Miklds Mészoly: Domov a svet. Kalligram, Bratislava, 1995. Miklos Mészoly: Samota motyla.
Kalligram, Bratislava, 1995.

141 Péter Esterhazy: Hamonia caelestis. Kalligram, Bratislava, 2005. Péter Esterhazy: Opravené
vydanie. Kalligram, Bratislava, 2006. Deak Renata forditdsai.
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az esetben mikodtethetd eredményesen, ha az adott nemzeti irodalomtudomény
mar elvégezte a nemzeti irodalmi korpuszban a megfeleld feltarasokat és értékelése-
ket. Ezzel az éllasponttal szemben inkébb azt a nézetet képviseltiik, hogy a kompara-
tisztika a maga modszertani eszkozeivel, ezek koziil is elsésorban a kulturalis anyag
szerkezeti sajatossagainak meghatarozasara 9sszpontositva, az analogikus médszer
segitségével képes arra, hogy rekonstrudljon bizonyos kulturalis alakzatokat abban
az esetben is, ha a vizsgalt anyag kiilonb6z6é okokbdl (pl. elégtelen anyaggytijtés,
nem kielégit6 bels6 recepcid és interpretacio) hianyosnak mondhat6. Az analogi-
kus moédszer segitségével tehat akkor is értékelhet6 eredményt kaphatunk, ha az
Osszehasonlitast végzének nem all rendelkezésére minden adat, am rendelkezésére
all kell6 mennyiségti ismeretanyag. A kozép-eurdpai katolikus irodalmak vonatko-
zasaban tehat a komparatisztikai modszerek alkalmazasa éppen azért bizonyulhat
gytimolcsozonek a kutatas egész folyamata soran, mert az adott katolikus irodalmak
szamos, fent mar elemzett teriileten komoly folytonossagi hidnyossagokat mutat-
nak, ebbdl fakadoan szamos félreértelmezés vagy téves kovetkeztetés vert gyokeret
a nemzeti irodalomtudomanyokban, amik korrekcidra szorulnak.

A 19. szazadvégi és 20. szazad els6 felének katolikus mivészei, akik gyakorta egy
személyben voltak kortdrsaik kritikusai, valamint a katolikus kultura teoretikusai
is (lasd példaul Sik Sandor'®?, Josef Florian'*® vagy J. E. Bor tevékenységét'**), az
Osszehasonlito irodalomtudomany arzenaljabol elsGsorban a hatastorténeti mod-
szert alkalmaztdk nagy sikerrel. E kritikusok és esztétak, els6sorban a 20. szazad
els6 felében egyértelmtien mutattak ra arra, hogy a széban forgé kozép-eurdpai
katolikus irodalom 6nmagat a nyugat- és dél-europai katolikus kulturalis hagyo-
many kontextuséba helyezte, és ezen impulzusok nemzeti folytatdjanak tekintette.
Szinte az unalomig ismétlédik a kozép-eurdpai katolikus irodalmakban a francia
katolikus irodalom 19. és 20. szazadi emblematikus alakjaira vald hivatkozas, és
szinte kivétel nélkiil ugyanazon szerzék ugyanazon jellegzetességekkel biré mu-
vei keriilnek nemzeti nyelveken a cseh, a magyar vagy a szlovak olvasokozonség
kezébe. A francia mellett kisebb mértékben ugyan, de folyamatosan jelen van az
italiai kozépkori miivészetre és filozofidara mint szellemi gyokerekre valo hivat-
kozasanyag is, majd ez az ujlatin kultirkor fokozatosan béviil a hasonlo irdnyu
német katolikus irodalom és filozéfia alkotdinak folfedezésével és az adott ko-
zép-eurdpai nemzeti katolikus irodalmakba valé betagozasaval. Mindazondltal

142 Szénasi Zoltan: Sik Sandor ,katolikus irodalom” koncepcidja. In: Széndsi, i. m., 115-134. o.
143 V6. Putna: Ceskd katolickd literatura... 1848-1918. i. m., Florianova apokalypsa cimt fejeze-
tével (380-401. o0.).

144 V6. Pasteka, i. m., A Diskvalifikovanie kritika J. E. Bora (J. E. Bor kritikus kizdrdsa) cimd
fejezettel (52-56. 0.).

48



A KATOLIKUS KULTURAVAL ES IRODALOMMAL KAPCSOLATOS KUTATAS JELENLEGI HELYZETE

a nyugat-eurépai kulturalis transzfer minéségi szempontu értékelése, azaz a for-
ditasok szinvonalanak megallapitasa, a recepcio6 lényegi elemeinek tényleges meg-
jelenése és beagyazodasa a honi irodalmakba, az eredeti szovegek értésének és
(sokszor termékeny) félreértésének vizsgdlata tobbnyire még csak gyerekcipében
jar a nemzeti irodalomtudomanyokban. Annyi azonban elsé pillantasra is nyil-
vanvalénak latszik, hogy a befogadas jellegzetességei elenyészé mértékben kotdd-
nek nemzeti sajatossagokhoz. A nyugat-eurépai katolikus irodalmak cseh, ma-
gyar és szlovak recepcidjaban f6leg a befogadds idépontjaban mutathato ki eltérés.
A befogadas id6pontja ugyanakkor szitkségszertien magéaval von egyéb mddositd
koriilményeket, amelyek minden azonossag ellenére mégiscsak sajatos, bar ma-
sodlagos jellegti nemzeti koloritot kolcsonoznek a kozép-eurdpai katolikus irodal-
maknak. A befogadds id6pontja ugyanis meghatarozonak bizonyulhat egyrészt
abbol a szempontbol, hogy az adott pillanatban milyen torténelmi, kulturalis hely-
zetben volt az adott nemzeti befogaddi kozeg, milyen spektrumban és mindségben
volt képes végrehajtani az inkorporaciot (gondolunk itt példaul a trianon utdni
Magyarorszag traumatikus allapotdra, az 6nall6 szlovék allamisag létrejottével
kapcsolatos megvaltozott befogaddi mentalitasra, vagy a csehszlovak dllamisag
idején és a cseh protektordtus alatti kulturalis mentalitds valtozdsaira).

A befogadas idépontja egy masik determinaldé koriilményt is rejthet magaban,
mégpedig azt, hogy a széban forgé években éppen hogyan éllt a kiizdelem az euré-
pai katolikus egyhdz modernista és konzervativ szarnya kozott. Erre a meghatarozé
kortilményre hivta {6l a figyelmet Martin C. Putna is a cseh katolikus irodalommal
kapcsolatos monografidinak azon részeiben, amelyekben az tjkori modernizmus
és konzervativizmus kiizdelmét az egyes papak tronra 1épéséhez kototte. > A kato-
likus egyhazfék modernizmussal és konzervativizmussal foglalkozé enciklikai és
rendelkezései ugyanis természetszertileg befolyasoltak a nemzeti egyhazakon beliili
eréviszonyokat is, amelyek kovetkeztében alapvetd valtozasok kovetkeztek be a ka-
tolikus kiadok politikajaban, és meghataroztak a klerikus és laikus katolikus szelle-
mi kornyezetet is, amely egyrészt iranyitdja, masrészt fogyasztdja volt a megjelend
szellemi termékeknek.

A 19. és 20. szazad forduldjan a szlovak tarsadalom kemény kiizdelmet folytatott
nemzeti létének megdrzéséért. A nyelvi és kulturalis jogokért is folyd harc hevében
vajmi kevés figyelem jutott a nyugat-eurdpai katolikus irodalom szlovak transz-
ferére és befogadasara. Az els6 vilaghaboru végén 1étrejott csehszlovak allamisag
keretei kozott ugyan kialakultak a szlovak nemzeti és kulturalis élet alapvetd intéz-
ményes formai, azonban ezek sem bizonyultak kielégitéeknek. Az ezzel kapcsolatos

145 V§. Putna: Ceskd katolickd literatura... 1848-1918. i. m., A Katolicka restaurace II — ohradit
se pred svétem (A katolikus restauracio II - elsancolodas a vilag eldl) c. fejezettel (70-99. o0.).
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hidanyérzetet és elégedetlenséget fokozta az 4j allam és a katolikus egyhaz kozotti
fesziiltség is, amely a Marmaggi-afférban csticsosodott ki.'* Ennek eredményeként
a szlovdkiai katolicizmus a cseh politikai, kulturélis és nyelvi hegemdnia ellenében
pozicionalta 6nmagat, s ezaltal a bels6 politikai, ideologiai és kulturalis ellenzék sze-
repét toltotte be. Csehszlovakia széthullasa utan a masodik vilaghaboru elSestéjén
létrejott 6nalld szlovak allam keretei kozott tobbek kozott ezért is jutott kitiintetett
hely a katolikus egyhdznak és szellemiségnek. E privilegizalt helyzetnek koszonhe-
téen a haborus Eurdpa kozepén viszonylagos békében viragzo szlovak kulturalis
élet fokozott mértékben fogadta be a francia és német katolikus kultarat."” A maso-
dik vilaghaboru utan a katolikus klérus és értelmiség tomeges emigracioja, majd az
1947/48-as kommunista hatalomatvételek el6szor ellehetetlenitették, majd kifejezet-
ten tiltottak és biintették a katolikus kultura transzferét.

A dél- és nyugat-eurdpai katolikus kultira befogadasi folyamatéanak 19. szazad
végi meginduldsa jellemzi a cseh kulturalis kozeget, amelyre a jelenséggel foglal-
koz6 hatastorténeti irdsok is folyamatosan reflektdlnak a szazadfordulén. A cseh
katolicizmus egyik specifikus vonasa ahhoz a kortilményhez kothetd, miszerint
a Habsburg-monarchia idején a katolikus egyhazon beliili konzervativizmus és
modernizmus kozotti kiizdelem nemzeti szinezetet is kapott: a konzervativ irany-
zat hivei ugyanis tobbnyire a német anyanyelvii, monarchikus bedllitottsagu
osztrak fels6papsag soraibol keriiltek ki, mig az alsopapsag és a laikus katolikus
értelmiségiek inkdbb a modernizmus hiveinek tdborat gyarapitottak. A nemzeti
torekvések és a katolikus egyhazon beliili kiizdelmek ily médon egy specifikus
torvényszerlségek szerint miikodo rendszert hoztak 1étre. Az 6sszehasonlito iro-
dalomtudomanyi médszer egyik legkomplexebb alkalmazdja Martin C. Putna, aki
mar emlitett monografidgjaban megvilagitotta tobbek kozott azt a nyugat-eurdpai
kulturalis kontextust (idérendi sorrendben az angol, a francia és a német iroda-
lomét), amelyben a cseh katolikus irodalom pozicionalta magat. Nem kevésbé je-
lentés Putna miive abban a vonatkozasban sem, hogy a csehorszagi német és cseh
kulturalis, tudomanyos és nyelvi egyiittélést is szem el6tt tartotta akkor, amikor
a csehorszagi német nyelvi felvilagosodas, ezen beliil pedig Bolzano szerepét és
hatasat vizsgalta. A német-cseh nyelvi és kulturdlis egytittélés keretében kiilon
figyelmet szentelt azoknak a késébbi alkotoknak is, akiknek mtveiben a német

146 Michal Pehr: Katolicka cirkev, uprava svatkového prava a Marmaggiho aféra v mezivalec-
ném Ceskoslovensku. Stfed/Centre 7(2015)/2, 89-113. o.

147 V6. Pasteka, i. m., Podporné tendencie v poslednej faze (Tamogato iranyok az utolso
szakaszban) c. fejezettel (126-130. 0.). A fejezetben Henri Bremond, Jean Calvet és Heinrich
Litzeler konyveinek szlovak kiadasairdl esik szo.
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nyelv és kultura hangsulyosan jelen volt."® Putna a kozép-eurépai katolikus iro-
dalmakat 6sszehasonlité tanulmanyaban — az iras rovidsége és vazlatossaga elle-
nére is — fontos megallapitdsokat tett térségiink katolikus irodalmanak természe-
tét illetéen. Ezek egy része a katolikus egyhdznak a Habsburg-monarchiahoz és
az uralkodohazhoz fiz6d6 kapcsolatabdl kovetkezd azonossagokra vonatkozott:
megallapitotta a katolikus irodalmak posztbarokk, népi vallasos jellegét,'* tovab-
bd szoros kotédését a liberalizmus-ellenes, ultramontan nyugat-eurépai, ezen be-
lil is els@sorban a francia katolikus irodalomhoz.*® Nem kevésbé fontos tétele,
hogy a 19. szazadi katolikus, irodalmat miivel6 papsag a katolicizmus elébe helyez-
te a nemzeti tigyet.”! A modernizmus-konzervativizmus ellentétpar hangsulyos
jelenlétével a kozép-eurodpai katolikus irodalmakban szintén egyet kell érteniink,
akdrcsak azzal a kijelentésével, hogy az 1945 utani katolikus irodalom a kommu-
nizmussal szembeni és az azzal val6 egyiittélés, egytttmikodés mértékének és
modjanak nemzeti variansai szerint véltozott térségiinkben.!

Julius Pasteka A szlovdk katolikus modernizmus arca és miivei (Tvdr a tvorba
slovenskej katolickej moderny) ciml miivében azt a cseh-szlovak kulturdlis kon-
textust vilagitja meg, amely ugyan évszazadok ota létezett a két nemzeti nyelv és
irodalom kozott, am jocskan foler6sodott az elsé Csehszlovak Koztarsasag ide-
jén. Ennek koszonhetden a szlovak katolikus sajto, akarcsak a szlovak katolikus
modernizmus legfontosabb alakjai szinte kivétel nélkiil valamennyien viszonyul-
tak a cseh katolicizmushoz és annak alakjaihoz. E viszony persze magan viseli
a cseh és szlovak nemzeti, nyelvi érdekek itkozésének jegyeit is: ékes példaval

148 Vo. pl. a Jakub Deml munkdssigit bemutaté fejezettel, ezen beliil az Oriilt katona éneke
(Pisei vojina $ilence) c. vers elemzésével. Putna: Ceskd katolickd literatura... 1948-1918. i. m.,
477. 0. skk.

149 ,,je to domaci »pietas austriaca«, ona postbarokni, lidovd, barvita, patriarchalni, devocional-
ni a neintelektualni zboznost” (,,ez a »pietas austriaca«, ama bizonyos posztbarokk, népi, szines,
patriarchalis, devociondlis, nem-intellektualis valldsossag”). Martin C. Putna: Katolicka lite-
ratura a Sttedni Evropa. (A katolikus irodalom és Kozép-Eurépa). Ceskd literatura 59(2011)/6,
882-886. 0.; 882. 0. http://www.mcputna.cz/veda/Katolicka-literatura-a-Stredni-Evropa-Ceska-
literatura-2011-r-59-c-6-s882-886-.165.html (Letoltés ideje: 2017. 03. 08.)

150 Putna, i. m., 882. o.

151 ,Ustiednim tematem aktivity obrozenskych knézi-literatti a knézi-publicistti je prvotné
narod, nikoliv nabozenstvi.” (,A felvilagosodas-kori pap-literatusok cselekedeteinek kozép-
pontjaban eredendéen a nemzet, nem pedig a vallas 411.”) Putna, i. m., 883. o.

152 ,Je to taktéz vztah hleddni novych modu vivendi a kompromist rtizného stupné a druhu,
a to z obou stran - ze strany komunistickych rezim i katolickych umélct.” (,Ez éppuigy az 4j
modus vivendi és a kompromisszumok kiilonféle fokozatainak és fajtdinak keresésén alapulod
viszony.”) Putna, i. m., 885. o.
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szolgal erre Jakub Deml, aki 1920-ban kormanymegbizottként Kistapolcsanyra
(Topol¢ianky) érkezett, mint az ottani kastély és konyvtar biztosa. Amint err6l
a Kultiira cimi katolikus lap beszamolt, Demlt nem fogadtédk sem katolikus pap-
ként, sem koltéként, hanem az 4j politikai eré képviseldjeként. '** Deml ennek
megfelelden rendkiviil kritikusan szdmolt be szlovékiai tapasztalatairol,'™ ugy-
hogy Stevo Schellingnek nagy eréfeszitésébe keriilt, hogy a cseh koltét 60. sziile-
tésnapja alkalmabol a széban forgoé cikkében ,tisztara mossa”.'

A nyugat- és kozép-eurodpai katolikus irodalmak 6sszehasonlito vizsgalata e
sorok szerzdjének is évtizedek ota tarto kutatdsi témaja.'** Ennek kapcsan elso-
sorban a cseh és a szlovak katolikus irodalom magyar megismertetésével foglal-
kozott, hiszen északi szomszédaink katolikus irodalma, amely néhany elszort
forditasbol és kurta ismertetésbdl all, szinte egydltalan nem 4llt a magyar olvasé-
kozonség rendelkezésére.'”” Figyelmemet egyuttal folkeltette egy masik, nagyon
fontos kérdéskor is, mégpedig az, hogy a sok hasonldsagot mutatéd kozép-eurdpai
katolikus irodalmak miként illeszkednek a tagabb nyugat-eurdpai és eurdpai
kulturalis és egyhazi kontextusba. Ennek a problémanak a megvilagitasat he-
lyeztem bizonyos tanulmanyaim kozéppontjaba, amelyek elsésorban eszme- és

153 Stevo Schelling: Jakub Deml jubiluje. Kultiira 10(1938), 208-210. o.

154 Putna: Ceskd katolickd literatura... 1848-1918. i. m., 455. o.

155 Schelling, i. m., Demlrél és szlovakiai fogadtatasarol: ,Roku 1920 bol Jakub Deml poslany
vladou do Topol¢ianok ako ochranca umeleckych pamiatok a kniznice v Topol¢ianskom zamku.
Prvé roky poprevratové boli na Slovensku velmi burlivé. A Slovaci, aspon topol¢ianski, nepoz-
nali Jakuba Demla. Nedoverovali mu. Nechceli v iom vidiet ani umelca, ani knaza, ani ¢loveka.
Oni videli v iom Cecha.” (,,1920-ban Jakub Demlt a kormény Kistapolcsanyba kiildte mint
a kastély régiségeinek és konyvtardnak 6rét. A fordulat utani elsé esztend8k nagyon viharosak
voltak Szlovakidban. A szlovakok pedig, legalabbis a tapolcsanyiak, nem ismerték Jakub Demlt.
Nem biztak benne. Nem akartak benne litni sem a miivészt, sem a papot, sem az embert. Ok
csak csehnek lattak.”). 208. o.

156 Robert Kiss Szeman: Der européische Hintergrund und einige markante Charakterziige
der tschechischen und slowakischen neokatholischen Literatur. Studia Slavica Academiae
Scientiarum Hungaricae 42(1997), 339-345. o.; Robert Kiss Szeman: Barokni fenomén jako
nulovy morfém v paradigmatu ¢eské katolické moderny. Amicus Revue 12(2003)/3, 8-12. o.
157 Kiss Szeman Robert: Kozelitések a cseh és a magyar neokatolikus irodalom értelmezéséhez.
In: Berkes Tamas (szerk.): Bohemia et Hungaria. Tanulmdnyok a cseh-magyar irodalmi kapcsola-
tok korébél. Osiris, Budapest, 1998, 68-73. o. Kiss Szemdn Robert: Eszmei és ideologiai jelensé-
gek az irodalomban. A cseh és szlovék neokatolikus irodalom problematikdja. In: Masat Andras
(szerk.): Irodalmi szovegek és politikai szerepek. A Hamsun-jelenség. Gondolat Kiadd, Budapest,
2011. 207-218. o.
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kultaratorténeti szempontbdl kozelitettek a 19. és 20. szazadi konzervativizmus-
hoz és modernizmushoz.*

4.6. Katolikus szellemi muhelyek 1989 utan

A katolikus kulturat sikeresen mtivel6 szellemi miihelyek inkabb a katolikus egy-
haz multjdhoz, semmint jelenéhez tartoznak. E téma kapcsan azonban keriiljitk az
okori, kozépkori vagy barokk katolikus szellemi miihelyek bemutatasat, és csupan
azokra a 20. szazadi, totalitarius rendszerek idején keletkezett kulturdlis formak-
ra utalunk, amelyek valamilyen médon megujitottak a korabbi alakzatokat (pl.
a modern vértanukra és a foldalatti egyhdzra,” vagy pedig a borton- és lakas-
szeminariumokra,'® amelyek a katakomba-kereszténység modern formajaként is
értelmezhetdek), majd pedig azokat igyeksziink szamba venni, amelyek 1989 utdn
4j értékeket kiséreltek megteremteni.

A rendszervaltozas utani tarsadalmi valtozasok azonban — amellett, hogy biz-
tositottak a katolikus kulturaval és irodalommal foglalkozé muhelyek szabad létre-
hozasanak lehet6ségét — nagymértékben be is hatdroltak mikodési lehet6ségeiket,
mégpedig nemcsak az anyagi javak biztositdsa szempontjabol, hanem szellemi érte-
lemben is, hiszen a piaci transzformacion atesett tarsadalmakban hamar bekovetke-
zett az egyhazi, vallasi értékek devalvacidja. E vonatkozasban emblematikus értéki
a briinni kiaddsu Akord cimi folydirat sorsa, amelynek alapitéja Jaroslav Durych
volt 1928-ban, majd pedig a masodik vilaghdboru éveiben Jan Zahradnicek foly-
tatta a kiadasat. A folyoiratot még 1989-ben Zdenék Rotrekl inditotta Gjra két sza-
mizdat-szimmal, majd a rezsim bukasat kovetéen legalizélta a megjelenését. Ennek
ellenére a folyoirat 1997-ben megsziint. A lap 1989 utani Gjrainduldsa és elhalasa
arrdl a tényrdl is tantskodik, hogy a katolikus irodalom és kultira a kommunizmus

158 Kiss Szeman Roébert: Konzervativizmus avagy katolikus inkulturdcios kisérletek az vj-
és modernkori eurdpai mivészetben. In: Lukdcs Istvan (szerk.): Tanulmdnykitet Milosevits
Péter tiszteletére. ELTE Szlav Filologiai Tanszék, Budapest, 2015. 83-102. o. Kiss Szemdn
Rébert: Katolikus inkulturacioés kisérletek az 4j- és modernkori eurépai mtivészetben. Vigilia
76(2011)/10, 760-767. o. Kiss Szeman Robert: Katolicke inkulturacné experimenty v europskom
Ruzomberok, Verbum, 2011, 154-170. o.

159 Franz Gansrigler: Jeder war ein Papst. Geheimkirchen in Osteuropa. Miiller, Salzburg, 1991.
160 V6. pl. Felix M. Davidek és Anastdz Opasek ilyen iranyu tevékenységével. Stanislav Balik
- Jiti Hanus a kol. (szerk.): Primasové katolické cirkve. Zemé stiedni Evropy v Case komunizmu.
Centrum pro studium demokracie a kultury, Brno, 2010. 242-244. o.
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idején f6lhalmozott erkolcsi tokéjét fokozatosan elveszitette.'! A cseh példat szdmos
magyarorszagival egészithetjiik ki: hasonlo sorsra jutott a zsinati teologia kozveti-
tésére fokuszalo Mérleg, az egyhazi hireket szallito Magyar Kurir vagy az Igen cimu
ifjusagi folydirat (igaz, hogy ezek nyomtatott megjelenésrdl elektronikusra tértek
at, amely a kényszerd modernizalddas kontextusdban is értelmezhetd). A katolikus
sajto valsaganak hatterében nemcsak az all, hogy a lapok immar nem élvezték tobbé
a polgari-liberalis szellemi kozosség tdimogatdsat, hanem az a tény is, hogy a katoli-
kus hivek a vallasossag privatizalddasanak jegyében's? nem feltétleniil érezték tamo-
gatandonak valamennyi katolikus sajtdorganum megjelenését. Erés differencialoda-
si folyamatok indultak el a katolikus szellemi kozosségen beliil is. A pannonhalmi
bencések altal 1993-ban ujrainditott Pannonhalmi Szemle szerkesztGsége elsdsorban
a modernista katolikus értelmiségi kozonséget célozta meg, amely szdmara negyed-
évenként teologiai, miivészetelméleti és irodalomelméleti irdsok mellett magyar
kortérs lirdt és konyvszemlét nyujt. Az Uj Ember cim hetilap,'s* valamint az tjon-
nan meginduld katolikus televizids és radids adasok egyszerre a rurélis és urbanus
vallasossag igényeinek kielégitésére torekednek, amelyek a jelen vallasszociologiai
kutatasok szerint is jelent6s véltozasokon mentek keresztiil az elmult negyedsza-
zadban.' A Vigilia a katolikus szellemi élet centrumaban helyezkedett el az 1990-es
években is, és ezt a pozicidjat igyekezett megtartani: megjelenési nehézségek dacara
is vallalta egyrészt az aktudlis tarsadalompolitikai kérdések katolikus megkozelité-
sének feladatat, masrészt a katolikus irodalom folyamatos megjelentetését, beleértve
a kozép-europai transzfert is.

A Bratislavské listy 1988-ban indult szamizdat folyoiratként. A Jan Carnogursky
alapitotta lapot a kommunizmus bukdsa utan a Kereszténydemokrata Mozgalom
jelentette meg, és az 1990-es években igéretes katolikus értelmiségi féorum-
ma valt. 1993-ban Szlovakidban megujitottak a Verbum cimi folyoiratot, ame-
lyet eredetileg 1946-ban inditott Jozef Kutnik-Smaélov és Ladislav Hanus, és

161 A szdmos ok koziil Dusan Luzny az egyhazi restittcios igényeket, a kommunizmussal valo
kollaboracidval valo szembenézés képtelenségét jeloli meg. V6. Dusan Luzny: Nabozenskd situa-
ce v Ceské republice po roce 1989. Religio 6(1998)/2, 213-225. 0.; 216. o.

162 Nespor a ,,bevasarlas a vallasi piacon/szupermarketban” (,nakupovani na nabozenském
trhu/supermarketu”) kifejezést haszndlja. V6. Zdenék R. Nespor: Ustiedni vyvojové trendy
soucasné Ceské religiozity. In: Zden€k R. Nespor (szerk.): Jakd vira? Soucasnd Ceskd religiozi-
ta/spiritualita v pohledu kvalitativni sociologie ndbozZenstvi. Sociologicky ustav Akademie véd
Ceské republiky, Praha, 2004, 21-37. 0.; 28. o.

163 A lap elektronikus valtozatét 1asd itt: http://ujember.hu/

164 Tatiana Podolinskd: Religiozita v dobe neskorej modernity. Pripad Slovensko. Socidlni
studia 5(2008)/3-4, 53-86. o. A ruralis-urbanus vallasossag jellemzdihez v6. 68-76. o.
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a kommunista hatalomatvétel utan tiltottak be. Az 4j Verbum mindazonaltal joval
sziikebb, elsdsorban teoldgiai profillal rendelkezik, és nehezen taldlja a helyét a kul-
turalis életben.

Az 4j katolikus egyetemek, tobbek kozott a rézsahegyi és a piliscsabai igére-
tes Ujrainduldsa szamos vonatkozasban rajzolta at térségiink oktatasi és kulturalis
térképét. A Pazmany Péter Katolikus Egyetemen 1993-t6l indulé szlovakisztikai,
bohemisztikai és polonisztikai tudoményos mthelye sok mindenben hozzéjarult
a kozép-eurdpai katolikus kultura magyar befogadasahoz. Sajnélatos médon a 2010-
es évek felsdoktatasi valsagara a bolcsészkar dékanja, Botos Maté oly médon reagilt,
hogy el6szor ellehetetlenitette, majd folszdmolta a szlavisztikai intézet cseh és szlo-
vak szakjat. A tanszék kutatd oktatdi szamadra részleges publikacios lehetéségeket
a Kéfer Istvan altal alapitott esztergomi Szent Adalbert Alapitvany nyujt, amelynek
programjaban kifejezetten szerepel a kozép-eurdpai kulturalis egytittmtikodés ta-
mogatasa. A Magyar Tudomdnyos Akadémia Irodalomtudomanyi Intézete nagyon
sokdig nem biztositotta a katolikus irodalom kutatdsinak tudomdnyos hatterét, és
bar szamos katolikus értelmiségi dolgozott itt (Ronay Laszld, Szorényi Laszl9), csu-
pan néhdny éve foglalkozhat e témaval Szénasi Zoltan 6nallé kutatoként.

Magyarorszag és Szlovakia vonatkozasaban egyértelmtien ujjaéledt a katoli-
kus egyhazon beliili konzervativizmus-modernizmus ellentét, amely meghata-
rozojava valt a katolikus szellemi életnek is.'* Az egyik vagy masik taborhoz valé
tartozas egyben egy masik jellegzetességgel, mégpedig a ruralis—urbanus valla-
sossag dilemmajaval is parosul. Ennek megfelelden a katolikus szellemi életre az
egyuttmtkodés helyett a kirekesztés, a gyors rajtatitések és fordulatok jellemzdek,
amelyek szintén nem kedveznek a tudomanyos miihelyek kialakuldsanak. A ré-
zsahegyi Katolikus Egyetemen Edita Prihodova vezetésével alakult olyan szel-
lemi miihely, amely a szlovak katolikus irodalmat kozép-eurdpai kontextusba
helyezte, és cseh-szlovdk-magyar kutatok bevonasaval nemzetkozi kutatds indul-
hatott meg. A szlovdk akadémiai élet intézményes keretek kozott nem reflektalja
a katolikus irodalom és kultura torténetét. A cseh akadémiai élet a pozitiv sem-
legesség jegyében reagalt arra a sziikségszer(iségre, hogy a katolikus kultura és
irodalom helyét meghatarozza sajat nemzeti kulturdjaban. A tudomanyos pro-
jektek, a konyvkiadas, a kritikai foldolgozas szép eredményeket mondhat maga-
énak, amelybdl oroszlanrészt vallalt magdra Martin C. Putna. A témaval foglal-
kozo kotetek olyan jelentds kiadoknal latnak napvilagot, mint a Torst, a Host, az
Acadamia, a Malvern. A Souvislosti (Osszefiiggések) folydirat szerkesztéségében

165 Martin C. Putna az egész kozép-eurdpai katolikus szellemi és egyhazi élet egyik legjellem-
z6bb megnyilvanuldsi formdjanak latja ezt a mintegy egy évszazada folyé vitat. V6. Martin C.
Putna: Katolick4 literatura a Sttedni Evropa. Ceskd literatura 59(2011)/6, 882-886. o.
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lezajlott dramai fordulatok utan'® a folydirat tobbszor ujrafogalmazta pozicidjat
a katolikus kultura kozvetitésében: jelenleg a cseh és egyéb katolikus irodalmak
mellett helyet ad a nem kifejezetten katolikus szellemi termékeknek is. A kato-
likus irodalom és szamizdat akadémiai keretek kozotti foldolgozasaval a Cseh
Irodalomtudomadnyi Intézet kutatocsoportja foglalkozik. Az intézet volt munka-
tarsaként Jaroslav Med foglalkozott a katolikus szerzék miveinek kiadasaval és
interpretacidjaval.'” Amint az a fentiekbdl is kideriil, mind az egyhdzi, mind pedig
a vilagi tudomdnyos intézményrendszer egészen napjainkig driasi hianyossago-
kat mutat a katolikus irodalmak és kulturdk foldolgozasaban. Alapvetéen nem
beszélhetiink olyan tudds-kozosségekrol, amelyek f6 témaja a katolikus kultura
Osszegyljtése, prezentalasa, reflektalasa és reinterpretalasa volna. Az akadémiai
és egyetemi tudomanyos élet hijan van az ehhez sziikséges eszkozoknek és akarat-
nak, az egyhazi intézményekben pedig a konzervativistak és modernistak kiizdel-
me szoritja hattérbe a katolikus kulturaval és irodalommal kapcsolatos objektiv
reflexiét. Ugy latszik, az egyéni kutatéi elkotelezettség az egyetlen olyan mddja
jelenleg a kutatasnak, amely komoly eredményeket hozott vagy azokkal kecsegtet:
Roénay Laszlo, Szénasi Zoltan magyarorszagi tevékenysége, Edita Prihodova, Jalius
Pasteka vagy Jan Gallik szlovakiai kutatasai vagy Lubomir Machala és Martin C.
Putna katolikus irodalomra iranyulo, személyes elkotelezettségen alapul6 szonda-
zésai szolgaltak egyediili garancidval arra, hogy a szoban forg6 témaban adekvat
irodalomtudomadnyi reflexiok sziilettek az 1989 utani negyedszdzadban. Az ilyen
tevékenységet folytaté kutatok tobbsége ennélfogva komoly kiizdelmet folytat
a kutatéi magannyal és a kritikai visszhangtalansaggal. Az ezzel kapcsolatos ter-
het is kivanja csokkenteni ez a kotet.

166 Martin C. Putna: Malé déjiny Souvislosti. Souvislosti 9(1998)/3-4, 301-310. o. http://www.
souvislosti.cz/dejiny.pdf (Letoltés ideje: 2016. 01. 28.)
167 Jaroslav Med: Spisovetelé ve stinu: studie o Ceské literatute. Zvon, Praha, 1995.
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5. Katolikus irodalom -
szovegkorpusz, pantheon,
befogaddi horizont

»Akdrhogy is, mindig lesz egy arasznyi bizonytalansdg: a megkii-
lonboztetés nem lesz a biztos osztdlysoroldsok alapja, a paradig-
ma csikorogni fog, az értelem kétes, visszavonhatd, visszafordit-
hato lesz, a diskurzus hidnyos.” (Roland Barthes)'*®

5.1. Katolicizmus - szerz6, m, befogado

A katolikus irodalom targyaldsa soran ohatatlanul beletitkoziink az irodalom-
tudomdny és a torténetiség dilemmajaba. Az irodalomtudomany, bar torténe-
te soran végigjarta a szerz6hoz, a miihoz és a befogadéhoz val6 fokozott kotddés
valamennyi stadiumat, tovébbra is valtozatlanul 6nmaga torténetiségének foglya,
akarcsak valamennyi 1étez6, a téle valé szabadulas reményében és reménytelensé-
gében.'” Bokay Antal monografidjaban szisztematikusan bemutatta a modern és
posztmodern irodalomtudomany altal bejart torténeti utat, és jelenlegi helyzetét
elemezve a kovetkezé megallapitasra jutott:

egy olyan irodalomtorténetet kellene irni, aztdn szamtalanszor djrairni,
amely arrol sz6l, hogy a jelen pillanatbeli léthez, az olvashatésag legszélesebb
élményéhez (és az ehhez az élményhez szitkséges belsd artikulaltsaghoz) mi-
lyen miivek és milyen musorozatok vezetnek el.'”

168 Roland Barthes: A szoveg 6rome. In: Roland Barthes: A szoveg orome. Osiris Kiado,
Budapest, 2001, 75-116. 0.; 75. o.

169 A torténetiséghez v6. White Hayden: The Question of Narrative in Contemporary Historical
Theory. History and Theory 23(1984)/1, 1-33. o.

170 Békay Antal: Irodalomtudomdny a modern és posztmodern korban. Osiris, Budapest, 1997.
462. o.
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A fenti feladat elvégzésének lehetségessége nem feltétleniil, &m gyakorlati kivite-
lezhet8sége és eredményessége természetesen éppugy megkérddjelezhetd, mint az
irodalomtudomany barmely eddigi ilyen iranyu kisérlete. A szerz6rél a miivon
keresztiil a befogadora helyez6dott hangsuly ugyanis ebben a kijelentésben iranyt
valtott, és a befogadotol kiindulva a miivet és a miisorozatokat veszi célba. A mtivon
keresztiil pedig a szerz6 ismételt elérésével minden bizonnyal zarulhat majd a jol
ismert hermeneutikai kor.

A katolikus irodalmisag fogalma tehat épptigy, mint barmilyen egyéb irodalmisag,
kothetd a szerz6hoz, a miihoz és a befogadohoz. A szerzé és a katolicitds viszonya-
ban az énmeghatarozas kozvetlen és kozvetett formait érdemes megkiilonboztetni.
A kozvetlen 6nmeghatdrozas lehetséges alakzatai kozott tobbnyire olyan mifajok
szerepelnek, mint a naplo, a levelezés, az interjd, de tanusagtételek megjelenhetnek
nem irodalmi szévegekben is.'”" A kozvetett alakzatok esetében mds szerzok és szo-
vegeik szélnak a szerz6rél levelek, visszaemlékezések, kulcsregények stb. formajaban.
(A szerz6hoz kothetd katolicizmusnak persze éppoly sok arnyalata lehet, mint ahany-
rél a tarsadalomtorténeti és vallasszocioldgiai kutatasok beszamolnak.)

Az irodalmi alkotds esetében a katolicizmus a m{ szovegének valamennyi szint-
jén megjelenhet nyilvanvalo, attételes vagy rejtett formakban. A katolicizmus mint
fenomén ebben az esetben jelenthet vallasi, gondolati, kulturalis motivumot, és azok
rendszerét is. A katolicizmusnak a sz6vegben valo jelenléte, mint a szoveg sturktu-
rdjanak része, izolalhato és leirhaté. Mindazonaltal a szoveg a maga teremtettségé-
ben és autonémiajaban'”> megérzi elsddlegességét a katolicizmussal mint vallassal,
egyhazzal, kultiraval szemben, azaz a katolicizmus valamennyi megnyilvanulasi
formdjdban a mi ,foglyaként” van jelen a szovegben. Ezért az adott miiben vald
jelenléte — legalabbis vallasi és egyhazi szempontbol - minden esetben az apokrifség
és eretnekség gyanujat ébreszti. Tegyiik hozza: jogosan, de a szoveg szempontjabol
nem megengedhetéen. (Ez egyébként a katolikus irodalom és egyhdz viszonyanak
egyik alapdilemmaja is.)

A befogadoi-értelmezdi horizont a maga rogzithetetlen, folytonos valtozdsa-
ban a leginkdbb osszetett, képlékeny fogalom, amelyre az Osszetett rendszerek
dinamikaja jellemzd. E horizont megragadasa egyes miivészeti korszakonként is
monografikus foldolgozast igényelne. Ezért e keretek kozott csupan fenomenoldgi-
ai értelemben val6 nyilvanvalé meglétére utalunk, mégpedig abban a formajaban,

171 Olyan sz6vegekrél van szo6, mint pl. a totalitarius rezsimek idején keletkezett jelentések,
rendérségi, birdsagi jegyzékonyvek, amelyek leirhatnak szerz6i cselekedeteket, tartalmazhatnak
a szerzének tulajdonithatd kijelentéseket.

172 Cs. Gyimesi Eva: Teremtett vildg. Rendhagyé bevezetés az irodalomba. Kriterion, Bukarest,
1983.
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ahogyan megjelenik a konzervativizmus és modernizmus vonatkozasaban. A ka-
tolikus befogaddi horizont ugyanis az ,.ecclesia semper reformanda” jegyében 6rok
valtozasban van:'”* az eurdpai szekularizacié utobbi két évszazadara visszatekintve
a konzervativizmus és modernizmus hullaimverésének ellenére is az a 6 irany érvé-
nyestilt, hogy a katolikus recepcios horizont egyre el- és befogaddbba valt. A torté-
netiség vonatkozasaban ez azt jelenti, hogy egy bizonyos korszakban katolikusnak
még nem érzékelt mii vagy szerz6 egy kovetkezd korszakban mar beemelhetdvé valt
a katolikus irodalmisag egyre szélesed6 értelmezési horizontjaba.

A kovetkez6 alfejezetekben kisérletiink tehat arra iranyul majd, hogy a jelenlegi
befogadoéi horizontbdl kiindulva létrehozzunk egy olyan lehetséges katolikus irodal-
mi szovegkorpuszt,”™ amely a szerz6hoz kothetdség altal egyben katolikus irodalmi
pantheonként is értelmezheté. Kiindulopontul a fenti fejezetekben vazolt 1989 utani
katolikus befogadéi horizontot vessziik alapul, amelynek gerincét a kozép-eurdpai
katolikus irodalmak torténetével és (re)interpretacidjaval foglalkozo szerzék ilyen
témaju munkdi adjak. Ezek ugyanis kétségtelenné teszik a tényt, hogy a kozép-
europai katolikus irodalmak mindmaig 1étez6 és €16 kulturalis alakzatok, recepcio-
juk és (re)interpretacidjuk aktualis igénye a mai irodalomtorténet-irasnak is.

5.2. A katolikus irodalom mint ujkori jelenség

A katolikus irodalom és kulttra fogalma nem értelmezhetd az alteritasban, azaz az
europai torténelem 0j- és modern kort megel6z6 korszakaiban, ' vagyis nincs ér-
telme beszélni rola a kozépkori, a reneszansz vagy pedig a barokk vonatkozésaban.
Arrol a viszonyrendszerrdl azonban, amelyben a katolikus irodalom és kultura lét-
rejott az Gjkorban, azaz arrdl a kiils6 nézépontrdl, ahonnét a katolicizmus és annak
kulturalis termékei latszodnak, feltétleniil szélnunk kell.

A katolikus irodalom és kultura mint fogalom az eurdpai kultura torténeti idejé-
nek ujkori szakaszahoz kapcsolhat6 tehat, mégpedig ahhoz a folyamatosan er6s6dé

szekularizacios folyamathoz,amely 18. szdzad végén kezd6dott, és végigkisérte az tn.

173 Az aktudlis katolikus befogadoi horizonthoz vo. Paul M. Zulehner - Andreas Heller
(szerk.): Kirchenreform. Verlag Zeitpunkt, Wien, 1998. Csehiil v6. a kétet bevezetdjével: Paul M.
Zulehner — Andreas Heller: ,ecclesia semper reformanda”. Dimenze teologie cirkevni reformy.
http://www.josethurt.cz/files/frmost/ecclesia%20semper%20reformanda_0.pdf (LetSltés ideje:
2016. 06. 26.)

174 A kifejezést vo. Barthes, i. m., 95. o.

175 Hans Robert Jauss: Alteritit und Modernitit der mittelalterlichen Literatur. Fink, Miinchen,
1977. V6. tovabba Bokay Antal: Bevezetés. In: Bokay, i. m., 13-23. o.
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hosszt 19. és rovid 20. szazadot is. A szekularizaci6 fogalmahoz, amely az assmanni
értelmezésben pozitiv és természetes folyamat,”® ugyanakkor érdemes még egy ki-
egészité fogalmat hozzarendelniink, mégpedig a deszakralizaciot, amelynek soran
a szoban forgd idészakban egyre nagyobb hangsuly keriilt a szakralis megnyilvanu-
lasi médjainak korlatozasara, tiltasara vagy éppen iildozésére. A 19. szazadi korla-
tozasok, tiltasok egyre erételjesebb formakat oltottek, mig végiil er6szakos politikai
formakba torkollottak. A 20. szdzadi europai torténelem totalitarius dnkényuralmi
rendszereinek idején a szellemi élet deszakralizacidjatol egészen a vallasi élet betilta-
san keresztiil a hivd emberek fizikai megsemmisitéséig terjedt az az eszkoztar, amely-
bél a deszakralizacié politikajanak ideologusai és végrehajtoi valogathattak. A sze-
kularizacios és deszakralizacios folyamat a totalitarius rezsimek bukasaval ugyan
megtorpant, hiveinek eszkoztarabdl ugyanis kikeriilt a politikai elnyomas és a nyilt
erdszak, mindazonaltal a tarsadalmi folyamatok szekularizacios és deszakralizacids
iranyultsaga véltozatlan maradt a 21. szdzad elején is."”” Azaz minden jel szerint a sze-
kularizal6dé és deszakralizalédo tarsadalmi és politikai kornyezetben megsziiletett
katolikus irodalom és kultira értelmezhetdségi tartomdnya lényegében véve kétszaz
éve valtozatlan: napjainkat is jellemzi az a fajta szellemi kornyezet, amely egykor
kijelolte a katolikus irodalom és kultura pozicidjat a modern tarsadalomban.

5.3. A katolikus irodalom paradigmédhoz kothetdsége

A katolikus irodalom és kultara fent emlitett mintegy két évszdazados torténe-
te természetesen része a katolicizmus kétezer éves torténetének, és mint minden
torténeti korban, ebben is 4j tarsadalmi és miivészi elvarasoknak kellett megfelel-
nie. E kétszaz év mindazonaltal talsagosan hosszt id6szak ahhoz, hogy barmely
kultartorténeti vagy mutvészeti paradigméba maradéktalanul beilleszthet6 legyen.

176 E folyamat kapcsan érdemes f6lhivni a figyelmet arra, hogy a térténelem folyaman a szeku-
larizaciéval ellentétes folyamat is miikodik, amelyre Jan Assmann a teologizalodas fogalmat
haszndlja: példaanyagat elsésorban Okori egyiptomi és izraeli példakkal vildgitja meg: Vo. Jan
Assmann: Uralom és iidvosség. Politikai teoldgia az dkori Egyiptomban, Izraelben és Eurdpdban.
Atlantisz Kiad6, Budapest, 2000. Kiilonosen a Szekularizalédas és teologizalédas c. masodik
fejezettel.

177 A vallasszociologusok egy része ezzel ellentétes tendenciat is lat érvényesiilni, amelyet
a deszekularizdcié fogalmaként hatdroznak meg. V6. Peter L. Berger: The Desecularisation of
the World. A Global Overview. In: Peter L. Berger (szerk.): The Desecularisation of the World.
Resurgent Religion and World Politics. Ethics and Public Policy Center - Williamm B. Eerdmans
Publishing Company, Washington - Grand Rapids, 1999. 1-18. o.
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Ezzel kapcsolatban persze folyamatosan torténtek kisérletek arra vonatkozoéan,
hogy a katolikus irodalmat valamely teoldgiai iskolahoz (pl. neotomizmus), eszmei
aramlathoz vagy irodalomtorténeti korszakhoz (modernizmus, konzervativizmus,
egzisztencializmus) kossék, a katolikus irodalom a maga torténetiségében azonban
egyelére valamennyi ilyen kisajatité jellegti kisérletnek ellenallni latszik.

A katolikus irodalom paradigmahoz kothet6sége szempontjabol kiilon figyelmet
érdemel az az elgondolas, amely 6t a modernizmushoz rendeli: ahhoz a korszak-
hoz, amely cseh kulturalis kontextusban a 19. és 20. szazad forduldjat jelenti, mig
a magyar és a szlovak irodalomtorténet-iras a katolikus modernizmus megjelené-
sének és viragzasanak korat hagyomdanyosan a 20. szdzad els6 néhany évtizedére
helyezi. A magyar irodalomtorténet-irds a ,neokatolikus irodalom”, a szlovak és
a cseh a ,katolikus modernizmus” kifejezést honositotta meg a jelolésére. A kato-
likus modernizmus/neokatolicizmus (a tovabbiakban az egyszertiség kedvéért az
els6 fogalmat haszndlom) hangsulyozasa azzal a természetszerti kovetkezménnyel
jart a szoban forgd kozép-eurdpai irodalmakban, hogy az ezt megel6z6 katolikus
irodalmat, annak valamennyi eldzményével és korszakaval a katolikus moderniz-
mus el6készité szakaszaként targyaltdk, az 6t kovets szamos egyéb korszakot pedig
mintegy a katolikus modernizmus hanyatldsaként és elsorvaddsaként jelenitették
meg. A katolikus modernizmus ilyenfajta kiemelése, st abszolutizaldsa a katolikus
irodalom torténeti folyamataban t&bb okra is visszavezethetd. Erdekeltek voltak eb-
ben természetesen a katolikus modernizmus reprezentativ alkotdi és teoretikusai is.
Erdekeltségiik — miivészi elkotelezettségiikon kiviil - személyes meggydzddésiikben
is rejlett, amelyet az akkor mar hosszu évtizedek o6ta zajlé modernizmus-konzer-
vativizmus koriili vitaban elfoglalt modernista allaspontjuk alapjan alakitottak ki.
A katolikus modernizmus képviseldi e kiizdelemben egy olyan katolikus konzerva-
tivizmussal szemben pozicionaltdk magukat, amely, veliik ellentétben, nem kereste
a kapcsolatot az intenziven szekularizadlodé és deszakralizdlodo vildggal, hanem
éppen ellenkezdleg, abban vélte megtalalni az egyhdzi és kulturalis valsagbdl valo
kilabalas lehetségét, hogy elzarkdzott a modern vilagtdl.'”

A katolikus modernizmus esztétikai abszolutizaléddsa a katolikus irodalom
torténeti folyamataban ezen kiviil a befogadoi horizont valtozasanak is koszonhe-
t6: ugyanis a masodik vilaghaboru alatti és utani totalitarius rezsimek korabdl visz-
szatekintve a katolikus modernizmus valdban egyediilallé virdgkornak tlinhetett.
Hiszen a masodik vilaghaboru utdni 6nkényuralmi rezsimek nem tirték a katoli-
kus irodalmat, még kevésbé annak konzervativ vonulatat. (Még a legtoleransabb

178 V6. Putna: Ceskd katolickd literatura... 1848-1918, i. m., kiilénodsen a Cesta do ghetta (Ut
a gettdba) c. masodik (145-258. 0.) és a Cesta zpatky do ghetta (Visszaut a gettéba) c. hatodik
(515-580. 0.) fejezettel.
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csehszlovak hatvanas évekbeli és magyarorszagi nyolcvanas évekbeli rezsimek
kulturalis politikdja sem engedélyezte semmilyen olyan szemlélet megjelenését,
amely ne hanyatlonak vagy éppen mas kulturalis alakzatokban nyom nélkiil felol-
vadonak mindsithette volna a katolikus irodalmat.) A katolikus modernizmus ki-
emelése és abszolutizdldsa ugyanakkor - akar recepcionalis, akar 6nreprezentativ
természetti volt is — szdmos vonatkozasban ellentmond a vizsgalt anyag természe-
tének. A katolicizmus és a katolikus irodalom ugyanis folyamatosan jelen volt az
elmult két évszazad eurdpai kulturtorténetének valamennyi korszakaban. A ke-
vésbé hangsulyos jelenlét a modernizmus el6tti korszakokban fakadhat egyrészt
a centrum ¢és periféria kozotti kiilonbségekbdl, amelyet a kozép-eurdpai kompa-
ratisztika hagyomdnyosan megkésettségként jellemez,'” masrészt a kis nemzetek
kulturalis korpuszanak természetes sovanysagabdl (elsésorban a szlovék, a horvat
vagy a szlovén irodalom dltaldnos jellegzetességérél van sz6). A modernizmus uta-
ni korszakokban a katolikus irodalom szintén jelen van a kozép-eurdpai kultur-
torténetben, lathatdsdga azonban driasi mértékben fliggott a politikai represszio
sulyatol és jellegétSl. A jelen értelmezési horizontjan azonban a 20. szdzad ma-
sodik felének kozép-eurdpai katolikus irodalmai mindenképpen jelen vannak,
kulturalis-tarsadalmi szerepiiket tekintve pedig legalabb olyan, ha nem nagyobb
sulytak, mint az azt megel6z6 katolikus modernizmusé volt.

5.4. A katolikus irodalom lehetséges jellemz6 19. és 20. szazadi
korszakai

Ha elvetjiik azt az el6bbiekben vazolt koncepcidt, amely szerint a katolikus mo-
dernizmus olyan csucskorszak, amelynek el6készit szakasza természetszertileg
a felkésziilés esztétikai tokéletlenségének jegyeit viselte magan, mig a katolikus mo-
dernizmust kovetd iddszak leginkabb a széthullds és az esztétikai hanyatlas fogal-
maival irhato le, joggal vetddik fol a kérdés, milyen jellegzetességek alapjan kiilonit-
hetdek el a katolikus irodalom két évszazadot is 4tivel6 tovabbi korszakai. Valamint
ha a katolikus irodalom nem kothetd kizardlag egyetlen muvészi paradigmahoz,
akkor milyen olyan egyéb ismérvekkel rendelkezik ez a kulturalis és mtvészeti alak-
zat, amelynek alapjan megképzdédhet a torténete?

179 Laszlé Sziklay: Einige methodologische Fragen der vergleichenden Literaturgeschichte.
(Die ungarisch-slawischen literarischen Beziehungen). Studia Slavica 9(1963)/1-4., 311-335. o.
Tovabba Fried Istvan: Késettség, ujitds, periodizdcié a kelet-kozép-eurdpai romantikdban.
Orszagos Széchenyi Koényvtar Evkonyve 32, 1981. 493-516. o.
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A lehetséges kéznélléviséget a ,katolikus modernizmus” terminus technicusa ki-
nalja. A szokapcsolat alaptagjat ugyanis mar létezd, hosszas irodalom- és kultartor-
téneti diskurzus folyamdn létrejott, tudomanyos konszenzuson alapulé fogalom adja.
Az alaptag tehat lehet altaldnosan hasznalt és elfogadott kategéria az irodalom, és tdgabb
értelemben a miivészetek torténetében (Ugymint romantika, parnasszizmus, sziirrealiz-
mus, posztmodern stb.), amelybe nehézségek nélkiil beilleszthetek a katolikus szerzdk,
miiveik, és amelyek keretében targyalhaté az adott kor katolikus befogadéi horizontja
is. Az alaptaghoz tarsitott ,,katolikus” jelz6 mintegy specifikalja az adott kor mtivészeti
és kulturalis paradigmarendszerébe illeszked katolikus kulturalis alrendszert.

Persze joggal vetddik fol a kérdés, hogy egy mar adott és bevalt kulturalis para-
digmarendszeren beliil van-e értelme katolikus alrendszert létrehozni. Amennyiben
e kérdést a fenomenologiai elrejtettség és kéznéllevéség fogalomparjanak segitsé-
gével értelmezziik, akkor a katolikus irodalom olyan fenoménként mutatkozik
meg, amelynek sok vonatkozasa jorészt rejtve maradt a kutatd pillantas el6tt.!s
Masképpen szolva: a kulturdlis kddrendszeren beliili alrendszerek foltarasa és
mikodésének leirasa természetes kovetkezménye a magara a rendszerre iranyuld
pillantasnak, hiszen minél differencialtabb a megpillantott fenoménok leirasa, an-
ndl vilagosabbakka valnak az egyes elemek és halmazok kozotti torvényszertisé-
gek, viszonyrendszerek. Azaz nem lehet kétséges, hogy minél alaposabban irjuk le
a paradigma-rendszerek miikodésének belsé torvényszertségeit, anndl hitelesebb
lesz a benne uralkod¢ szabalyrendszerekrél valé tudasunk is.

Ennek kapcsan érdemes végiggondolni a fent javasolt ,kettds nevezéktan” gya-
korlati alkalmazhatdsagat is a katolikus irodalom torténetének megképzédésében:
a szoban forgo logikai elv alapjan ugyanis barmilyen egyéb vallasi hovatartozast
jelold jelzot betiltethetiink a ,katolikus™ helyébe, azaz a katolikus romantika mintd-
jara beszélhetiink akdr protestans romantikardl, izraelita realizmusrol, vagy éppen
krisna posztmodernrdl is. Ezt a fajta megkozelitést nemcsak, hogy nem tartom el-
képzelhetetlennek, hanem éppenséggel kifejezetten megtermékenyitének gondolom
szamos okbol, amelyek koziil azonban most csak kettét emlitek meg: elsésorban
azért bizonyulhat hasznosnak, mert az effajta szegmentélas a valldsossag, a valla-
sos kultura mint jelenség elkiilonitésére, néven nevezésére, és ezaltal torténé reha-
bilitacidjara adhat alkalmat a szekularizalt és deszakralizalt djkori és modernkori
eurdpai kulturdkban, masrészt azért, mert magaval hozhatja a targyalt idészakban
keletkezett kulturalis kanonok ujragondolasanak lehetéségét is.

180 ,mindenekel6tt el kell lesniink a fenomenoldgia targyaitol a 1ét és a létstrukturak eléfordu-
lasmodjat a fenomén moéduszaban. Ezért az analizis kiinduldsa és a fenomének megkizelitése,
valamint az uralkod¢ elfedések dttorése kiillon modszertani biztositast igényel.” Heidegger, i. m.,
134. 0.
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Az a kérdés persze, hogy mas egyhazhoz, vallashoz tartozé kozosségek re-
levansnak tartjak-e hasonlo kulturalis alrendszeriik létrehozasat az adott pa-
radigmarendszeren beliil, valamint hogy tuddsaik elvégzik-e az ehhez tartozé
tudomanyos reflexiot, természetesen kizarolag az adott egyhazi, vallasi kozosség
kompetenciajaba tartozik.

A témaval kapcsolatban ra kell vilagitanunk még egy koriilményre, amely a katoli-
kus irodalom megképz6dott torténetének fogadtatasaval kapcsolatos: a katolikus (vagy
mas vallasi) hovatartozas alapjan megvalosulo reflexié és az annak eredményeként
létrejott tudomanyos paradigma akkor életképes, ha ahhoz viszonyulni tud az adott
vallasi kozosséghez nem tartozé tudomanyossag is. Ez akkor kovetkezik be, ha az ele-
get tesz, része lesz, vitaba szall, megbontja az éppen aktualis tudomanyos paradigmat,
és ezdltal a tudomanydg torténetének részévé valik. E torténetben betoltott szerepének
értékelése pedig mar kizarolag az adott tudomanyag kompetenciajaba tartozik.

Mindezek alapjan a kovetkezékben - a teljesség igénye nélkiil, tobbnyire csupan
néhany jellemzd példaval élve — megkiséreljiik illusztralni azokat a 19. és 20. szazadi
korszakokat, amelyekben véleményiink szerint a kozép-eurdpai irodalmak katoli-
kus alakzatai jellemzéen kimutathatéak. Miel6tt azonban ebbe belevagnank, annyi
megszoritast kell még tenniink, hogy a katolicizmus - vallasi, egyhazi természetébdl
fakadoan - bizonyos eszmerendszerekkel, valamint az azokhoz jellemzéen kapcso-
16d6 korszakokkal és stilusokkal nehezen vagy egyéltalan nem talalt kozos nevez6t,
mig masokkal inkabb kompatibilisnek bizonyult. E vonatkozasban megkockaz-
tathatjuk, hogy jelentds fejezetként nem targyalhato a ,katolikus realizmus”, vagy
»katolikus sematizmus”. E megszoritas kovetkezménye, hogy a katolikus irodalom
hangsulyosabban és természetesen azokban a korszakokban van jelen, amelyek ha-
taraikat nyitva hagytak a transzcendencia lehetséges gondolati, m{ivészi megnyil-
vanulasi formai el6tt, és ideoldgiai szempontbdl programszertien nem zarkoztak
el sem a valldsossag, sem pedig a katolicizmus eldl. Ellenkezé esetben a katolikus
irodalom és kultura, bar része az adott paradigmanak, 6nmagat kénytelen benne
ellenkulturaként meghatarozni.'

5.4.1. A FELVILAGOSODASKORI KATOLIKUS IRODALOM KERDESE

A 19. szazad els6 néhany évtizede kulturalis arculatanak formalasaban, amelyet az
eurdpai irodalom- és kulturatorténeti hagyomany a klasszicizmus és a szentimen-
talizmus, esetleg a preromantika korszakaként targyal, hangsilyosan jelen van
a katolicizmus is. Bdséges termést mondhat magaénak elsésorban a nyugat-eurdpai,

181 Theodore Roszak: The Making of a Counter Culture. Reflections on the Technocratic Society
and Its Youthfull Opposition. University of California Press, Berkeley — Los Angeles — London,
1969.
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ezen beliil a francia és a német irodalomban. Altalaban kérdésként vetédik fol, hogy
a kozép-eurdpai nemzeti kultirakban elérte-e a kulturalis differencialédas a 19.
szazad els6 felében azt a szintet, hogy a katolikus kultura értelmezhetd lehessen
a paradigman beliili alrendszerként. Martin C. Putna meglatdsa szerint az a tény,
hogy a korszak cseh irodalmi életében olyan katolikus papok toltottek be kulcsfon-
tossdgu szerepet, mint Josef Dobrovsky, Antonin Jaroslav Puchmajer vagy Vojtéch
Nejedly (a sor még hosszan folytathatd), még nem elegendé ahhoz, hogy katolikus
irodalomrol beszéljiink. E klérushoz tartozoé alkotok nyelvészeti és irodalmi tevé-
kenységének oroszlanrésze ugyanis nem a vallashoz, hithez vagy katolicizmushoz
kapcsolodott, hanem kozéppontjukban a nemzet, a nemzeti nyelv és kultura tigye
allt. Putna szerint a katolikus klerikus és a vilagi, nem katolikus értelmiség egysége,
szinte problémaktdl mentes egytittmiikodése a nemzet tigyének eléremozditasaban
a bolzanoi hagyomanyok folytatddasaval magyarazhaté még abban az esetben is, ha
egy jovobeni alaposabb kutatds elvégzéséhez kotédéen nem zarja ki példaul a kato-
likus romantika els6 (1848 el6tti) fazisdnak rekonstrualdsat sem. s>

A csehhez hasonld helyzet jellemzé a felvildgosodaskori magyar kulturalis
életre is, hiszen a katolikus irodalom alrendszerként val6 targyaldsa eziddig nem
nyert polgarjogot a magyar irodalomtorténet-irasban. A korra jellemz6 kulturalis
egységet nem torte meg sem Dugonics Andras piarista szerzetes, sem pedig Virag
Benedek papkoltd katolicizmusa. Katolicitasuk a korban, amely legfontosabb tigyé-
nek a tarsadalmi haladast és a nemzeti tigyet tekintette, csupan egyfajta sajatos ko-
loritot jelentett a felvildgosodds-kori magyar kulturalis palettan. Dugonics Andras
omagyar korbol merit6 regénye, az Etelka'® is inkabb a kozép-eurdpai nemzeti emb-
lematizmus szempontjabdl, semmint a katolicizmus pozicidjabdl értelmezhetd.!™
A korban, amelyet alapvetéen a magyar nemzeti 6nallosagért és nyelvért folytatott
kiizdelem hatarozott meg, a katolikus literatusok nemzeti tigyben valo hitelessé-
gét a Habsburgok hangsulyozott politikai katolicizmusa egyébként is meglehetésen

182 Putna: Ceskd katolickd literatura... 1848-1918. i. m. V6. a Cechy obrozenské. Cechy jesté (bolza-
novsky) svorné (A felvildgosodaskori Csehorszag. A még [bolzanoi modon] egységes Csehorszag)
cimd 1.8. fejezettel a 135-141. o. Peter Zajac: Literdrne dejepisectvo ako synoptickd mapa. In:
Dalibor Turecek — Zuzana Urvalkova (szerk.): Mezi cesty a metodami. Periplum, Olomouc, 2006,
13-22. o. Dalibor Turecek a kol. (szerk.): Ceské literdrni romanti¢no. Synopticko-pulzacni model
kulturniho jevu. Host, Brno, 2012.

183 Legutobbi kiadasa: Dugonics Andras: Etelka. Kossuth Egyetemi Kiadd, Debrecen, 2002.
184 Jan Kollar a Slavy dcera Szlav poklot abrdzolé Acheron c. énekének 617. sz. szonettjében
Dugonics Cerberusként 6rzi a Pokol kapujat. Biintetését horvéat anyanyelvének elhagyasa, nem
pedig katolicitasa miatt kapta. V6. Kiss Szemdn Robert: Szldv Pokol Pesten. Balassi Kiado,
Budapest, 2010. 164-165. o.
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kérdésessé tette. A katolikus irok és kolték tehat katolicitasukat éppugy zardjelbe
tették, mint ahogyan a kor irodalmi életének nagyobb részét alkot6 protestans irok
és koltok is a sajat felekezetiségiiket. Ezt a paradigmat erdsitette meg kétszaz év iro-
dalomtudomanyi recepcidja is.'*

Némiképpen mas helyzet alakult ki a felvilagosodas- és reformkori szlovak
kulturalis életben. A katolikus-evangélikus kozosség évszdazados szembenalla-
sat ugyanis egészen a negyvenes évekig nem irta foliil a nemzeti tigy szolgalata-
nak fontossaga. Ez a torténetileg 6roklott dichotondmia két 6nalld, parhuzamosan
egymas mellett létez6 kulturalis kodot alakitott ki, amelyek osszeegyeztethetsége
jelentette a felvilagosodas egyik legfontosabb kérdését. Ennek jegyében a katoli-
kus szlovakok a nyugat-szlovak nyelvjarason alapulé irodalmi nyelvet 6rokolték,
amelynek eszmei hatterét a nagyszombati kozpontu katolikus barokk szolgaltatta.
Ezzel szemben az evangélikus szlovdkok a protestans Krdlicei Biblia nyelvét 6ro-
kolték, és alapvetéen cseh-német evangélikus kulturalis kodok szerint mikodott
a kulturdlis élet.!* A katolikus szlovak irodalom képviseldi koziil oridsi szerepet
jatszottak a bécsi Pazmaneumban és a pozsonyi kozponti szeminariumban tanul-
manyokat folytato katolikus papok, tobbek kozott a szétarird és epigrammakoltd
Anton Bernolak, a traktatusokat publikdlo Juraj Fandly, vagy az elsé szlovak nyelv
regényt megird Jozef Ignac Bajza. Bajza abbdl a szempontbdl is figyelmet érdemel,
hogy René mlddenca prihody a skiisenosti (Az ifjui René kalandjai és tapasztalatai)
c. utaztatd regényében a felvilagosodaskori racionalizmus talajan allva el8szor 6n-
totte formaba a katolikus egyhazon beliili konzervativizmus és modernizmus kiiz-
delmét, mégpedig a késGjozefinizmus szellemében.'” Az evangélikus kulturalis
kédrendszerrel e helyiitt most nem foglalkozunk, csak annyit jegyziink meg, hogy
e katolikus-evangélikus szembendllast a kozos irodalmi nyelv létrehozasanak ak-
tusa irta felill 1843-ban,'® valamint az irodalmi nyelv kodifikacios folyamataval

185 V6. a kortars katolikus pap-szerzé népszerusité muvével Tomka Ferenc: Isten-keresés
a magyar irodalomban. Vizlatok, gondolatok a magyar irodalomrdl. Szent Gellért Kiado,
Budapest, 1993. http://tomkaferenc.hu/wp-content/uploads/2015/07/Istenkeres%C3%A9s-a-
magyar-irodalomban.pdf (Let6ltés ideje: 2016. 02. 16.)

186 Eugen Pauliny: Dejiny slovenského spisovného jazyka. Slovenské pedagogické nakladatel-
stvo, Bratislava, 1971.

187 Modern kiadasa: Jozef Ignac Bajza: Prihody a skiisenosti mladika Reného. Tatran, Bratislava,
1970. A regény masodik része Fels6-Magyarorszagon jatszodik, ahol az elbeszél6 jozefinista szel-
lemben ir a katolikus koldulorendek f6l9slegességérol és betiltasardl. Elemzését legutobb Istvan
Anna végezte el PhD-értekezésében: Nemzeti onértelmezés Jozef Igndc Bajza regényében. ELTE
BTK Irodalomtudomaényi Doktori Iskola, Budapest, 2015.

188 Rudolf Krajéovi¢: Pévod a vyvin slovenského jazyka. SPN, Bratislava, 1981.
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parhuzamosan az egységes szlovak politikai nemzet megsziiletése a szazad masodik
felében. A katolikus-evangélikus dichotémia ugyanakkor latens médon tovabbélt,
és a szazad utols6 harmadatol bizonyos modifikdcion ment keresztiil, amelynek 1é-
nyege, hogy a protestantizmus a szekularizaciéval és modernizmussal lépett szovet-
ségre, mig a katolicizmus tobbnyire a szlovaksag nemzeti tigyének szolgalataval és
a konzervativizmussal azonosult.

Kiilon emlitést érdemel ugyanakkor a katolikus onreflexié meginduldsdnak
eredményeként a katolikus befogadoi horizont valtozasa, amely mindharom nem-
zet esetében kozel azonos iddszakban ment végbe: a 19. szazad végén ugyanis, éppen
a katolikus modernizmus 6ndefiniciéjaval megindult a katolikus filozdfia, kultura és
irodalom helykeresése a szekularizalt tarsadalmi és kulturalis életben. A katolikus
onreflexié egyik kovetkezményeként kezdetét vette a katolikus irodalom és kulta-
ra kanonjanak megképzdédése is: a katolikus befogaddi horizonton egyszercsak -
a 19. szazad els6 felének nemzeti egységét hangsulyozé torténetmondassal szemben
- ugyjelennek meg a romantika és a felvilagosodaskori katolikus alkotok és muveik,
mint amelyek a nemzeti iigy nagy elbeszélése'™ mellett elidegenithetetleniil részei
a katolikus kultura sajdt torténetének is.

5.4.2. A KATOLIKUS ROMANTIKA

Amennyiben a felvilagosodas-kori katolikus irodalom és kultura elsdsorban az egy-
haz racionalizaldsa és modernizdlasa mellett tort landzséat, az eurdpai romantika
a maga transzcendencia-kézpontusagaval és kozépkor-kultuszaval inkabb a katolikus
irodalom konzervativ szarnya kialakuldsanak kedvezett. A kozép-eurdpai nemzeti
irodalmak koziil az egyik legjelentdsebb katolikus romantikus iranyzat a német nyelv-
teriilethez kotédik. Az 1800-ban Novalis tollabol megjelent Christenheit oder Europa
(Kereszténység vagy Eurdpa) ciml nagyléptékd, vizionarius torténelmi esszé szinte
szimbolikus belépést jelent a szekularizalodo 19. szazadba - ezzel szemben a német
kolt6 Eurdpa jovojét a katolikus konzervativizmus jegyében a papasag szellemi veze-
tésével képzelte el."** Ludwig Tieck muivészete egyszerre eleveniti fol és teszi idéz6jelbe
a kozépkor viragzé katolicizmusat."”* A lengyel messianizmus olyan specialis gondolati
és muivészeti megjelenési formaja a katolikus romantikdnak, amelyben egy traumatizalt

189 Abban az értelemben, ahogyan azt Lyotard hasznalja: Jean-Francois Lyotard: A poszt-
modern dllapot. In: Bujalos Istvan (6sszedll.): A posztmodern dllapot. Jiirgen Habermas, Jean-
Frangois Lyotard, Richard Rorty tanulmdnyai. Szazadvég Kiado, Budapest, 1993, 7-146. o.

190 Novalis: Christenheit oder Europa. In: Novalis: Schriften I-IV. W. Kohlhammer Verlag,
Stuttgart, 1968, 111, 497-506. o.

191 ,,(...) mind a modem elbeszélés, mind a mai, oldottabb szerkezet( vers el6torténetét éppugy
nehéz nélkiile elképzelni, mint a kultartorténetbe dgyazott epikaét vagy a mesék vilaganak un.
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kozép-eurdpai nemzet identitasa fejezddik ki a katolikus vallasi szimbélumrendszer
erésen szekularizalt és follazitott formaiban.'”> A messianizmus képvisel6i kozott a kor
legnagyobb lengyel koltéi, tobbek kozott Adam Miczkiewicz és Zykmunt Krasinski ta-
lalhat6éak — ez utdbbi Istentelen komédia cimii miive minden negacidjaval is emblema-
tikus alkotasa a katolikus romantikanak.”* Stowacki messianizmusanak és a lengyel
nemzeti identitas posztkolonialis kritikajaval Michal Kuziak szolgalt.!*

A szlovak messianisztikus irodalom alakjai, elsésorban Samo Bohdan Hrobon és
Jonas Zaborsky is figyelmet érdemelnek abbol a szempontbdl, hogy latomasossaguk
a szokasos felekezetiség f6lé emelte 6ket. Jonas Zaborsky raadasul azért is érdekes
alakja a kornak, mert evangélikus lelkészi hivatalat elhagyva katolizalt. A katolikus
romantika motivumkészlete pedig olyan evangélikus kolték miveiben is gyakran
folfedezhetd, mint példaul Janko Krdl, akinek tobbek kozott a Povest (Monda) cimii
balladajaban a szerzetes vagy a Szlizanyahoz valé fohasz is megtalalhato.

A cseh romantika zenitjén minden kétséget kizaréan Karel Hynek Macha
all, akinek alakja és elsésorban filozéfiai ihletettségti koltéi munkassaga masfél-
szaz év multdn is nagy érdeklédésre tart szamot. Katolicizmusa természetesen
megosztja a cseh irodalomtorténeti gondolkodast: mig Vilém Bitnar a két vilag-
haboru kozotti katolikus modernizmus képviseldjeként amellett kardoskodik,
hogy Macha koltéi miive alapvetéen a katolicizmus jegyeit viseli magan, addig
Oldrich Kralik, a strukturalizmus neveltjeként ezzel ellentétesen vélekedik. *°
Amennyiben azonban elfogadjuk, hogy a katolikus romantika a romantika kul-
turdlis alrendszereként létezett, az elsd pillantdsra feloldhatatlan ellentét megszu-
nik: a romantika altaldnos metafizikai iranyultsaga és a katolicizmus ontologi-
ai vonatkozdsai a szekularizaci6 és deszakralizacié elérehaladtaval kifejezetten
egymasba csuszhatnak a befogaddi és reinterpretacios horizonton. A 20. szazadi
katolicizmus a maga megvaltozott izlésével és befogaddi horizontjaval mar termé-
szetes modon tekinti magaénak mindkett6t: erre szolgél jo példaval Jan Patocka

mélylélektani értelmezését (...).” V6. Németh G. Béla: Ludwig Tieck, a kezdeményezd. Vigilia
55(1997)/7, 519-520 o.; 519. o.

192 Joanna Goszczynska: Mesianizmus v polskom a slovenskom romantickom mysleni.
Slovenskd literatiira 52(2005)/4-5, 262-269. o.

193 Zygmunt Krasinski: Nie-Boska komedia. Panstwowy Instytut Wydawniczy, Warszawa,
1981.

194 Michal Kuziak: Stowacki - postkolonializmus - identita. World Literature Studies 20(2011)/3,
39-51. o.

195 A két polust Putna Vilém Bitnar Mdchova katolicita. (Mdcha katolicitdsa.) (k. n., Praha,
1936) és Oldtich Kralik: Demistifikovat Mdchu. (Mdcha demisztifikdldsa.) (Profil, Ostrava, 1969)
c. munkdiban latja. Putna: Ceskd katolickd literatura. 1848-1918. i. m., 137-138. o.
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is, akinek ontoldgiai-fenomenoldgiai ihletettségli tanulmdnyai természetesen ira-
nyulnak mind a romantikara, mind pedig Macha miiveinek metafizikai-ontologi-
ai reinterpretdciojara.’

A kor szlovak katolikus irodalmanak emblematikus alakja Jan Holly papkoltd,
aki a klasszcista és romantikus elemeket 6tvoz6 lirai és epikai alkotasaival, valamint
a Svatopluk cimi eposzaval nemcsak az antik irodalmi hagyomanyoknak, hanem
a nagymorva mitosznak is egyik 19. szdzadi romantikus folytatéja. O az eurépai
hird evangélikus lelkész, Jan Kollar katolikus parja (lasd a felvilagosodaskori kato-
likus-evangélikus dichotomidrol feljebb), akinek miivével és alakjaval folyamatosan
foglalkozik az irodalomtudomany, s ezen beliil a késébbi korok katolikus recepcidja
is hangsulyosan a sajatjanak tekinti, mivel egyike volt azon utolsé alkotoknak, akik
koltéi miiviiket a nyugat-szlovak katolikus irodalmi nyelven irtdk. A romantikus
szlovak szerelmi lira mestere Andrej Sladkovic¢, evangélikus papkolté mar az 4j, ko-
zép-szlovak nyelvjarasi alapt irodalmi nyelven alkototta meg Detvan cimi elbeszél6
és Marina cimu szerelmes lirai kolteményét. Sladkovic viszonya a katolicizmushoz
a recepci6 elejétdl fogva része volt az irodalomtudomanyi diskurzusnak, és jellem-
z6en az maradt egészen a kommunista kultarpolitika kezdetéig."”

A magyar katolikus romantizmus legjelentdsebb alakja minden kétséget ki-
zardéan Vorosmarty Mihdly, akire szintén érvényes az a fenti megdllapitas, mely
szerint katolicizmusa a korban jobbara a latencia tartomanydba tartozott.”s Ezzel
szemben recepcidjaban id6rél-idére folbukkannak jelentds katolikus interp-
retatorok, akik Vorosmartyt katolicitasaval egytitt értelmezik ujra. Ilyen volt
Babits Mihaly is, aki a Nyugat 1911-es évfolyamaban folytatasokban kozolt két

196 V6. Patocka alapvetd jelent6ségt cikkével Romantismus, romantika, romanticky a pfibuzné
pojmy (Romantizmus, romantika, romantikus és hasonlé fogalmak) cimmel. Divadlo 20(1969)/5,
1-5. 0. Ezt a problémit jarja koriil a Symbol zemé u K. H. Mdchy (A fold szimbdluma Mdchdndl)
(Véclav Petr, Praha, 1944) cim( esszéjében, amelyben a kolté mitveiben féllelhetd antitetikus
rendszereket teszi elemzése targyava. Vo. tovabbé Cas, vé&nost a ¢asovost v Machové dile (1dé,
orokkévaldsag és idébeliség Mdcha munkassdgaban) cimt tanulmanyaval: In: Grebenic¢kova, R.
- Kralik, O. (szerk.): Realita slova Mdachova. Ceskoslovensky spisovatel, Praha, 1967, 183-207. o.
197 V6. pl. Maria Stechova: Andrej Sladkovi¢ a katolicizmus. Kultiira 10(1932) 725-727. o.

198 Ahogyan Sik Sandor irja. ,Vorosmarty fogékony lelke egész szenvedélyességével benne él
kora alkotd liberalizmusanak a katolicizmus és a vallds irdnt hol ellenséges, hol hiivosen k6z6nyos
eszmevildgaban, és a reformkor politikai izgalmai kozt nem nagyon ér rd ilyen kevéssé korszer(i
témdkkal foglalkozni.” Majd hozzateszi még: ,,A felvilagosodas dta egyeldre lekiizdhetetlen lelki
szakadds kovetkeztében nem tudta egységes vizioba foglalni a foldi és a metafizikai valdsagot,
az Abszolutum nemcsak hatdrtalan, hanem elérhetetlen is maradt.’ Sik Sandor: A kettds végte-
len. Ecclesia, Budapest, 1969, 1, 262-273. o. Ujrakdzli Barlay O. Szabolcs: Virdsmarty Mihdly.
Prohdszka Barati Kor, Székesfehérvar, 2008, 22-29. o.; 24. o.
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tanulmdnyban rajzolta meg romantikus el6djének lelki és szellemi rezdiilése-
ire egyarant érzékenyen portréjat.'”” Az esszékben hangsulyos helyet kaptak
Vorosmartynak a 1ét értelmére vonatkozo filozofikus nagyversei, elsésorban az
El6sz6 és A vén cigany, amelyet Babits szerint a proéfétak ,szent driiltsége” ihle-
tett. E jellemz@en romantikus motivum mellett Babits a katolikus modernista
irodalmi hagyomadnyt is megalapozta a lazadd, sajat egyhazat ostorozd, megta-
gado koltd képében akkor, amikor Vérésmarty Pdzmdny cimi epigrammdjat is
beemelte sajat értelmez6i horizontjaba: Pazmany Péter, a barokk katolicizmus leg-
jelentésebb irdja és hitvitazdja, nagyszombati érsek alakja e felfogdsban arra adott
alkalmat Vorosmartynak, hogy a reformkor szellemében hetykén atfogalmazza
a barokk felekezetiség egyik legfontosabb hitbeli kérdését:

Pdzmdny, tiszta valésdgnak halléja egekben,

Megtért téritd, dllok az Isten elGtt

S hirdetek 1ij tudomdnyt: halld és vedd szivre, magyar nép:
Legszentebb vallds a haza s emberiség*"'

Sik Sandor Vorésmarty Mihalyrdl sz6l6 esszéje mar a kommunista diktattra idején,
mas szempontbol rajzolta Gjra a babitsi portrét: Sik a végtelenség kettds természeté-
nek megragaddsaban tételezi a romantikus koltéel6d katolicitasanak alapvonasat.2*
Sik Sandor szerint az Istennek ,,sok arca van” Vorosmarty koltészetében, és a tragi-
kus koltéi életpalya végén Osszegzddik e sokréti tapasztalat:

Mintha a kolt6, aki valamikor latta, most a »minden dolgok végén«, egy apo-
kaliptikus pillanatban tjra folvillanni latnd ezt a csillagot, az Isten kovetét. Es
az Isten, (...) a végnél, a haldlos felh6k mogiil, egy éppenhogy csak atderengd
naplementi sugdrban, még egyszer megmutatna neki tinnepi mosolyat.**

A katolikus romantika nemcsak az irodalomban, hanem a képzémiivészet-
ben is jelent6s helyet vivott ki maganak. A kozépkor, ezen belil is az italiai

199 Babits Mihdly: Az ifja Vorosmarty. Nyugat 4(1911)/21. http://epa.oszk.hu/00000/00022/
00091/02832.htm (Letoltés ideje: 2016. 02. 17.) Babits Mihaly: A férfi Vorosmarty. Nyugat
4(1911)/24. http://epa.oszk.hu/00000/00022/00094/02979.htm (letSltés ideje: 2016.02.17.)

200 Babits Mihaly: A férfi Vérosmarty. Uo.

201 Az epigrammét Babits Mihdly: A férfi Vorosmarty cimd tanulmanyabol idézem. Uo.

202 ,Ez a végtelenség minden, vagy majdnem minden megjelenésében magabafoglalja az Istent
és az embert.” Sik, i. m., 23. o.

203 Sik, i. m., 29. o.
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quattrocento képzémiivészeti hagyomanya az, amely a 19. szazad elsé felében
és derekan miikodo festdiskolak révén valt a katolikus kulttura djkori referenci-
alis pontjava. Az osztrak, német fest6kbol verbuvalt és késébb magyar tagokkal
(is) kib6vilt nazarénus festdiskola a romai Szent Izidor-kolostorban telepedett
meg, és a katolicizmus kozépkori hagyomanya alapjan kisérelte meg megujitani
a festészetet.* Az eredetileg Lukacs Szovetség néven miikodo, és tobbek ko-
z6tt Johann Friedrich Overbeck és Franz Pforr altal alapitott iskolahoz?* idével
csatlakozott Melegh Gabor (1801-1835) és Szoldatits Ferenc (1820-1916) magyar
festd is. Az elébbi elsésorban az Aurora folydirat grafikusaként és illusztra-
torként ismert,** az utdbbi nevéhez szamos egyhdzi témaju festmény tartozik,
fémuvének pedig az egri f6székesegyhaz Mdria-kapolnajanak freskoi tekinthe-
téek. E képzémiivészek csoportjaba sorolhato a cseh fest6 és grafikus, Frantisek
Tkadlik (1786-1840) is, aki 1824-1832 kozott éppugy Rémaban élt, mint magyar
kortarsai, és a nazarénusok hatasat magaval vitte Pragaba vald visszatérésekor,
ahol is a pragai Képzémivészeti Akadémia igazgatdjaként miikodott, és a cseh
klasszicizmus egyik jelentds alakjaként tartja szamon a cseh mtvészettorténet.?”

A nazarénusok fest6i stilusa még abbol a szempontbdl is jelent6s, hogy alap-
jaul szolgal azon ,,szentkép-stilusnak” is, amely a 19. szazadtdl fogva mindmadig
uralkodo a népi vallasossagban. A nazarénusok eszmeiségének nemcsak Italidban,
Franciaorszagban és Németorszagban, hanem Anglidban is akadtak kovet6i: itt
a John Henry Newman koriil csoportosul6 angol preraffaelitdk mikodése és hatésa
a legjelentGsebb a késdébbi katolikus torténetképzés szempontjabol.”® A preraffae-
litak éppugy az italiai kozépkor bivoletében alkottak, mint néhany évtizeddel ko-
rabban mtikodé osztrdk nazarénus tarsaik, és kiilonleges kapcsolatot teremtettek az
ujkori katolikus romantika és a kozépkori itéliai festészet kozott.

204 Keith Andrews: Die Nazarener von Joseph Fiihrich bis Friedrich Overbeck. Schuler Verlag,
Herrsching, 1988.

205 A napoleoni haboruk utani bécsi katolikus szellemi és kulturalis megujhodashoz v6. Brian
E. Vick: The Congress of Vienna: Power and Politics After Napoleon. Harvard University Press,
Cambridge - Massachusetts, London, 2014, 145. o. A szerzd itt ir a bécsi egyhdzi és szellemi élet
fontos szerepldinek, tobbek kozott Clemens Maria Hofbauer/Dvorak zlini redemptorissza szer-
zetesnek és Schlegel mostohafiainak kapcsolatardl a nazarénus festékkel.

206 Legtjabban a festd Schubert-portréjardl vo.: V. Zibolen Agnes: Férfiképmds Schubertrél.
Melegh Gébor Schubert portréjarol. Uj Miivészet 8(1997)/12, 16-18. o.

207 Sarka Leubnerova (szerk.): Frantisek Tkadlik 1786-1840. Narodni galérie v Praze, Praha,
2017.

208 Timothy Hilton: The pre-raphaelites. Thames and Hudson, London, 1997. Andrews, i. m., 21.
0. A szerzd itt ir a nazarénusok hatdsarol a preraffaelitikra.
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5.4.3. A KATOLIKUS KESOROMANTIKA 1848 UTAN

Az 1848-as forradalmak bukdsa utani késéromantikus paradigmaban tovébbra is
hangsulyosan van jelen a katolikus irodalom. A cseh katolikus irodalom 19. szazadi
megalapozasa Véclav Stulc nevéhez fiizédik, aki a katolikus literatus papok hosszt
sorat gyarapitotta. Stulc elsésorban nem irodalmi miveivel (bar jelentdsége nem elha-
nyagolhat6 a benne megnyilvanul6 személyes konverzié miatt),*® mint inkabb kiadoi
és szervezdi tevékenységével tlint ki, és alakitotta ki azt a katolikus kulturalis kozeget,
amely a 19. szazad 6tvenes éveitdl fogva biztositotta e fenomén elkiiloniilésének szer-
vezeti és gazdasagi hatterét a kulturalis élet tobbi részét6l. Nevéhez flizédik tobbek
kozott a Blahozvést (Orémhir) cimi katolikus hetilap elinditédsa 1847-ben, a Katolikus
Egylet (Jednota katolickd) megalakitasa, a karlini Szent Cirill és Metdd-templom
megépitésére inditott gyjtés, vagy a Vysehradi Prépostsag katolikus kulturalis cent-
rumma valo fejlesztése, amelynek ma a legismertebb eredménye a Vysehradi Nemzeti
Temetd.2° Stulc hasznalta elészor a ,katolikus irodalom” kifejezést is a Blahozveést
(Orémbhir) folyoirat hasabjain, valamint Bozena Némcové {roné az altala kiadott
Poutnik z Prahy (Prdgai zardndok) cimii kalendariumban jelentette meg a keresztény
értékek megélésének sziikségességét hangsilyozo alkotdsait.?'! Morvaorszag ebben az
id6szakban még a szekularizacio el6tti kulturdlis allapotban taldlhat6 Putna szerint,
egyediili jele az id6k valtozasanak, hogy az osztrak fels6papsag ellenében, Frantisek
Susil és csoportja vezetésével életre kel Velehrad, mint a Szent Cirillhez és Metédhoz
kapcsolodé zarandokhely. A Szent Cirill és Metéd-kultusz ily médon mint késéro-
mantikus mitosz helyet kap a cseh kulturalis-vallasi életben is.*"2

209 Véclav Svatopluk Stulc: Pomnénky na cestdch Zivota. KniZeci arcibiskupskd knihtiskarna,
Praha, 1845.

210 V6. Putna Stulcrdl irott 2. 2. sz. fejezetével. Putna, Ceskd katolickd literatura... 1848-1918.
i. m., 160-174. o.

211 ,Privést k okdzalému pokani za neusporddany osobni zivot Bozenu Némcovou (1820-1862)
se mu nepodafilo. Jeho podporou ani moznostmi publikovat v katolickych literarnich podni-
cich, zejména ve Stulcové kalendéti Poutnik z Prahy, vsak nepohrdla a Stulce si velmi cenila -
a navse, jeji texty obsahuji tolik »bolzanovského«, k Zivotni praxi obrdceného ktestanstvi, Ze se
az marné ptime, k ¢emu by je$té méla Bozena Némcova konvertovat.”

(»Stulcnak nem sikeriilt Bozena Némcovidt rendezetlen személyes élete miatti litvanyos megté-
résre birnia. Bozena Némcovd azonban nem vetette meg tamogatasat és a katolikus irodalmi
férumokon, kiilénosen Stulcnak a Poutnik z Prahy cimt kalenddriumaban valé megjelenési lehe-
téséget — és mindenekfolott az irénd szovegei oly sok »bolzandi elemet« tartalmaznak, oly sok
gyakorlati kereszténységet, hogy szinte folosleges foltenni a kérdést, miért is kellett volna még
Bozena Némcovanak megtérnie.” Putna, Ceskd katolickd literatura... 1848-1918. i. m., 169. o.
212 Putna, Ceskd katolickd literatura... 1848-1918. i. m., 206-239. o.
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Hasonlé torekvéseket hozott magaval a reformkor a magyar katolikus életben
is: a negyvenes években Fogarasy Mihaly nagyvaradi kanonok kezdeményezte
egy katolikus konyvkiadé megalakitasat, amelynek miikodési engedélyét Jo és
Olcsé Konyvkiadé Tarsulat néven 1847-ben terjesztették £6l jovahagyasra, majd
mivel az 1848-as marcius 15-i forradalom eltorolte a cenzurat, a tarsulat ma-
jusban megkezdhette mtikodését. A szabadsagharc bukasa utdn a tarsulat kife-
jezetten az abszolutista Bach-rezsim ellenében vette f6l Magyarorszag elsé ke-
resztény kiralyanak, Szent Istvannak a nevét."* Az 1840-es években megindulo
magyar katolikus tarsasagi élet, konyv- és lapkiadas a szazad masodik felében
viragzasnak indult. A katolikus konyvkiadds elsésorban a népnevelést tiizte ki
céljaul, ennélfogva kiadvanyai ritkan érték el azt a szinvonalat, amely kézpon-
ti helyet biztositott volna szamukra a magyar kulturdlis életben, ugyanakkor
nagyban hozzajarultak a dualizmus-kori Magyarorszag miiveltségi szinvonala-
nak emeléséhez.

A bukott forradalom és szabadsagharc utani évtizedek legjelentésebb katoli-
kus alkotdéja Madach Imre volt, aki Az ember tragédidja cim(i dramai koltemé-
nyével a poéme d’humanité kozép-eurdpai valtozatat hozta létre. A Tragédia
a teremtéstdl és a Paradicsombdl vald kitizetéstdl egészen az utdpisztikus jovébe
kalauzolja az olvasot: az emberi nem torténetével kapcsolatos eszmetorténeti-
filozofiai passzusok a mu keletkezésének pillanatatol fogva heves vitakat keltet-
tek. Az ideolodgiai eklekticizmus jellegzetes jegyeit magan visel6 md nemcsak
a késéromantika paradigmarendszerében, hanem a katolikus befogadéi hori-
zonton is egyre el6keldbb helyet foglalt el: ez utobbi jogossagat a bibliai keret-
torténet és az emberiség torténetének teleologidja megkérddjelezhetetlenné teszi.
A Tragédia vallasi-filozéfiai vonatkozasrendszerérdl konyvtarnyi szakirodalom
sziiletett, amelynek még a vazolasa is lehetetlen e keretek kozott. Itt csupan
a Tragédia animaciods rajzfilm-véltozatara hivjuk fol a figyelmet, amely a katoli-
kus reinterpretacio egyik legérdekesebb kisérletének bizonyult a nyolcvanas évek
kadarista Magyarorszagan.?'®

A messianizmus szlovék véltozata Oskdr Cepannak koszénhetéen mozdult el
a szlovak irodalmi kdnon perifériarol és valt a késébbiekben irodalomtudomanyi

213 A Tarsulat torténetét lasd: Mészaros Istvan: A Szent Istvan Tdrsulat szdzotven éve. 1848-
1998. Szent Istvan Tdrsulat, Budapest, 1998, 39. o.

214 Kiss Szeman Robert: Az emberiségkoltemények és -dramak néhany kozép-europai
valtozata és azok gondolati rendszerei. In: Hankd B. Ludmilla (szerk.): Szldv szdzadforduld.
Irodalomtorténeti tanulmdnyok. ELTE BTK Szlav Filologiai Tanszék, Budapest, 1997, 9-18. o.
215 Jankovics Marcell 1983-ban kezdte irni a forgatokonyvet, az animdcios filmet 2011-ben
fejezte be.
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diskurzus targyava.”® E messianizmus sajatossaga, hogy a lengyellel ellentétben az
evangélikus kulturalis hagyomanybol, nem utolsésorban Jan Kollar szlav kolcsonos-
ségének eszméjébdl taplalkozott.?” Az 1860-as évektdl formalodik a szlovak kulturalis
élet szinterén az Uj Iskola (Nové $kola) néven ismert csoport, amely énmagat ,,ma-
gyarbarat” politikai alakzatként hatarozta meg. Vezetdje az esztergomi szeminarium-
ban tanult Frantidek Richard Osvald katolikus pap volt, aki kiad6ja és szerkesztdje volt
a Kazatel (Prédikator), a Kazateltia (Szdszék) és a hozza tartozé Literdrne listy (Irodalmi
Lapok) cim folydiratnak.*® Jan Palarik katolikus pap pesti miikodésének mintegy egy
évtizede alatt nemcsak dramairdként irta be magat a szlovak irodalom torténetébe
(Inkognito, Drotdr, Zmierenie cim( miveivel), hanem fontos szerepet jatszott a kato-
likus szellemi élet szervezésében is. Az 1867-es kiegyezés utdni magyarorszagi viszo-
nyok kozott az 6nallé szlovak katolikus konyvkiado létrehozasa éppuigy ellenallasba
titkozott, mint a Matica slovenska miikodoképességének fenntartdsa. Ennek ellenére
sikeriilt Andrej Radlinsky katolikus papnak és fizikusnak 1870-ben Nagyszombatban
megalapitania a Szent Adalbert Tarsasagot (Spolok svitého Vojtecha). A Térsasagnak
a szlovak katolikus konyvek kiadasa mellett feladata volt a Katolicke noviny (Katolikus
Ujsdg) megjelentetése is. A magyarorszdgi kiélezett nemzetiségi-politikai viszonyok
mellett a tarsasagot tobbszor fenyegette a megsziintetés veszélye. Mig azonban a ma-
gyar hatésagoknak a Matica slovenskat, mint szlovak kulturalis szervezetet sikeriilt
1875-ben bezarniuk, az egyhdzi patronatus alatt all6 Szent Adalbert Tarsasag mtiko-
dése a kommunista diktataraig folyamatos maradt.?"

5.4.4. A KATOLIKUS REALIZMUS MINT MAJDNEM-NULLA-MORFEMA
Amennyiben a katolikus szellemi élet szervezeti hatterének fent vazolt megteremté-
sét nem tekintjiik a 19. szazad masodik felében egyuttal muivészi paradigmanak is,
akkor meg kell allapitanunk, hogy katolikus realizmusrdl csak minimalis mérték-
ben beszélhetiink a kozép-eurdpai nemzeti irodalmak torténetében.

A comte-i pozitiv filozéfia talajabol kinovo realizmus és naturalizmus a maga
szociologikus iranyultsdgaval joval sztikebb mozgasteret engedélyezett a metafi-
zikai alapokon allé 19. szazadi katolicizmus muvészi megnyilvanulasainak, mint

216 Oskéar Cepan: Romanticky mesianizmus a Samo B. Hroboti. In: Pavol Vongrej (szerk.): K
problematike slovenského romantizmu. Matica slovenskd, Martin, 1973, 95-127. o.

217 A szlovak messianizmus legjelentésebb képviseldjének, Samuel Bohdan Hrobonnak
a munkdssdgit vo. Lubica Somolayova: Mystickd misia S. B. Hrobosia. Ars Poetica — Ustav
slovenskej literatury, Bratislava, 2008.

218 Alexander Simkovi¢: Kultiirne a estetické iniciativy Osvaldovej skupiny. Slovensk4 literarno-
vednd spolo¢nost - Ustav slovenskej literatiry SAV, Bratislava, 1997.

219 Stefan Hanakovi¢: Dejiny Spolku svitého Vojtecha. Spolok svitého Vojtecha, Trnava, 2005.
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a romantika.?” E teriileten nehéz a magyar vagy a szlovak katolikus irodalomban
olyan képviselSket talalni, akik képesek lettek volna megbirkézni e két eszmerend-
szer magasabb miivészi szinten valo Osszeegyeztetésével. A kozép-eurdpai irodal-
maknal joval strukturaltabb francia kulturdban is csak bizonyos nehézségek aran
lehet megnevezni olyan alkotokat, akik a realizmus vagy a naturalizmus paradigma-
rendszerébe harmonikusan illeszkedve katolikus irodalmat muveltek volna: ezek ko-
zOtt tartja szamon az irodalomtorténet-iras Paul Bourget-t és Carl Josis Huysmanst,
igaz, tobbnyire azzal a megszoritassal, hogy féleg konverzidjuk el6tti muveik szii-
lettek meg a széban forgé irodalmi stilus jegyében. Ezen alkoték mindazonaltal
fontosak a kozép-eurdpai katolikus irodalmak szempontjabdl is, mert transzferiik
poétolta a magyar és a cseh katolikus irodalmak ilyen természett hianyait.??!

A korszak cseh katolikus iréi a vysehradi prépostsag talajan, a Vaclav Stulc altal 1ét-
rehozott katolikus szellemi centrumbdl keriiltek ki: Franti$ek Pravda a szociologikus
beallitottsagti moralizald elbeszélések irdjaként képviseli a vysehradi elsé nemzedé-
ket, mig Petr Kopal a masodikat, mégpedig joval a Rerum novarum szocialis enciklika
megjelenése el6tt irt keresztényszocialista iranyultsagu, a naturalizmus jegyeit magan
visel6 elbeszéléseivel és regényeivel (Chudy bohdc [Szegény gazdag], 1875).22

A 19. szazad utolsé harmadaban a szlovak kulturélis élethez a katolikus papi és vi-
lagi értelmiség elsésorban népmiiveldi és kritikai tevékenységével jarult hozza. Ennek
emblematikus figurdja FrantiSek Richard Osvald (1845-1926) volt, aki alapitdja volt
a Szent Adalbert Tarsasagnak, és miként fentebb mar emlitettiik, kiaddja-szerkesztdje
a Kazatel (Prédikadtor), Kazateltia (Szdszék) és az utobbi mellékleteként megjelend
Literdrne listy (Irodalmi Levelek) cimt lapnak. E lapok egyrészt a pasztoracids és nép-
miveldi tevékenységre koncentraltak, masrészt korrekciés forumként muikodtek.
Céljuk a szlovak katolikus kulturalis hagyomany betagolasa volt a modern szlovak
nemzeti kulturdba.’® A kor egyik legérdekesebb alakja Tichomir Milkin (1964-1920)

220 Azazelképzelése Comte-nak, hogy ,az igazi pozitiv szellem éppoly tavol all az empirizmus-
tol, mint a miszticizmustol”, a pozitivizmus gyakorlatdban nem valésult meg. Auguste Comte:
A pozitiv szellem. Két értekezés. Magyar Helikon, Budapest, 1979, 213. o.

221 Bourget verseit Jaroslav Vrchlicky forditotta pl. csehre a Moderni bdsnici francouzsti
(Modern francia kolték) (Jos. R. Vilimek, Praha, 1898) c. antolégiaban. Joris-Karl Huysmans:
Katedrdla (Katedrdlis) (R. Promberger, Olomouc, 1912) cimi regényét B. Stefanova forditotta.
Joris-Karl Huysmans: Uton (sic!) (Atheneum Irodalmi és Nyomdai Rt., Budapest, 1925) c. regé-
nye Véarkonyi Nandor forditdsaban jelent meg.

222 V6. Putna: Ceskd katolickd literatura... 1848-1918. i. m., 175-191. o.

223 Ennek egyik eklatans példdja, hogy az innen érkezd kritikdra Jaroslav Vi¢ek korrigal-
ta szlovak irodalomtorténetében a katolikus irodalmi hagyomannyal kapcsolatos nézeteit.
V6. Alexander Simkovi¢: Osvaldova skupina. Kultirne a spolo¢enské suvislosti. In: Simkovi¢
(szerk.), i. m., 9-17. o.
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katolikus pap, koltd, kritikus volt, akinek miivei nagy része kéziratban maradt. A szlo-
vak irodalomtudomany a modernizmus el6futaraként tartja szdmon,** ugyanakkor
a katolikus realizmusnak vagy parnasszizmusnak szinte egyediili kimagaslé képvi-
sel6je lehetne. A szlovék realizmus egyik legjelentdsebb ir6ja, Martin Kukucin (1860-
1828) pedig attért a katolicizmusra, miutan a horvatorszagi Bra¢ szigetére koltozott.
Konverzidjabol és a dalmat kornyezetbdl taplalkozé regényeinek, utirajzainak kato-
likus szempontu interpretaciéja még szintén varat magdra, akarcsak Pavol Orszagh-
Hviezdoslav (1849-1921), a kor legjelent6sebb szlovak koltd életmivének katolikus
motivumvildgat foltaré elemzése. Jan Palarik népszer(, varosi kornyezetben jatszo-
doé szinmiivei egyfajta dtmenetet jelentenek a késéromantika és a realizmus kozott.
Palarikhoz hasonloan a szociografikus szinezett varosi irodalmat egy evangélikus ir6
képviseli. A szlovak irodalomba sajatos szociologikus szinezetet vittek Daniel Bachat
nagyvarosi tematikdju elbeszélései: 1873-t6l a pesti szlovak evangélikus gytilekezet
prédikatoraként korat joval megel6zve szamolt be a rohamos tempdban iparosodd
Budapestre telepiil6 szlovak cselédek, napszamosok talajvesztettségérdl és tarsadalmi
kiszolgaltatottsagarol. Bachat az 1870-es, 1880-as években az elvilagiasodd és nemzeti
hovatartozasukat elveszté szlovak proletarnak azt a fajta 19. szazadi szekularizacidjat
jeleniti meg elbeszéléseiben,?>* amellyel szemben az evangélikus és a katolikus egyhaz,
lassan foladva egymassal szembenalld felekezetiségét, jobbara mar a kereszténység ko-
z0s zaszlaja alatt szallt szembe.?*

A katolikus befogadéi horizont a realizmus/naturalizmus vonatkozaséban is
folyamatos valtozast mutat: a realizmus/naturalizmus és a katolicizmus kozott az
egyik, mar vazolt érintkezési pontot a szocialis érzékenység jelentette, a masikat pe-
dig a metafizikus vagy misztikus elem idénkénti el6fordulasanak bevonasa a katoli-
kus kulturalis horizontba (pl. Balzac: A szamdrbér cimi regénye).>*

224 Michal Gafrik: Na pomedzi moderny. Slovensky spisovatel, Bratislava, 2001. 139-144. o.
Dana Huckové: Kontexty slovenskej moderny. Kalligram - Ustav slovenskej literatiry SAV,
Bratislava, 2014, 126. o.

225 Halasz Ivan: Cirkev, ndrod, $tdt. Daniel Bachdt a jeho budapestianske roky (1873-1906).
Pazmany Péter Katolikus Egyetem, Esztergom - Piliscsaba, 2003.

226 Kovéacs Anna - Matus Lész16: J6b megprobdltatdsai. A pesti szlovik evengélikus gyiileke-
zet emlékkonyve./ Utrpenia Joba. Pamitnica pestianského slovenského evanjelického zboru.
Budapesti Szlovakajku Evangélikus Egyhazkozség/Slovensky evanjelicky zbor v Budapesti,
Budapest, 2012.

227 Honoré de Balzac: A szamdrbdr. Az Est Lapkiadd Rt — Pesti Naplo Rt., Budapest, 1913.
Harsanyi Kalman forditasa. Késébb Ronay Gyorgy forditotta tjra. A katolikus befogadodi hori-
zont véltozdsahoz vo. a Viglia szecesszios blokkjat, tobbek kozott Ronay Gyorgy irdsat Harsanyi
Kristdalynézok c. regényér6l: Ronay Gyorgy: Egy szecesszids regényiinkrél. Vigilia 28(1973)/11,
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5.4.5. A KATOLIKUS MODERNIZMUS

A szazad utols6 néhany évtizedének modernista torekvései szamos teriileten nyil-
vanultak meg: megfigyelhet a gyakorlati egyhazi élet teriiletén, a teologiaban és
a biblikus tudomanyokban egyarant. Most elsésorban a kulturalis, ezen beliil is az
irodalmi modernizmus kérdésére 6sszpontositunk az egyes irodalmakban.

A cseh katolikus modernizmus kristalyosodasi pontjaul Jaroslav Vrchlicky kol-
tészete szolgalt: az 6 lirajanak katolikus védelmében jott létre 6sszefogas Xavér
Dvorak, Karel Dostal Lutinov és Sigismond Bouska kozott a 19. szazad 90-es éve-
iben, hogy az el6z6, vysehradi korszak katolikus paradigmajat — melynek egyik
kovetkezménye az volt, hogy Vrchlicky koltészetére mint mindannak a rossznak
megtestesit6jére tekintettek, amit a modern vilag csak jelenthet az egyhaz sza-
mara - feliilirja. A kozos fellépés eredménye a Pod jednym praporem (Egy zdszlé
alatt) cimd almanach lett, amelyet 1895-ben jelentettek meg. A katolikus moder-
nizmus kovetkezé pregnans orgdnumét jelentette a Novy Zivot (Uj Elet) cim{ ha-
vilap megindulésa egy évvel késébb, amely a kovetkez6 tobb mint egy évtizedben
a legf6bb forumava vélt a katolikus modernizmusnak.??® A Bouska-féle iranyzat
avilagtol valo elzarkozas helyett azt tekintette feladatdanak, hogy csatlakozasi pon-
tokat keressen a vilaggal, ezért nemcsak olyan nyugat-eurdpai koltéktol kozolt
forditasokat, mint Paul Verlaine, Stéphane Mallarmé és Stefan George, hanem
a hazai koltészetbdl is megnyerni igyekezett programja szamara — természete-
sen valtozo sikerrel - a katolicizmussal szimpatizdlé Otakar Brezinat, a katoliciz-
must elfogadé Julius Zeyert, vagy a nazarénus festészet kései cseh kovetdjét Felix
Jeneweint.??® A Novy Zivot és a koriilotte tomoriilé alkotéi csoport minden belsé
egyhazi tamadas ellenére életképesnek bizonyult - végét az az antimodernista
fordulat hozta meg a vildgegyhdzban, amely X. Piusz papa nevéhez kapcsolédik.
A Szent Officium Lamentabili sane exitu cim{i rendelete el6készitette a Pascendi
Dominici gregis cimii apostoli korlevél megjelenését 1907-ben, amely tobbek kozott
Bevezetdjének cimében ,.elvetemiilt ujitoknak™? nevezte a modernista klérust, és
ezzel ideiglenesen véget vetett a modernizalddo vilaggal és kulturalis élettel valo
kapcsolatteremtési kisérletnek.

743-746. 0. Tovibba Remsey Gyorgy: Szecesszio, spiritualis mtvészet. I. rész. Vigilia 28(1973)/11,
747-754. o. http://vigilia.hu/node/Vigilia_1973_11_facsimile.pdf (Letoltés ideje: 2015. 07. 13.)
228 A folydiratrdl és a modernizmusrdl a legatfogobban lasd: Roman Musil — Ales Filip: Zajatci
hvézd a snii. Katolickd moderna a jeji ¢asopis Novy Zivot (1896-1907). Argo — Moravska galerie,
Praha - Brno, 2000.

229 V. Putna: Ceskd katolickd literatura... 1848-1918. i. m., 280-291. o.

230 Egyhdzi Kozlony 19(1907)/38-46. http://www.katolikus-honlap.hu/0707/pascendi.htm.
(Letoltés ideje: 2016. 03. 15.)
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A magyar szazadvég és szazadfordul6 szaimos pre-modernista kismestert adott
a magyar irodalomnak, akik, mint példaul a prézair6 Petelei Istvan és Gozsdu
Elek, a fin de siécle életérzését jelenitették meg. A romantikus alapozottsagu
schopenhaueri, szubjektivista bolcseleti iranyzat egyik legmarkansabb képviseld-
je a magyar ,elatkozott” koltd, Vajda Janos, akinek katolicitdsa azonban, mint oly
sok 19. szazadi miivész esetében, a latencia rétegébe tartozik. Vajda pre-szimbolis-
ta versei a nyugatos modernizmus kolt6jévé avattak, akire Ady Endre is el6djeként
tekintett. A tényleges magyar modernizmus elsd, atiité erejli megnyilvanulasat
a nemzeti irodalomtorténet hagyomanyosan Ady Endre: Uj versek cimi koteté-
hez koéti (1906). A magyar modernizmusnak e jelentés megkésettsége pl. a csehez
képest nagyban befolyasolta a modernitas és a katolicizmus viszonyat is, hiszen az
éppen kibontakozé modernizmus a X. Piusz-i antimodernista egyhdzzal és kon-
zervativ katolicizmussal talalta magat szemben. Az 1908-ban indulé modernista
folydirat, a Nyugat és annak els6 nemzedéke, elsésorban Ady, Babits szdmara a tét
ebben az évtizedben a modernizmus érvényesitését jelentette nemcsak a magyar-
orszagi félfeudalis tarsadalmi és kulturalis kornyezetben, hanem a meglehetésen
militdns egyhazi konzervativizmussal szemben is. Az elsé jelentds katolikus heti-
lap, az Elet ebben az alapvetéen megvéltozott Gj egyhézi-tarsadalmi kérnyezetben
kezdte meg mikodését 1909-ben: létrehozasakor nem utolsé szempont volt, hogy
a liberalis-modernista Nyugat ellenében kellett védelmeznie a katolicizmus érté-
keit. Az Elet indulé évfolyamaiban ugyanakkor sikeriilt megnyernie emblemati-
kus modernista szerzéket is: ilyen volt példaul Juhdsz Gyula, akinek 1909-1914
kozott majdnem félszaz verse latott napvildgot a hasabjain,”' Kosztolanyi Dezsd,
aki még ennél is tobb kolteményt, forditast (Rilkétdl és Jammes-tdl) és prozai irast
jelentetett meg a lapban,*? de Babits Dante-forditasanak részletei is helyet kaptak
a folyoiratban a haboru utani évtizedben.”® A modernizmus tlizkeresztségén at-
esett szerzeteskoltok, a premontrei Mécs Laszl6 és a piarista Sik Sandor folytattak
a megkezdett hagyomanyt, és velitk parhuzamosan a Nyugat els6 nemzedékének
jelent6s alakjai, tobbek kozott Babits is, egyfajta belsé konverzion mentek keresztiil
a haborus évek és a Tandcskoztarsasag terrorjanak kesert tapasztalata utan, amely
Babits esetében katolicizmusanak egyfajta etikai aktivizalodasan alapult.

A szlovak modernizmus el6futdrai szintén a 19. szdzad utolso évtizedeiben kezd-
ték kozolni miiveiket, és gyakran keriiltek ki evangélikus nagyvarosi kornyezetbdl,

231 V6. Galambos Ferenc: Az Elet iréi és irdsai 1909-1944. Kézirat, 1956, 139-140. o. http://mek.
niif.hu/12700/12762/pdf/12762_1.pdf. (LetoSltés ideje: 2017.01.22.)

232 V6. Galambos, i. m., 162-163. o.

233 V6. Galambos, i. m., 19. o.
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példdaul Budapestrdl, mint Peter Bella-Horal.?** A szlovak modernizmus el6futara-
nak szamit Tichomir Milkin, az esztergomi szemindriumban végzett katolikus pap
is, aki irodalomtorténészként is hozzdjarult a felvilagosodaskori katolikus irodalom
szazadfordulos kanonizaldsahoz.”* A szlovak modernizmus attérését azonban még-
sem 6k, hanem Janko Jesensky (Verse, 1905) és Ivan Krasko (Nox et solitudo, 1909)
koltészete hozta meg a magyar modernizmussal koriilbelill egyidében. A szlovak
modernizmus e meglehetésen sovany korpusza az els6 csehszlovak koztarsasag ide-
jén er6s6dott meg, nem utolso sorban az evangélikus lelkész és lirikus Emil Boleslav
Lukéc¢nak és Jan Smreknek készénhet6en, akik a szlovak irodalomtorténetben az un.
vitalizmus (leginkabb expresszionista, életigenld) avantgard iranyzatot mivelték.
Ezen evangélikus dominancianak tudhato be, hogy a katolikus modernizmus 30-as
évekbeli megjelenését a kortdrs kritika oly médon fogadta, mint a katolikus litera-
tusok folzarkozasat az evangélikusok altal képviselt modernizmushoz. Dobroslav
Chrobak egy 1933-as Pavol Gasparovi¢ Hlbina-kotet kapcsan a kovetkezoket irta:
»A fiatal katolikus réteg figyelemreméltd eréfeszitést tett, hogy behozza, amit az
apak elmulasztottak.”»*

Sajatos helyet foglalnak el a katolikus modernizmus reflexios horizontjan az
un. francia elatkozott kolték. Charles Baudelaire és Paul Verlaine tobbek kozott
azért valhattak részeivé a katolikus modernizmus irodalmanak, mert a katolikus
kulturalis kodok id6kozben komoly véltozason mentek keresztiil, amelynek egyik
fontos kezdeményezGje Léon Bloy volt. Az elatkozott kolt6k ugyanis fontos érint-
kezési pontokat kinaltak szdmos, hagyomdnyosan a keresztény valldsossag targy-
korébe tartozo teriileten, tobbek kozott az emberi szenvedéshez (pokolraszallas)
és transzcendencidhoz (felemelkedés) fenoménjanak modernkori targyaldsahoz.>”
Az eurdpai modernizmus e két emblematikus alakjat és muveiket cseh katolikus
oldalrol tobbek kozott Josef Floridn reflektalta, szlovak katolikus recepcidja Pavol
Gasparovi¢ Hlbina nevéhez kétédik, magyar forditasainak jelent6s részét Babits
Mihalynak koszonhetjik.

Mint az a korabbiakbdl nyilvanvaldva vélt, a katolikus modernizmus korsza-
kahoz fontos periodikumok kapcsolédnak, amelyek emblematikus értékiiek voltak

234 Dana Huckova: Kontexty slovenskej moderny. Kalligram - Ustav slovenskej literattry SAV,
Bratislava, 2014. V. a Na ceste k modernistickej citovosti: basnik okraja Peter Bella-Horal (Uton
a modernista érzékenység felé: a periféria koltéje, Peter Bella-Horal) c. fejezettel (135-148. o.).
235 Tichomir Milkin: Dejiny literatury slovenskej. In: Simkovi¢, i. m., 73-77. o.

236 ,Mladd katolicka vrtstva vyvinula pozoruhodné tsilie, aby dohonili, ¢o zameskali orcovia”
Idézi: Pasteka, i. m., 33. o.

237 Baudelaire-nak és Verlaine-nak majdnem husz verse jelent meg az Eletben 1909-t6] folya-
matosan. V6. Galambos, i. m., 26-28. 0.; 334-335. o.
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nemcsak a katolikus kultira, hanem a nemzeti irodalmi kdnon kialakuldsanak
szempontjabdl is. Csehorszagi viszonylatban a katolikus modernizmust a leg-
pregndnsabban és legmagasabb szinvonalon a Novy Zivot (Uj Elet) képviselte mind
a nyugat-eurdpai katolikus irodalom befogaddsaban, mind pedig a cseh katolikus
irodalom és képzémiivészet prezentaciéjaban.?® Az antimodernizmus korszakaban
indult Elet jelent6sége a magyar katolikus folyoiratok koziil kiemelkedden fontos,>*
téleg harom jelentds f6szerkeszt&jének idején.?* A szlovak katolikus modernizmus-
nak az elsé vilaghaboru el6tt nem volt 6nallé sajtéorganuma, érdekes jelenség azon-
ban, hogy mind Ivan Krasko, mind pedig Janko Jesensky és mas modernista kolték
verseinek egyrészt a turdcszentmartoni Slovenské pohlady (Szlovik nézépontok) c.
irodalmi lap szerkeszt6i, masrészt az un. néi lapok adtak helyet, gondolva itt els4-
sorban a Zivena nevii szlovdk nék egyesiiletének azonos cimii lapjéra. A katolikus
modernizmus két vilaghaboru koézotti korszakaban pedig a katolikus fiatalok lapjai,
a Pramen (Forrds), a Postup (Haladds) és a Verbum,**! valamint idénként a moder-
nistanak egyaltalan nem nevezhetd, Szent Adalbert Tarsasag éltal kiadott Kultiira

o

cimt folyoéiratok vettek részt a katolikus irodalom népszertisitésében.

5.4.6. A KATOLIKUS IRODALOM A 20. SZAZAD ELS® FELEBEN

A 20. szazad els6 felének kulturalis élete a maga bonyolult, gyorsan valtozd, egy-
massal ellentétes, ugyanakkor idében parhuzamosan létez6 iranyzataival és eszme-
rendszereivel szinte megoldhatatlan feladat elé allitja azt, aki ebben ki akarja jellni
a katolikus kulura és irodalom helyét. Ehelyett inkabb egyfajta olyan, az el6z6ekben
mar rogzitett fenomenoldgiai nézépontot foglalunk el, ahonnét a katolikus iroda-
lom a maga korpuszaval, alkotéival, befogaddi mentalitdsaval latszodik. Ebbél a po-
ziciobol kristalyosodasi pontként érzékelhetd az ujkori eurdpai mentalitastorténet
ismert fogalomparja: a konzervativizmus-modernizmus. Ennek segitségével

238 Roman Musil — Ales Filip: Zajatci hvézd a snii. Katolickd moderna a jeji casopis Novy Zivot
(1896-1907). Argo — Moravska galerie v Brn¢, Praha - Brno, 2000.

239 Vé. Széndsi Zoltdn: Az Elet és a modern irodalom. In: Szénési, i. m., 73-87. o.

240 ,Indulasakor Andor Jozsef véllalta a szerkeszt6i tisztséget. Finomtolld ird volt, par regénye
maradandé nyomot hagyott a magyar katolikus szépirodalomban, 1909. szeptemberében Izsof
Alajos valtotta fel, aki inkdbb irodalomszervezének volt jelentdsebb, mint ironak. T6le Pethé
Sandor vette at a szerkesztést — 1912. juliusaban - és vitte tovabb a folyoiratot 1915. juniusdig.
Az indul6 évek - fenti harom szerkesztd szellemi irdnyitdsa alatt — jelent8s szerepet jatszot-
tak a kor szellemi életében, melyben nagy része volt annak, hogy a nyugatos irdk jo része —
Kosztolanyi, Krudy, Karinthy stb. - rendszeresen felkeresték irdsaikkal a friss folydiratot.”
Galambos, i. m., 1. 0.

241 Edita Prihodova: Sonda do kultiirnej ¢innosti katolickej cirkvi na Slovensku v rokoch 1945-
1948. (Katolicke kultiirne ¢asopisy Novd Prdca a Verbum.). Kézirat.
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megkisérelhetének tartjuk a korszak katolikus kultirajanak megjelenitését: a két fo-
galom kozotti folyamatos oszcillacié ugyanis az egyik legfontosabb vondsa a 20. sza-
zad els6 felében a kozép-eurdpai katolikus kulturaknak is.

Az Osszetett rendszerekre jellemzéen a paradigmédban 1évé ,arasznyi bizony-
talansag” (vo. e fejezet barthes-i mottdjaval) 6lnyivé novekszik, és még inkabb
csikorogni fog, mert a konzervativizmus-modernizmus dichotémia a fogalom-
meghatdrozas nehézségein kiviil nemcsak politikai, eszmei, tarsadalmi, egyhdzi stb.
sikokon értelmezhetd, hanem ezek bonyolult viszonyrendszerében, attinéseiben,
s6t, a személyes fejlédéstorténetek fontos elemeként is targyalhato. A fogalomhasz-
nélat zavarainak elkeriilése érdekében a fogalomparhoz illesztett jelzével kivanjuk
specifikdlni, mely sikokrél van éppen szo.

Az el6z6 fejezetben targyalt irodalmi modernizmus mellett a tarsadalmi szeku-
larizaci6 és deszakralizacio ellensulyozasara szamos konzervativ fordulat kovetke-
zett be mind az egyhazi, mind pedig a tarsadalmi életben. A korszak e jelenségeinek
foltérképezése még nagy vonalakban sem all médunkban, 4m néhany jelentésebb
egyhazi gondolkodo, filozo6fus, kiadd és miivész életpalyajanak modellje ravilagithat
e folyamat néhany fontos jelenségére. A 19-20. szazad forduldjanak egyik legna-
gyobb hatasu magyar egyhazi gondolkodoja Prohaszka Ottokar (1858-1927) volt,
aki a magyarorszagi ,kultdrharc” emblematikus személyiségeként és székesfehér-
vari piispokként a szekularizalt és liberdlis tarsadalomban vald egyhazi-valldsos je-
lenlét megérzésére torekedett a modern katolikus sajté altal kinalt eszkozokkel.2#
Eletpalydjan komoly torést okozott az a tény, hogy 1911-ben, nem utolsé sorban
a mar emlitett antimodernista fordulat kovetkeztében a Szentszék indexre tette ha-
rom miivét.>*® Prohdszka szellemi kisugarzasa ennek ellenére elég er6snek bizonyult
ahhoz, hogy nemcsak a szézadfordulén, hanem a szazad els6 felében is meghatarozé
alakja maradjon a magyar katolikus egyhaz- és kulturpolitikanak. A cseh kulturalis
életben a katolikus konzervativ fordulat Josef Floian (1873-1941) nevéhez és tevé-
kenységéhez kothetd, aki a Léon Bloy-tipusu katolicizmus példdjara visszavonult

242 Vo. Széndsi Zoltan: Prohdszka Ottokar és a katolikus kritika irodalomszemlélete 1890 és
1920 kozott. In: Széndsi, i. m. 63-73. o.

243 ,Schiitz Antal szerint (...) f6ként harom dolog eshetett kifogas ald az Indexkongregaciénal: 1)
Prohaszka szentiras-értelmezése; (...) 2.) Az intellektualizmus tulhajtdsai egyes kitételei agnosz-
ticizmus gyanujat keltették fel (ezt késébb Prohaszka maga is latta). 3) A Modern katolicizmus és
a Tobb békességet! c. cikk pedig szocialis elveivel és az egyhdz reformjara vonatkozo forradalmi
nézeteivel keltett megtitkozést az integristaknal.” — hangzik Szabo Ferenc 6sszefoglaldsaban. Vo.
Szabo Ferenc S. J.: Prohdszka és a modernizmus. In: Szab6 Ferenc (szerk.): Prohdszka ébresztése
- I. Téavlatok, Budapest, 1996, 75. o. http://www.ppek.hu/konyvek/Szabo_Ferenc_Prohaszka_
ebresztese_I_1.pdf (Letoltés ideje: 2016. 07. 24.)
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sziil6falujiba, a morvaorszagi Stard Rigébe. Hiveket és tanitvanyokat gytjtve maga
koré katolikus konyvsorozatokat adott ki, és komoly fordito6i tevékenységet fejtett
ki. A floriani mithelybdl keriilt ki a 20. szazad katolikus irodalmanak legjelentsebb
cseh nemzedéke: Jakub Deml, Jaroslav Durych, Bohuslav Reynek, Jan Zahradnicek,
Jan Cep és Vladimir Vokolek, akiknek tobbsége a méasodik vilaghaborut kévetéen
is a gerincét adtdk a kommunizmussal szembeni katolikus ellenkultdranak.

A haborut kovet6 évtizedekben mar az avantgard tapasztalataval indult az j lite-
ratus nemzedék, amelynek egyik fontos alakja a pragai sziiletés(i, németiil iré Franz
Werfel volt, aki nem elsésorban korai expresszionista lirdjaval, mint inkédbb kon-
vertaldsa utdni nagyepikai alkotasaival valt emblematikus alakjava a német nyelv
kozép-eurdpai katolikus irodalomnak.?** Werfelt zsid6 szarmazasa és konverzidja
a magyar katolikus irodalom hasonlé alkotdival rokonitja. Werfelhez hasonléan
expresszionista és sziirrealista jegyeket hordoznak az els6 csehszlovak koztarsasag-
beli szlovak katolikus irok, Milo Urban és Jozef Ciger Hronsky legfontosabb regé-
nyei is.?** A két vilaghaborua kozotti szlovak liraban pedig ugyanebbe az irdnyzatba
sorolhatéak az el6bb targyaltak értelmében ,tévesen” katolikus modernizmusnak
nevezett mozgalmat szervezd és iranyitoé szerzeteskolté, Rudolf Dilong miivei.
Dilong koltéi excursusat a sziirrealizmus szlovak valtozataba a 30-as évek végén
mind a kortarsak, mind pedig a kés6bbi katolikus tudomdnyos recepci6 egyfajta
baloldali ,eltévelyedésnek” érzékelte,*¢ holott ebben az idészakban mar - a folya-
matok logikdjabdl kovetkezden — az avantgard mas kozép-europai katolikus irodal-
makban is fontos referencialis pontnak bizonyult.

Hasonléan jelentés irodalmi korpusz jott létre a magyar irodalomtorté-
net-irdsban hagyomanyosan ,,neokatolikusnak” nevezett korszakban is: a moder-
nizmus és az avantgard eredményeit is nagymértékben folhasznalé Mécs Laszlo,*”
Sik Sandor vagy pedig az egy nemzedékkel fiatalabb, mar az ujklasszicizmus
jegyében indul6é Radnéti Miklos és Ronay Gyorgy életmivének nagy része is jo
példa erre a jelenségre. A szazad els6 fele magyar filozéfiai gondolkodasanak

244 Norbert Abels: Franz Werfel. Rowohlt Verlag, Reinbek, 1990. Ujabb kiaddsa: 2002.

245 V6. Augustin Matovéik: Jozef Ciger Hronsky. Zivot a dielo. Osveta, Martin, 2003. Valamint:
a Peter Cabadaj dltal rendezett, Hronsky képzémiivészeti alkotasait bemutato kiallitasanak kata-
légusaval: Peter Cabadaj: Slovensky spisovatel a vytvarnik/Scrittore ed artista slovacco. Slovenska
narodna kniZnica, Martin, 2007.

246 Julius Pasteka: Tvdr a tvorba slovenskej katolickej moderny. Lu¢, Bratislava, 2002. V6. a J.
Kutnik Smalov proti surrealistom a modernizmus (J.Katnik Smalov a sziirrealistak ellen és
a modernizmus) c. fejezettel. 91-96. o.

247 V. Szénasi Zoltan: Kisérlet Mécs Laszlo koltészetének tjraértelmezésére. In: Széndsi, i. m.,
135-161. o.
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meghatdrozé neotomistdi Schiitz Antal és Kecskés Pal volt. Schiitz Antal sokat
tett Prohaszka emlékének apolasaért, tobbek kozott huszonot kotetben adta ki
Osszegyjtott irdsait,® és egyéb forumokon is méltatta egyhaz- és kulturpolitikai
érdemeit.?* Kecskés Pal A modern lélektan és a skolasztika®® cimii mtvében a két,
latszdlag ellentétes fenomén egymashoz valo viszonyat, A bolcselet torténete cim@i
munkdjaban pedig az eurépai filozofia legfontosabb iskolait és képviseldit mutatta
be — ez utébbi miivének harmadik kiaddsa még 1981-ben is a katolikus ellenkultu-
ra muvelésének lehetGségét biztositotta a késékadarista korszakban.?! Sik Sandor
korszakalkoto jelent6ségii tanulmanya a katolikus irodalomrol,>? valamint nagy-
hatasu Esztétikdja® az 1930-as, 1940-es években el6kel6 helyet biztositott szamara
a magyar filozdfiai és miivészeti életben.

A szlovék katolikus szellemi élet neotomista képviselGje volt Frantisek Skycak
(1899-1945), aki a szepeshelyi (Spisska Kapitula) szemindrium teoldgia-professzora-
ként nagy hatassal volt a két vilaghabort kozott formalodo katolikus irodalomra. Az 6
nyomdokaiban fejlesztette tovabb katolikus alapozottsagu kulturologiai elméletét
Ladislav Hanus (1907-1994) is, aki az 1920-as, 1930-as évek forduldjan az innsbrucki
teoldgian a Rahner-fivéreket hallgatta, majd visszatért Szepeshelyre erkolcsteologiat
oktatni. Itt jelentette meg el8szdr 1943-ban Rozprava o kultiirnosti (Ertekezés a kultu-
raltsdgrol) cimt mavét,>** amely a kommunizmus hosszu évtizedei alatt az asztalfiok-
nak irva érte el végs6 formajat, és csak a rendszervaltozas utdn jelenhetett meg.>*

248 Schiitz Antal (szerk.): Prohdszka Ottokdr Osszegytijtott munkdi. Szent Istvan Tarsulat,
Budapest, 1928-29. Schiitz az El§széban elmondja, hogy nem kritikai kiadast, hanem egy nagyko-
z0nség szamara elérhetd sorozatot all modjaban utjara inditani. http://gondola.hu/cikkek/59632
(Letoltés ideje: 2016. 02. 28.)

249 Schiitz Antal: Prohdszka Ottokar emlékezete. Katolikus Szemle 42(1928)/2, 65-69. o.

250 Kecskés Pal: A modern lélektan és a skolasztika. Szent Istvan Tarsulat, Budapest, 1930.

251 Vo. Fila Béla kiting Elészavdval, amelyben nemcsak a neoskolasztikus irdnyzatot mutatja
be, benne Kecskés Pal helyét, hanem folhivja a figyelmet a filozéfus fenomenoldgiai orientacio-
jara is. Kecskés Pal: A bolcselet torténete. Szent Istvan Tarsulat, Budapest, 1981, 7-24. o.

252 Sik Sdndor: A katolikus irodalom problémdjahoz. Egyetemesség és forma. Vigilia 1(1935)/2,
9-30. 0. Lasd kotetben: Sik Sdndor: Kereszténység és irodalom. Vigilia Kiadd, Budapest, 1989,
205-238. o.

253 Sik Sandor: Esztétika. Szent Istvan Tarsulat, Budapest, 1943. Reprint kiadasa: Universum
Koényvkiado, Szeged, 1990. Az Esztétika helyérél a Sik Sandor-i életmiiben v6. Maté Zsuzsanna:
Sik Sandor a szépiro, az irodalomtudos és az esztéta VI. fejezetével (Lazi Konyvkiado, Szeged,
2005, 193-237. 0.).

254 Ladislav Hanus: Rozprava o kultiirnosti. Obroda, Ruzomberok, 1943. Ujabb kiaddsa: Spissky
knazsky semindr, Spi§ské Podhradie, 1991.

255 Ladislav Hanus: Clovek a kultira. 1a¢, Bratislava, 1997.
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A cseh egyhazi élet és tudomany egyik sikeres és termékeny képviseldje Antonin
Podlaha (1865-1932) volt, akinek tudoméanyos munkassaga a cseh kozépkortol a ba-
rokkig ivelt, és neve szamos egyéb bibliografia mellett 6sszekapcsolodik olyan kiadva-
nyokkal, mint pl. a hétkotetes Pamdtni mista krdalovstvi ceského (A cseh kirdlysdg szent
helyei). Podlaha a Szent Vitus-katedralis befejezésére iranyuld egyhazi mozgalom élén
allt, és a katedralis 1929-es ujraszentelésekor egyik kulcsszerepldje volt az egyhdz és
az Uj csehszlovdk allam 6sszebékitésének.> Pavel Julius Vychodil a 19. szazad végének
esztétaja és kritikusa volt, akinek négykotetes Poétikdja (1890-1897) a tomizmus szel-
lemében fogant, és az altala szerkesztett Hlidka literdrni (Irodalmi érjdrat) c. folydirat
pedig e szellemben recenzalta a megjelend kortars mtiveket.>”

A két habort kozott a modernizmus és konzervativizmus kozott szamos szintéren
foly6 kiizdelem - a bonyolult rendszerek miikodésének megfeleléen — szamos dtme-
neti formaciot hozott létre a politikai, tarsadalmi, egyhdzi, mtivészeti és személyes
életben. Ugyanakkor jellemz6, hogy a konzervativizmus és modernizmus barmely
képlet szerinti keveredése sem kiilon-kiilon, sem egyiitt nem voltak képesek szembe-
szallni a ndci totalitarizmussal. Kiilon fejezetet érdemelne e vonatkozasban a katoli-
kus irodalom helyzete, a katolikus irok viszonyuldsa a naci Németorszag befolydsa
ala kertilt cseh, szlovak vagy magyar allamban. Az ezzel val6 szembenézést azonban
a haborut rovidesen kovetd szovjet tipusu totalitdrius rendszerek importja hosz-
szu idére ellehetetlenitette. A Csehszlovakia széthullasa utani rovid élet(i cseh dllam
és a naci Németorszaghoz csatolt cseh protektoratus kulturalis életének foltardsa és
kutatdsa, minden eddig elvégzett munka dacara, mindmaig komoly hidnyossagokat
mutat. Nemkiilonben a szlovak politikai katolicizmus jegyeit hordozé ,,plébania-
koztarsasag”,»* amely eltéré okokbol ugyan, de valamennyi politikai eré szamara
mindmaig kinosnak bizonyult, ezért kulturalis életének reflexidja egyszerre elnagyolt
és torzitott.” A szlovak allammal és emblematikus képvisel6ivel kapcsolatos mito-
szok lebontasahoz nagyban hozzajarult a Myti nase slovenské (A mi szlovik mitosza-
ink) cimi tanulméanykotet szerz6i garddja.>® A magyarorszagi Horthy-rezsim azonos

256 Martin C.: Ceskd katolickd literatura v kontextech 1918-1945. Torst, Praha, 2010.
240-245. o.

257 Putna, i. m., 245-256. o.

258 Dominik Tatarka: Farskd republika (Matica slovenska, Turc¢iansky sv. Martin, 1948) cimt
regényében biralja a nemzeti szocialista szinezet(i szlovék allamot.

259 Szamos torzulds korrekciojat koszonhetjitk Ladislav Hanus visszaemlékezéseinek: Pamiti
svedka storocia. Lu¢, Bratislava, 2006. V6. kiillondsen a Slovensky $tét c. fejezettel a 233-336.
oldalon.

260 Dusan Kova¢: Andrej Hlinka - bojovnik za slovensky $tat? (Andrej Hlinka - a szlovak dllam
harcosa?) (174-180. o.), Ivan Kamenec: Slovensky §tat 1939-1945 a jej myty. (A szlovak allam
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maradt onmagaval egészen 1944 oktoberéig, azaz a két vilaghaborua kozotti korszak
természetes kulturalis folytatasanak tekinthetéek a haborus évek is. A haborubdl valo
sikertelen kiugrasi kisérletet kovet6 fél év pedig el6szor a nyilas-rémuralommal, ké-
sébb a német, majd a szovjet megszallassal, a front atvonulasaval és Budapest ostro-
maval gyakorlatilag értelmezhetetlen a kulturalis és az irodalmi élet szempontjabdl.
E korszak elsésorban a habort utdni évtizedek holocaust- és trauma-irodalma sza-
mara nyujt majd élményanyagot. Ezt kozvetlen médon Radnéti Miklés dolgozta fel
a magyar irodalomban, akit zsidé szarmazasu katolikus kolt6ként hosszu évtizedes
kozeledés utan szimbolikusan harmincharom éves koraban, 1944-ben keresztelt meg
Sik Sandor. A krisztusi martiromsagra tudatosan késziil6 és azt véllalé kolté mun-
kaszolgalatosként teljesitett szolgalatot, majd a haboru utols6 heteiben az eréltetett
menetben halt meg. A Radnéti-recepcid, amely 1989 el6tt a kolté baloldalisagat és
zsid6 szarmazasat hangsulyozta, fokozatos jelentés-eltolodassal bevonta a reinterpre-
tacioba a kolt6 katolicizmusat is. Konvertdlasanak folyamatat, valamint katolizala-
sanak hiteles okait és torténetét Ferencz Gy6z6 katolikus kolt6 és irodalomtorténész
kitting és alapos monografiajaban rekonstrualta.>®!

5.4.7. KATOLIKUS SEMATIZMUS AVAGY APOSZTATAK A KOMMUNIZMUSBAN

Némiképpen kockazatos a kozép-eurdpai kommunista rezsimek 6tvenes évekbe-
li kulturalis élete kapcsan katolikus sematikus irodalomrél mint alrendszerrél
beszélni, ugyanakkor kétségtelen torténeti tény, hogy ezen torzsziilott kulturalis
alakzat létrejottéhez katolikus alkotok is hozzajarultak - igaz, ritkan belsé meg-
gy6z6désbol, mint inkdbb félelembdl. A félelem és megfélemlitettség mint jelen-
ség a ,gyulolet poétikdjanak™ idején alland6 elemévé valt a katolikus kultura-
lis életnek is, és mint ilyen szamos egyéb ide tartozo jelenséget vonzott magaval:

példaul a kommunista hatalommal val6 kollaboralast, a titkosszolgalatokba vald

1939-1945 és mitoszai) (181-189. 0.), Ivan Kamenec: Jozef Tiso - tvorca §tatu a martyr? (Jozef
Tiso — az allam alapitdja és martir?) (190-198. o.). In: Eduard Krekovi¢ - Elena Mannové - Eva
Krekovic¢ova (szerk.): Myty nase slovenské. Academic Electronic Press, Bratislava, 2005. Ivan
Kamenec: Tragédia politika, k#iaza a ¢loveka. Dr. Jozef Fiso 1887-1947. Archa, Bratislava, 1998.
261 Eszerint Radnoti ifjukori fogadalmat teljesitette, amikor szimbolikusan a krisztusi élet-
korban tudatosan vallalta a mértiriumot. V6. Ferencz Gy6z6: Radnéti Miklos élete és koltésze-
te. Kritikai életrajz. Osiris Kiado, Budapest, 2005. Kiilénosen a Katolicizmusa c. fejezettel az
572-582. olalakon.

262 Vo. Jaroslav Med ,poetika nenavisti” ,a gytlolet koltészete” fogalmaval. Jaroslav Med:
Procesy a poetika nenavisti. In: (Szerk. nélkiil): Literatura urcend k likvidaci. (A megsemmisi-
tésre itélt irodalom.) Sbornik pfispévkii z konference pofddané v Brné 26.-27. listopadu 2002 k
padesdtému vyroci politickych procesii se spisovateli. Obec spisovateli, Praha, 2004, 9-13. o.
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beszervezést, szakmai és maganéletbeli arulasokat, kétségbeesést, depresszidt, al-
kotoi valsagot stb. E helyiitt messzire vezetne e kényes kérdés részletes targyaldsa,
annyit azonban érdemes jelezniink, hogy a széban forgd idészakra — amint azt
a totalitarizmus sz6 maga is jelzi — a kulturdlis élet mikodésének tokéletes atépité-
se, mlikodési mechanizmusanak és nyelvének uraldsa volt jellemzd, és ilyen koriil-
mények kozott a hatalomtol vald egzisztencidlis fuiggés és életveszély olyan fenye-
getettség-érzéssel tarsult, amelynek kovetkeztében létrejott ez a jellegénél fogva
aposztata kulturdlis alakzat. A cseh aposztatak emblematikus figurdja volt Josef
Jelen kolté, ird és dramaturg (1921-2006), aki 6tvenes évekbeli bebortonzése utan
allambiztonsagi tigynokként tevékenykedett. 1963-ban kilépett a papi rendbdl.
Ezek utan tagja lett a Rudé prdavo (Vords Jog) cimti kommunista napilapnak, majd
az 1968 utani normalizaci6 egyik prominens alakjaként megjelentette a Katedrdlis
darnya (Stin katedrdly) cimi regényét, amelyben volt egyhazat az elképzelhetd va-
lamennyi propagandisztikus eszkozzel bemocskolta. Néhany példaval érdemes
érzékeltetniink, milyen mélyen nyult bele a kommunista rezsim a mtivészet auto-
ném életébe, amikor olyan muvészek is kénytelen-kelletlen hozzajarultak az 6tve-
nes évek kulturdlis sematizmusahoz, mint a katolikus expresszionizmus szlovak
képviseldje, Milo Urban. Urban sok mads irétarsaval egyiitt a szovjet csapatok eldl
Ausztriaba menekiilt, am az emigracié helyett mégis inkabb a hazatérést valasz-
totta Csehszlovakiaba. Népbirosag elé allitottak, amely ugyan nem itélte halalra,
de kényszert hallgatdsra igen, és a rendszer irdnti lojalitdsat az 1950-es, 60-as évek
folyaman gy mutatta ki, hogy két ujabb, a termelési regény jegyeit magan viseld
résszel bovitette az EI§ ostorral (Zivy bi¢, 1927) indult nagyszer(i regénytrilogi-
jat. Még szembeszokobb példaval szolgalt Pavol Gasparovi¢ Hlbina (1908-1977),
aki aldozatdul esett annak az illuzidjanak, hogy a katolicizmus 6sszeegyeztethetd
a kommunizmussal.?* Békepapként a rezsim szolgalatdba lépett, és olyan sema-
tikus koteteket jelentetett meg, mint az Ozveny sinka ([A nap visszhangjai] 1950),
Mierové rdno ([Békereggel] 1952) és Ruze radost ([Ordmrdzsa] 1955). A kommu-
nista Csehszlovakiaban a hatalom a katolikus egyhaz és kulttra tokéletes folsza-
molasara torekedett, ugyanakkor azonban a hatalom gyakorlasi mddja eltért a két
orszagrészben. Csehorszdgban a hatalmi apparatus konyorteleniil végrehajtatta
a torvényeket és rendeleteket, és miutdn semmilyen vonatkozasban nem muta-
tott kompromisszumkészséget, a martiromsag vallaldsan kiviil nemigen volt
mds alternativaja a cseh katolikus mtvészeknek, akiket 1952-ben egy pragai és

263 Jozef Brunclik: Ideové postoje Pavla Gasparovi¢a Hlbinu v ¢ase ndstupu socializmu a kritic-
ké reflexie jeho vtedajsej tvorby. In: Igor Hochel (szerk.): Podoby a premeny slovenskej literdrnej
kritiky v 50. a 60. rokoch XX. storocia. UKF v Nitre, Nitra, 2010, 171-188. o.
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egy briinni perben halalra vagy hosszu bortonbiintetésekre itéltek.>* A szlovak
végrehajto hatalom ezzel szemben id6nként szembetaldlta magat olyan katolikus
kozosségekkel, amelyek komoly ellenallast tandsitottak példaul a szerzetesrendek
folszamolasakor® vagy hosszabb ideig sikeresen bujtattak a katolikus papokat,
mint példaul Ladislav Hanust, akit elfogdsa utan tizenhat év bortonbiintetésre
itéltek.

A magyarorszagi egyhazi és politikai viszonyrendszer a rakosi korszakban nagy-
vonalakban megegyezett a csehszlovakiaival, ugyanakkor olyan jellegzetességeket
mutatott, amelyek alapjan specifikus magyar valtozatrdl beszélhetiink, mert itt
a kommunista hatalom tarsadalmi tdmogatottsaga hagyomanyosan jéval alacso-
nyabbnak bizonyult, mint a szomszédos orszagokban. Ennek oka tobbek kozott
a torténelmi tapasztalatokban, az 1848-49-es szabadsagharc orosz eltiprasaban, az
1919-es tandcskoztarsasag rémuralmaban, a kézponti szovetségi rendszerhez valod
tartozasban rejlik. A katolikus ellendllas emblematikus alakja Mindszenty Jozsef
biboros-érsek volt, aki nyiltan és harciasan hirdette antikommunista meggy6z6dé-
sét.?¢ A kommunista hatalom ezért bizonyos mértékben kénytelen volt respektalni
a katolikus egyhdzat és vallast, és taktikai engedményeket tett neki. A magyar tar-
sadalom tovabbi sajatossaga az a csaladias, olykor htibérinek is nevezheté viszony-
rendszer, amely a 19. szdzadi realista irodalom egyik kedvelt témaja is volt. A fami-
lidris kapcsolatok torténelmi eseményekre gyakorolt hatasat jol mutatja az a nehezen
dokumentalhaté meggy6z6dés a magyar katolikus szajhagyomanyban, amely a Sik-
fivérek kozotti rokoni kapcsolatnak tulajdonitja (Sandor katolikus kolté és piarista
szerzetes volt, mig Endre 6cese a Szovjetunidbdl tért vissza a masodik vilaghaboru
utan, és kommunista nagykoévetként, majd kiiliigyminsizterként miikodott egészen
1961-es nyugdijaztatasaig), hogy néhany férfi és ndi szerzetesrend (koztiik a piaris-
tak), valamint egynémely katolikus sajtéorganum (koztiik a Vigilia) megmarad-
hatott és tovabb mikodhetett a kommunista hatalomatvétel utani évtizedben is.>’
E magyar tarsadalmi sajatossagok tehat nagyban hozzajarultak ahhoz, hogy

264 A koncepcios perek dsszefoglalasat vo. Antonin Kratochvil: Pilstoleti od procesti s ¢eskymi
spisovateli. (szerk. nélkil), i. m., 15-22. o.

265 Stanislav Balik - Jiti Hanus: Katolickd cirkev v Ceskoslovensku. Centrum pro studium
demokracie a kultury, Brno, 2013. 160. o.

266 Balogh Margit: Mindszenty Jozsef I-1I. MTA Bolcsészettudomanyi Kutatokézpont, Budapest,
2015.

267 Vo. Horvath Attila: A magyar sajté torténete a szovjet tipusii diktatira idején
(Médiatudomanyi Intézet, Budapest, 2013) c. mivének Az un. Rakosi-korszak sajtdja (1949-
1953) c. 3. fejezetével. http://mtmi.hu/dokumentum/410/a_magyar_sajto_tortenete_mk7_w.pdf
(Letoltés ideje: 2016. 02. 24.)
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a katolikus szellemi élet és irodalom, bar erésen redukalt és cenztrazott formaban,
de megdrizte folytonossagat az 6tvenes években. A folytonossagnak természetesen
ara volt, amely a katolikus egyhdz és kultura manipuladlhatésaganak és korrumpal-
hatésaganak veszélyét hordozta magaban, és amelynek egyik irodalmi feldolgozasa-
val Esterhdzy Péter szolgalt a Javitott kiadds**® cim( regényében.

5.4.8. A KATOLIKUS EGZISZTENCIALIZMUS MINT ELLENKULTURA
A sztalinista rezsimek kozép-eurdpai bukdsa utdn az 1956-os magyar forradalmat
és az 1968-as csehszlovakiai reformmozgalmat megel6z6 politikai enyhiilés id6sza-
ka nyujtott lehetdséget arra, hogy a katolikus irék kiszabaduljanak borténiikbdél, és
részben visszatérjenek az irodalmi életbe. Veliik egyiitt ismét teret nyert egyfajta
dialogikus hangvétel az irodalmi életben, amely a totalitarius kultarpolitika mo-
notoniajat folvéltotta, és bar mind 1956, mind pedig 1968 elbukott, a kommunista
hatalom - leszamitva a forradalmak utani megtorldsok néhany évét - t6bbé nem
tért vissza a sztalinista mddszerekhez. Jellemzd mdédon inkdbb hosszabb tdvra ren-
dezkedett be, és a status quo fenntartasa érdekében egyfajta tarsadalmi kiegyezésre
torekedett. Ezen igyekezet Magyarorszagon mind nagyobb teret engedett a nem-
hivatalos, polgdri-liberalis, az alternativ vagy a katolikus kulturalis életnek, amely-
nek kovetkeztében megteremt6dott a katolikus ellenkultira egzisztencialista vél-
tozata. Jelentdsége folbecsiilhetetlen szinte valamennyi kozép-eurdpai orszagban,
ugyanis szinte egyetlen, az elnyom¢ hatalomtdl fiiggetlen kulturalis alakzatként
biztositotta nemcsak az emberi, vallasi és szabadsagjogok miivészi alkotasokban
valé megjelenésének lehetségét, hanem egyfajta alternativ tarsadalmi strukturat
is életben tartott és mikodtetett, amely lehet6vé tette a tényleges emberi és tarsa-
dalmi kommunikacié fenntartasat. A miikodo katolikus szellemi mtihelyek koriil
tomoriiltek az irodalmi élet olyan képvisel6i, mint Rénay Gyorgy, Pilinszky Janos,
Nemes Nagy Agnes és Mészoly Miklos, de nem kisebb jelentdségti a keresztény eg-
zisztencializmus jegyeit magan viselé képzémiivészek csoportja sem, gondolva itt
elsdsorban Schaar Erzsébetre (1908-1975)*° vagy Kondor Bélara (1931-1972). A fia-
talabb nemzedékbdl fontos kiemelni Jelenits Istvant, aki mindmaig a Pilinszky-féle
esszéiré hagyomanyt folytatja.

A szlovak irodalomban elsésorban az emigracioban miikods szellemi koz-
pontok koriil csoportosultak ezen iranyzat képviseldi, tobbek kozott Jozef Ciger-
Hronsky és Rudolf Dilong, akiknek kései mtivei magukon viselik a perszonalizmus

268 Esterhazy Péter: Javitott kiadds. Magvetd, Budapest, 2002.

269 Schaar Erzsébet 1974-ben Székesfehérvarott mutatta be az Utca cimu térkompoziciojit,
amelyre élénken reflektalt tobbek Pilinszky Janos is. V6. Schaar Erzsébet - Pilinszky Janos: Tér
és kapcsolat. Magvetd, Budapest, 1975.
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és egzisztencializmus jegyeit.””” A kommunista Csehszlovékiaban orvosként mi-
kodd konvertita Pavol Strauss féleg irdasztala fidkjanak irta katolikus egziszten-
cialista ihletettségii napléjat és meditécioit.””’ Jan Cerven (1919-1942) ifjusagdban
elhunyt iroként a Kék katedrdlis (Modrad katedrdla) cim(i hosszabb elbeszélésével
irta be magat az un. sziizsé-kolték (,basnici sujetu”) nemzedékébe, amely a maga
szakralis szimbdlumrendszerével leginkabb egyfajta 6tvozete az egzisztencialista
gondolatisagnak és az expresszionista prozairasnak. A szlovak irodalomtorténetirds
szintén ebbe a csoportba sorolja Dominik Tatarkat, akinek A keresés szorongdsdaban
(V tzkosti hladania) (1942) cim elbeszéléskotete szamos vonatkozéasban eldreveti-
ti a szlovak egzisztencializmus és abszurd egyik legjelentésebb mtivét, a Bélogatds
démona®?* (Démon suhlasu) (1963) cimi kisregényét.””*

A keresztény iranyultsagu egzisztencialista koltészet szamos szlovak képviseldje
koziil érdemes megemliteni Miroslav Valekot (1927-1991), aki mtvészi értékii életmii-
vét ezen iranyzat jegyében publikalta az 1940-es évek katolikus folydirataiban, vala-
mint a 60-as évek enyhébb politikai légkorében (az 1968-as eseményeket kovetd husaki
normalizdcié idején azonban allami funkciokat vallalt, amely korabbi koltészetének
végét jelentette). Kiilon figyelmet érdemel a 20. szdzad masodik felének legnagyobb
hatésu kélt6je, a Prameri katolikus lapban induld, és Nemes Nagy Agneshez hason-
l6an evangélikus gyokerekkel rendelkezé Milan Rufus (1928-2009), akinek koltészete
a keresztény egzisztencializmus tagadhatatlan jegyeit is magan viseli.

A két vilaghabort kozotti cseh katolikus irodalom egyik legjelentGsebb esz-
széir6java fejlédott Jan Cep, aki 1948-ban elhagyta a kommunista Csehszlovékiat.
A Basnik a jeho inspiracni zdroje (A kolté és ihletének forrdsai) cimi esszéjében Szent
Pal szavaival vildgitja meg a kolt6 feladatat: ,most tiikor dltal latunk homaélyosan,
aztan majd szinrdl szinre”. Az esszé ismertetésekor Zdenék Rotrekl a kovetkezékép-
pen vildgitja meg a ¢epi ember egzisztencidjanak tragikumat:

270 Vladimir Petrik: Jozef Ciger Hronsky a jeho ,,nova blizkost k Bohu”. Tvorba I 10(1991),
februdr, 16-18. o.

271 S vyhladom do nekonecna (Vydavatelstvo Michala Vaska, Presov, 2009) cimmel Julius
Pasteka szerkesztésében megindult Pavol Strauss tiz kotetesre tervezett életmtikiaddsa.

272 Magyarul: Dominik Tatarka: A bélogatds démona. Madach Konyvkiadd, Bratislava, 1970.
Koncsol Laszl6 forditasa.

273 A tatarkai személyiség katolicizmus és kommunizmus kozotti oszcillacidjahoz v6. Viktoria
Kissova: Transformacia Tatarkovej poetiky vplyvom absorbcie komunistickej propagandy.
In: Martin Olostiak — Martina Ivanova - Lucia Gianitsova-Olostiakova (szerk.): Varia XVIII.
Zbornik prispevkov z XVIII. kolokvia mladych jazykovedcov (Presov — KokoSovce-Sigord 3. - 5.
12. 2008). Presovskd univerzita, PreSov, 2009. http://www.pulib.sk/elpub2/FF/Olostiak1/pdf_
doc/36.pdf (Letoltés ideje: 2017. 03. 08.)
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Cep tudja, milyen »tragikus talals kérdés az ember, aki tigy szereti a féldet,
mint »tdrsat a szenvedésben, aki érzi az éléket, a holtakat és az eljovendé
nemzedékeket 6sszekotd bilincset, ,,a szellemi kozosség, szeretet és biin, a kol-
csonos érdemek és aldozatok kotelékét”. 2™

A cseh katolikus egzisztancializmus képvisel6inek hosszt sorabdl csupan Jaroslav
Durychot, Jan Zahradniceket és Bohuslav Reyneket emlitjiik meg. Ez utébbi nemcsak
azirodalomban, hanem a képzémuvészetben is ezen iranyzat egyik fontos képviselGjévé
vélt, amint Svaty Ktiz-i alkot6i maganyaban megszallottan készitette bibliai ihletettségi
grafikai sorozatait.””” Jan Patocka mint a freiburgi egyetem egykori hallgatdja, valamint
Edmund Husserl és Martin Heidegger tanitvanya a fenomenoldgiai-egzisztencialis-
ta filozdfiai hagyomany folytatdja és megjelenitdje a kommunista Csehszlovékiaban.
A kommunizmussal szembeni katolikus ellenkultira szempontjabdl is fontos a Mi
a cseh? cimt torténelemfilozofiai esszéje. Ebben az irasaban a katolicizmust rehabili-
talja a nemzet torténelmében, és a ,,nagy csehség” fenoménjahoz rendeli, mig a ,kis
csehséget” a protestantizmushoz és a 19. szazadi felvilagosodashoz kapcsolja.” Féleg
kiilfoldi és szamizdat-folydiratokban és kiadoknal publikalt tanulmanyaival?”” fontos
referencidlis pontjat jelenti nemcsak a cseh, hanem az eurdpai fenomenoldgianak is.””®
A korszak szellemi életének altalanos jellegzetessége, hogy nemcsak a katolikus
irodalom, hanem valamennyi, a hivatalos kulturdlis politikatol elhajlo vagy eltérd
kulturalis csoportosulds ugyanazon a kis ellenzéki platformon helyezkedett el. Az el-
lenzéki kulturalis alakzatok szlik mozgastérrel rendelkeztek, amelyet behataroltak az
anyagi, terjesztési és nyomdai nehézségek. Ennek eredményeként gyakran egybemo-
sddtak a katolikus, a polgari-liberalis vagy éppen a pop-kulturat képvisel csoportok
és kulturalis alakzatok, amelyek szinte egymadst feltételezve és timogatva voltak csak
képesek - és akkor is korldtozottan (els6sorban is a magaskultiraban) - ellenstlyozni
a hivatalos kulturalis politikat,”” amely nyomasztd sullyal nehezedett a tdrsadalomra.

274 ,»(...) nyni vidime v podobenstvi a v zédhadé, a potom v tvati v tvat« (...) Cep vi, »jak
tragickou hadankou je ¢lovék« milujici svou zem »spolutrpitelku« a pocitujici pouto svazenosti
zivych, mrtvych i budoucich, pouto »duchovniho rodu, lasky a viny, vzdjemnych zasluh a obéti«”
Rotrekl, i. m., 37. o.

275 Kolektiv: Bohuslav Reynek - katalég k vystavé. Euromedia, Praha, 2014.

276 Jan Patocka: Mi a cseh? In: Jan Patocka: Mi a cseh? Esszék és tanulmdnyok. Kalligram
Konyvkiado, Pozsony, 1996, 154-225. o.

277 V6. pl. Jan Patoc¢ka: Osobnost a dilo. Index, Koln, 1980.

278 Mezei Baldzs: A [élek és a mdsik. Jan Patocka és a fenomenoldgia. Atlantisz, Budapest,1998.
279 Toma$ Halik: Postmoderna a katolickd identita. Teologické texty [évf. nélkil](1996)/1,
19-21. 0. Halik a tanulmany 20. oldalan sz6l a nem katolikus ellenzék meggy6z6désérdl, amelyet

90



KATOLIKUS IRODALOM — SZOVEGKORPUSZ, PANTHEON, BEFOGADOI HORIZONT

A nem-hivatalos kultura terjesztéséért pedig az ellenzéki kulturalis csoportosuldsok
tagjai biintet6jogi felel6sségre voltak vonhatdak egészen 1989-ig.

5.4.9. A KATOLIKUS POSZTMODERN LEHETSEGESSEGEROL

A posztmodernnek nemcsak a kijelolhetdsége, hanem mar puszta megléte is kérdéses
a kozép-eurdpai kommunista orszagok 1989 el6tti irodalmaban, hiszen a vasfiiggony
nagymértékben gatolta az eszmék szabad dramldsat, és a kommunista elnyomas a kul-
turdlis strukturdk olyan deformacidjahoz és folytonossagi hianyahoz vezetett, amely
eleve ellehetetlenitette a posztmodern kulttra és irodalom megtapadasat és kanonja-
nak megképzddését.”*® Kiilonosen érvényes ez Csehszlovakiara, ezért ez az alfejezet
a szokasosnal esetlegesebb és szorvanyosabb cseh és szlovék irodalmi korpuszra tud
csupan épiteni. Ettél némiképpen eltérének bizonyultak a koriilmények a magyar
irodalomban, amelyben az 1970-es évektdl kezdédden a katolikus egzisztencializmus
fokozatosan atadta a helyét a posztmodern kulturélis diskurzusnak. A magyar poszt-
modern katolikus valtozata nem puszta reflektalasa és utdnzasa a nem-katolikus poszt-
modernnek, hanem immanens mddon, katolikus irokon, filozéfusokon, esztétdkon és
kulturalis forumok hozzajarulasaval aktivan alakitotta és hatarozta meg a magyar
irodalom yj irdnyat. Ennélfogva a katolikus kulturélis jelenlét a posztmodern korban
éppolyan jelentds volt, mint az ezt megel6z6 idészakban. A katolikus egzisztencializ-
mus fontos alkotdi vagy az un. sziirke zénaban, vagy a tiltott szamizdatos kulturalis
életben publikéltak mtiveiket, amelyek azonban sokszor mar az uj, posztmodern pa-
radigma jegyeit viselték magukon. E vonatkozasban Mészoly Miklos Film (1976) cimt
kisregénye érdemel figyelmet, amelyben pregndnsan tetten érhetd ez a mivészi pa-
radigmaviltds. Az 1970-es években indulé posztmodern iréi nemzedék Ottlik Géza
Iskola a hatdron (1958) cimii regényében vélte meglelni el6képét. Ottlik e fontos miive
mar a haboru utdni években készen allt a publikdlasra, am megjelenésére egy évtizedet
kellett varni, tényleges recepcidja pedig az 1970-es években valdsult meg. Az ottliki
irasmod olyan jelentds, vildghirre szert tett alkotok szamara is példaértékiinek bizo-
nyult, mint Esterhazy Péter (1950-2016), akinek az évtizedet zard Termelési-regénye®
egy sztalinista mufajbol és korszakbol tizott csufot a tobbnézépontusag és az irénia
tegyvereivel. Ugyanakkor a posztmodern - annak kozép-eurdpai valtozata - legalabb
akkora ellendllasba titkozott az egyhazi befogadast illetGen, mint egy évszazaddal az-
elétt a modernizmus. A vasfiiggony mogott az egyhaz és a katolikus befogadok miivészi
izlése is jelentGs részben konzervalodott, amely ebben az esetben azt jelentette, hogy

a patockai ,,az igazsagban vald élet”-tel rokonit.

280 Bojtar Endre: A posztmodernizmus és a kozép- és kelet-eurdpai irodalmak. In: U6: Kelet-
Eurépa vagy Kozép-Eurdpa? Szazadvég, Budapest, 1993, 71-91. o.

281 Esterhazy Péter: Termelési-regény (kisssregény). Magvetd Kiadd, Budapest, 1979.
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a katolikus befogaddk jelentds hanyada a hagyomanyhoz valé ragaszkodasban vélte
meg0rizhetdnek a katolicizmust és folytonos tdmadasoknak kitett kulturalis 6rokségét.
Mind Mészoly Miklés, mind pedig Esterhdzy Péter katolikus el- és befogaddsaban is
titkrozodik ez az attitlid, amely a konzervativ és modernista nézetek iitkoztetésének
hagyomanyos, szdzadeleji paradigmajara épiilt ra. A valtozas e vonatkozasban csupan
annyi, hogy a konzervativizmus immar szdimos modernista és egzisztencialista elemet
is magaba olvasztva alkotta az ellenparjat a posztmodern kulturalis kédrendszernek.

A posztmodern kor katolikus gondolkodoi, esszéistai ugyanakkor az 1970-as
évektol fogva komoly kiizdelmet folytattak mind a II. vatikani zsinat modernizmu-
legjelesebb cseh képviseldje Tomas Halik teoldgus, aki hallatlan rugalmassaggal és
folkésziltséggel képes beoltani a posztmodern korba a katolikus kultarat és teold-
giat.”® Kifejezetten a posztmodern hivének szamitott Zdenék Neubauer (1942-2016)
filozofus és biologus, aki aktivan kivette részét a nem kommunista befolyasolas alatt
allo cseh kulturalis életben. Martin C. Putna nevét a katolikus irodalommal kap-
csolatban mar tobbszor emlegettiik, itt esszéistaként is meg kell emlékezniink rola,
hiszen az 1989 utani kor égeté problémait (posztkommunista tarsadalmi pszichd-
zis, vallasi szinkretizmus, egyhaz és szexualitds) interpretalja katolikus szempont-
bdl. A posztmodern korszak magyar esztétai koziil a 70-es évektdl Poszler Gyorgy
(1931-2015) és Balassa Péter (1947-2003)* foglaltak szamtalanszor allast a katolikus
kultara és posztmodern viszonylataban. Karatson Gébor a festészetben és az esz-
széirasban,?®* Gaspar Csaba Laszl6 és Mezei Balazs a vallasfilozofidban, Weismahr
Béla az ontoldgidban bizonyult meghatdrozé szerzének.”® A posztmodern tapasz-
talatot magukéva tévo, Gjabb nemzedéket képviseld lirikusok, Voros Istvan, Borbély
Szilard,*° Lackfi Janos, Varga Matyas is nagymértékben hozzajarultak az 4j irodal-
mi izléskorszak katolikus struktirainak kialakitasahoz.

282 Szamos kotete koziil emeljiink ki egyet, amely magyarul is olvashaté. Toma$ Halik: Noc
zpovédnika. Nakladatelstvi Lidové noviny, Praha, 2005. Magyarul Toma$ Halik: A gyontato
éjszakdja. Budapest, Kairosz, 2010. Kiss-Szeman Katalin forditasa.

283 Vo.Balassa Péter posztumusz életmiikiadaséval, amelynek eddig hatkotete jelent meg Balassa
Péter miivei cimmel. Az életmtikiadas kapcsan vo.: Kulcsar-Szabo Zoltan: Balassa Péter: Mi
tanulhaté az Ujholdtél? BUKSZ 22(2010)/2, 147-150. o. http://epa.oszk.hu/00000/00015/00058/
pdf/09szemle_147-150.pdf (Letoltés ideje: 2017. 10. 19.)

284 Karatson Géabor: Az egyiigyti Isten. Filum Kiado, kiadas helye nélkiil, 1997. V6. pl. a Jakob
Bohme-esszével a 205-213. o.

285 Weissmahr Béla: Ontoldgia. Mérleg — Tavlatok, Bécs — Budapest — Miinchen, 1992.

286 A koltérél vo. Lucie Szymanowskd: Sekvence némého andéla. Souvislosti 16(2005)/1,
182-185. o.
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6. A katolikus irodalom
referencialitasanak elemei

Ezen a ponton érdemesnek latszik az eddigi megallapitdsainkat 6sszefoglalni annak
érdekében, hogy az el6z6 fejezetben nydujtott, kordntsem teljességre, mint inkdbb
tomor attekintésre torekvo torténeti rész ne terelje el figyelmiinket eredeti célunktdl,
azaz hogy megkiséreljiik koriiljarni az uj- és modernkori katolikus irodalmat mint
jelenséget, megprobaljuk meghatarozni jellegzetes vondsait. Elmondhatjuk tehat,
hogy a katolikus irodalom az 0j-, modern- és posztmodern eurépai kulttra olyan
kulturalis alakzata, amely, mivel nem kothetd egyetlen tudomanyos vagy muvészeti
paradigmdhoz sem, torténeti és stilustorténeti korszakokon ativeld jelenségként ér-
telmezhetd. Az adott koron beliili kulturalis alakzatok specifikus tulajdonsagokkal
rendelkezd alrendszereként létezik.

Azirodalmi és kulturalis anyag oriasi mennyisége, az attekintett idészak hossztsaga,
valamint a stildris heterogenitas kovetkezményeként joggal tehet6 fol a kérdés, milyen
egyéb vonatkozasok segithetnek a katolikus irodalom természetének megrajzolasaban,
mik adjak referencialitédsat. A kovetkezd alfejezetekben erre keressiik a vélaszt.

6.1. A sz6 mint Logosz érvényessége

A 20. szazadi modern irodalomtudomany szinte valamennyi iskolaja a sz6 referenci-
alitasanak valsagat allapitotta meg. Arrdl a tapasztalatrol beszél a sajat tudoményos
eszkozeivel, hogy a sz6 mint olyan jelentése elhasznalédott, kitiresedett és a szavak
jelentésén alapulo nyelv valésagvonatkozasai felfiiggesztédtek, relativizalodtak vagy
megsziintek. E tapasztalat altalanos filozdfiai, nyelvelméleti és mivészeti vonatkoza-
sai természetszertileg megjelennek a katolikus irodalomban is, mindazonaltal nem
a kizardlagossag és a megvaltoztathatatlansag eldjelével, hanem inkabb olyan ko-
moly akadalyként, amelynek legy6zése — minden nehézsége dacdra — nem lehetetlen
feladat. A katolikus irodalom a fenti modern és posztmodern miivészeti tapasztalat
meglétét nem vonja kétségbe, hanem pusztan egy masik, megel6z6 tapasztalat bir-
tokaban zardjelbe teszi. Ez a megel6z6 tapasztalat pedig nem egyeben alapul, mint
a Sz6 mint Logosz mégis-meglétén és mégis-érvényességén, azaz az Egyhaz tanita-
san. A logosznak mint az isteni 6nkozlés megtapasztaldsanak, nyelvi jelekkel valo
rogzitésének és emberi megértésének lehetéségén alapul a kozos, értelemmel bird
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nyelv megorzésének és fejlesztésének esélye. Ez a kozos nyelv olyan kommunikacios
eszkoz, amelynek funkcionalitasat nem pusztan az emberi nyelv, hanem maga az
€6 isteni Sz6 biztositja,*” és lehetdséget nyujt arra, hogy az j tapasztalatok uj ele-
mekkel bovitsék a folyton elhasznalodo, kitiriil6 nyelvi rendszert, azaz é16 maradjon
a valtozoé torténelmi, tarsadalmi és egyhdzi koriilmények kozott is. Az Gjszovetségi
parafrazis szerint ugyanis mindig van lehet6ség arra, hogy magunkra 6ltsiik az ,,uj
embert” (Ef 4,24). Kiegészitésként még érdemes annyit megjegyezniink, hogy a ka-
tolicizmus e vonatkozast magatartasa azért lehet hiteles, mert a katolikus teologia —
fennallasinak elmult kétezer évében — mindig is komoly kiizdelmet folytatott a sz6
mint logosz érvényességének megdrzéséért, és ebben a vonatkozasban érvényes ta-
pasztalatokkal rendelkezik. E teoldgiai hagyomanyban ugyanis régtél fogva megol-
dand¢ problémaként van jelen a sz6 érvényességén kiviil tobbek kozott még szamos
egyéb olyan kérdés, amelynek megvalaszolasat a modern és posztmodern ember
sem kertilheti meg: igy példaul a hallgat6 Isten problémdja, a Rossz jelenvaldsaganak
kérdése, az tidvtorténet, a megvaltas vagy az onkiiiresités (kenozisz) kérdése. Ezeket
szamos 20. szazadi filozofus fogalmazta at, és sok olyan valasz sziiletett — nem utol-
s6 sorban olyan gondolkoddknak koszonhetéen mint Henri Bergson, Edith Stein,
Martin Heidegger, Jacques Maritain, Dienes Valéria, Simone Weil, Martin Buber,
Jan Patocka stb. -, amely viszonyult a katolikus tanitashoz, és maga is messzemend-
en hozzajarult a katolicizmus gazdagitasahoz.

6.2. A katolikus szimbolumrendszer értelmezhetdsége

A Logosz teoldgiai, vallasi, kulturdlis és miivészeti interpretacidjanak tobb ezer
éves hagyomanyan nyugvo katolikus szimbdélumrendszer a maga verbalis és vizu-
alis megnyilvdnuldsi formaival értelmezhet6 maradt a 19. és 20. szazad folyaman
is. S6t mondhatni, hogy referencidlis értéki maradt még azokban az esetekben
is, amikor a vele val6 szakitas kifejezetten programjava vélt valamely miivésze-
ti iranyzatnak vagy ideoldgidanak (a legjobb példakkal a német expresszionista
Otto Dix munkasmadonnai®*® vagy az un. proletar-koltészet olyan képviseldi szol-
galnak, mint Jiti Wolker vagy Jézsef Attila, de figyelemreméltéak e szempontbdl

287 Szénasi Zoltan Karl Rahnerre hivatkozva allapitja meg: ,,Az 6nmagat az ember szdmdra
kinyilatkoztato Istennel vald taldlkozas »helye« pedig nem mas, mint az ember szimara a nyelv-
ben artikulalt és az emberi torténelemben elhangzo6 Sz6.” Szénasi, i. m., 36. o.

288 Otto Dix: Frau mit Kind/Asszony gyermekkel, 1921. Staatliche Kunstsammlungen, Dresden.
A katolikus szimbdélumrendszer 20-as évekbeli meglétének bizonyitéka pl. a Mdria Péterrel és
Pallal torony és szogesdrot el6tt/Madonna mit Petrus und Paulus vor Triimmern und Stacheldraht
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a kommunista rezsimek olyan adaptacids kisérletei is, amelyek a keresztény szim-
bélumrendszer megtartasa mellett csupan azok ideolédgiai eléjelének megvaltoz-
tatdsdra torekedtek?).

A katolikus szimbdlumrendszer a torténelmi eseményeket kovetve persze szimos
vonatkozasaban moédosult az utdbbi két évszazad folyaman, és tagadhatatlan tény,
hogy uj elemekkel is béviilt (akdrcsak az elmalt két évezredben folyamatosan). Ezen
ujkori, modernkori és posztmodern-kori elemeket a meglévé és mikodé rendszer
sikerrel abszorbedlta magaba (olyan fenoménekre gondolunk itt, mint a katolikus
egzisztencializmusban gyakran targyalt kereszt botranyanak, vagy az Auschwitz-
élmény szimbolumaira,® amelyek djszertien illeszkedtek a mar meglévé fogalmi és
képi hagyomanyba). A katolikus szimbdlumrendszer érvényességének megkérddéjele-
zésére, sulyosabb esetekben felszamolasara tett politikai, ideologiai kisérletek a kozel-
multban is hidbavalénak bizonyultak. Ennek kovetkeztében a katolikus szimbélum-
rendszer tovabbra is fontos, ha nem a legfontosabb viszonyulasi pontja a legtjabb kori
eurdpai és Eurdpan kiviili keresztény és katolikus kultiranak és irodalomnak.

6.3. A katolikus kozosség folytonossaga

Mind a nyelvi, mind pedig a képi szimbdlumrendszer referencialitdsanak megér-
zéséhez nagyban hozzdjarult a katolikus k6zosség 1éte és folytonossaga. E kozos-
ségre az ujkori és modernkori eurdpai toérténelem folyaman is jellemz6 maradt
az a sensus communis, azaz kozos érzékelésmdd, amelyrdl az alteritas kapcsan
gyakran esik s26.! A katolikus egyhdzi és vallasi kozonség szamos szocioldgiai és
szemléletbeli vdltozason ment keresztiil az 4j- és modern korban, amelyek a ko-
z6sségen beliili anakronizmusok eltavolitasaval parhuzamosan a tovabbvihet6 ha-
gyomany megszilarditasaval, valamint a modern viszonyrendszerek bevezetésével

cimi, 1945-ben festett triptichonja. Katholische Kirchengemeinde Maria-Frieden, Berlin,
Kaiserstrasse 28.

289 V6. a Kultiirny Zivot 1952-es karacsonyi cimlapjaval, amely a maga ,,szakralitdsat” a keresz-
tény ikonogréfidra alapozta.

290 Ziva Amishai-Maisels: Hit, etika és a holokauszt. A holokauszt krisztusi jelképei. Mult
és jovo 14(2002)/2-3, 121-137. o. Stockl Judit forditasa. Dix keresztény jelképekkel valé holo-
kauszt-abrazolasairol lasd a tanulmény 130-131. oldalan.
http://www.multesjovo.hu/en/aitdownloadablefiles/download/aitfile/aitfile_id/577/ (Letoltés
ideje: 2016. 03. 22.)

291 Bokay Antal: Irodalomtudomdny a modern és posztmodern korban. Osiris Kiado, Budapest,
1997, 27-28. o.

95



»TAMASZKODVA, TAMASZ NELKUL...”

egyarant erdsitették a kozosség koherenciajat. A modernizaciot eredményezd
valtozasok koziil feltétleniil érdemes megemliteni a nemzeti nyelv bevezetését
a liturgikus és egyhazi haszndlatba, amely megteremtette a feltételét a modern
nemzeti kultirakkal valé kommunikacidnak, valamint részesévé tette az egyhazat
a modern politikai nemzetek kialakuldsi és miikodtetési folyamatainak. Emellett
érdemes szo6lni az egyhdz tarsadalmi tanitasardl, amely a szimbolikus jelentdségii
Rerum novarum kezdet, a t6kérol és a munkarol sz6l6 enciklikahoz kapcsolddik,
amely XIII. Le6 papa pontifikatusa idején, 1891. majus 15-én napvilagot latott.>*
Ez az enciklika adott z6ld utat a tarsadalmi igazsagossag elve érvényesitésének
az adott tarsadalmi helyzetben, amelynek egyik legf6bb hozadéka az lett, hogy
legitimitdst nyertek az egyhaz tarsadalmi igazsagossagért kiizdd szervezetei, és
megszint a katolikus egyhdz és a munkasmozgalmak antagonizmusa. A katolikus
kozosség szempontjabol fontos volt tovabba a klérus és a vilagi hivek (laikusok)
kozotti arkok betemetésének folyamata, amely a vilagi hiveket is fokozott mérték-
ben tette meg a katolikus tanitas letéteményeseivé.>* E bels6 egyhazi demokratiza-
l6dasi folyamat nagyban hozzajarult ahhoz, hogy a széles tarsadalmi bazison 4llé
nagykoru és emancipalt vilagi hivek kozossége a klérus veszélyeztetettsége vagy
tarsadalmi elszigetel6dése esetén is biztositsa a katolikus tanitas atadasat, illetve
annak folytonossagit.

E refencialis jellegzetesség szamos szociokulturdlis vonatkozasa koziil itt most
csak arra tériink ki, hogy a kozosség folytonossaga egyuttal az olvasokozonség, vagy
mas szdval a katolikus kultura befogadoi taboranak allanddsagat is biztositotta,
amely megteremtette az effajta irodalom, képzémuvészet, sajtotermékek gazdasagi
mitkodtetésének szilard alapjat is. A kozép-eurdpai kommunista orszagokban az
egyhazi sajtonak és konyvkiadasnak — allami tamogatas hijan — meg kellett 6riz-
nie, vagy ujra kellett teremtenie sajat miikodésének anyagi alapjat. A szekularizalt
tarsadalomban vagy a kommunizmusban mtikodé és eladhatd katolikus kultura
és irodalom gazdasagi miikodtetésének alapos foldolgozasa még varat magara.
Ugyanakkor annyit megjegyezhetiink, hogy a katolikus mtivészeti termékek (mind
a népi valldsossag, mind pedig a magaskultira vonatkozasdban) nem vontak ki ma-
gukat a piaci torvények aldl, amelyen beliil a termékek fogyasztoi elsésorban a kato-
likus kozosség tagjai voltak.

292 Az enciklikat lasd tobb nyelven a kovetkezd vatikani honlapon: http://w2.vatican.va/cont-
ent/leo-xiii/hu/encyclicals/documents/hf_l-xiii_enc_15051891_rerum-novarum.html (Letoltés
ideje: 2016. 03. 16.)

293 E folyamat egyik legfontosabb dokumentuma a II. Vatikdni zsinat Apostolicam actuositatem
(1965 11. 18.) kezdetti dekrétuma a vilagi hivek apostolkodasarol. Magyarul: http://uj.katolikus.
hu/konyvtar.phpth=12 (Letoltés ideje: 2017. 10. 19.)
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6.4. A vallasos élmény kozossége

A vallasos élmény kozossége a katolikus irodalom és kultura referencialitasanak a ko-
vetkezd eleme, amelynek egyik legfontosabb sajatossaga, hogy altalanos emberi ta-
pasztalat. A vallasos élmény nem koétheté sem nemzeti kozosségekhez, sem pedig tar-
sadalmi osztalyokhoz, csoportokhoz, mert az — a katolikus tanitas szerint — az isteni
teremtményhez, azaz az emberi személyhez tartozik, Isten 6nkozlése az erre fenntar-
tott kommunikdcids csatornan. Ez a csatorna kisajatithatatlan, mikodése berekeszt-
hetetlen - az ember a kommunikacids folyamat sordn egyszerre befogadoja és kozloje
az isteni iizenetnek. Ebben a kommunikacids tapasztalatban nemtél, kortol, tarsa-
dalmi helyzettél és nemzeti hovatartozastdl fiiggetleniil egyforman osztozik minden
ember, fiiggetleniil attol, hogy milyen vallashoz, felekezethez tartozik.?** Az Isten-
élmény tehat elemi emberi tapasztalatként van jelen az elmult két évszazad katolikus
kulturalis alakzataiban is - a hozzajuk kapcsol6d6 élmények, szimbolumok az emberi
kozosség valamennyi tagja szamara folfoghatoak és értelmezhetdek, és ezéltal erdsitik
a hivok kozosségét. A vallasos élmény foltételezhetden valamennyi felekezet szamara
hasonlé modell szerint értelmezhetd. Ez a modell a katolicizmus szemszgébdl nézve
koncentrikus korok formajaban irhato le leginkdbb, amelyek centrumdban a katoli-
kus egyhaz és tanitasa all. Az ennél szélesebb sugaru kérbe mas keresztény egyhazak,
elsésorban a successio apostolica (apostoli utddlas) elve alapjan az ortodox és a protes-
tans egyhazak,”® valamint a judaizmus vallasos tapasztalata tartozik bele. Az ennél
még szélesebb korbe pedig folyamatosan bevonddtak a nem-keresztény vilagvallasok,
a buddhizmus, a tavol-keleti vallasok, a muszlim vallds stb. A valldsos tapasztalat mi-
vészi megnyilvanulasi formai a 19. és 20 szazad folyamdn egyre fokoz6d6 mértékben
talaltak utat a koncentrikus korok kozéppontja felé. Ez a modell azért fontos az tjkori,
modern és posztmodern katolikus irodalom szempontjabdl, mert atjarhatdsaga révén
legalabb részben értelmezhet6vé és leirhat6va teszi az olyan jelenségeket, mint a ka-
tolikus centrum vonzereje, amely szdimos esetben gyakorolt hatdst mas felekezetek
alkotoira, igy tobbek kozott a zsido Franz Werfelre, a maronita Kahlil Gibranra, a pro-
testans Milan Rufusra és Nemes Nagy Agnesra, akik ennélfogva természetszertleg
bekertiiltek a katolikus irodalomba és annak recepcidjaba is.

294 Vesd 6ssze a Karl Rahner bevezette anonim kereszténység fogalmaval. Karl Rahner:
Kereszténység és a nem keresztény vallasok. In: Karl Rahner: Isten: rejtelem. Egyhazférum,
Budapest, 1994, 51-66. o. Rahner idevonatkozé tanitdsardl vo. Patsch Ferenc: Rahner és
a nem keresztény vallasok. A teoldgus életmiive a valldsok teoldgidja mai horizontjan. Vigilia
71(2006)/11, 822-833. o.

295 A defectus ordinis, azaz a papi rend hidnyahoz a protestdns egyhdzaknal vo. Theodor
Schneider (szerk.): A dogmatika kézikonyve 1-2. Vigilia Kiado, Budapest, 1997, 1., 137-138. o.
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A vallasos élmény kozossége és a beldle fakadd 19. és 20. szazadi vallasi és
felekezeti atjarhatosag kovetkeztében szamos egyéb jelenség is bekeriilt, illetve
szerves részévé valt a katolikus kultirdanak. Az egyik legfontosabb ilyen jelenség
a korantsem ujkelet®i inkulturacid, amely ebben az értelemben a katolicizmus
belehelyezését és adaptalasat jelenti a nem-keresztény kultirdkba. Az Eurépan
kiviili nem-keresztény kultarak ilyenfajta ,beoltdsa” a katolicizmussal id6vel ki-
egésziilt egy Eurdpara iranyulo6 torekvéssel, amely az eredetileg keresztény, am
id6vel szekularizalodott foldrészen a katolicizmus Gjbdli meghonositasat jelentet-
te — ennek a torekvésnek a jelolésére az egyhdzban az Gjraevangelizalas kifejezés
honosodott meg. Az ujraevangelizdlds nemcsak a szekularizalt tarsadalmakra,
hanem a kommunizmus sujtotta orszagokra is kiterjed. A modern és posztmo-
dern kor tovabbi fontos fogalma az 6kumenizmus, amely a keresztény felekeze-
tek, ezen beliil is a katolikus és protestans egyhazak egymashoz valé kozeledését
van hivatva elémozditani. Mindezen fogalmak olyan torekvéseket jelolnek, ame-
lyek legfontosabb célja a vallasossag szabad megélésének biztositdsa. Ennek az
élménynek a mivészi megformaldsa fontos kiildetése a katolikus irodalomnak
és kultaranak is.

6.5. Binaritas és miivészi autonomia a katolikus irodalomban

A binaritas a J6 és a Rossz kozotti kiilonbségtétel képességének tételezését jelen-
ti, amely elsédlegesen az alteritas irodalmahoz kapcsolhatd. A régi irodalombdl jol
ismert katolikus—pogany ellentét a kiils6 ellenség folismerését célozta, mig a kato-
likus-eretnek binaritas a hit belsd ellenségeinek azonositasara és lekiizdésére szol-
galt. Az alteritds lezarultaval a 18. szazad végén a poganysag mint olyan helyét sok
mas egyéb, nem kevésbé ellenségesnek érzékelt jelenség foglalta el: igy beszélhe-
tlink - idérendi sorrend nélkiil - a katolicizmus és a zsiddsag, a szabadkémiivesség,
a szekularizacid, a kommunizmus stb. ellentétérél. A katolicizmus és az eretnekség
binaritasanak helyébe az tjkor elejétdl fogva jellemzden a konzervativizmus és mo-
dernizmus ellentétparja lépett. Ezek valtakozo sikerrel kiizdottek a dominanciaért,
majd a modernista fordulat utdn, amelyet a II. vatikani zsinat a legmagasabb egyhazi
szintre emelt, az eretnekséghez hasonld poziciéban az egyhazi (ultra)konzervativiz-
mus talalta magat.

Amint azt a fenti fejezetek példdanyaga is mutatja, a katolikus kulturaban és
irodalomban szamos ujkori alakvaltozas utan sem fiiggeszt6dott fol a Jé és a Rossz
megkiilonboztetésének igénye, amelynek teoldgiai alapjait a katolikus egyhaz ta-
nitdsa adja. E vonatkozasban a bibliai egzegézis és tjszovetségi hermeneutika
maga is szamos példaval szolgalt, tobbek kozott a jézusi parabolak értelmezési
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hagyomanyaval.*® Az 4j, a modern és a posztmodern kor tudomdanyos és muivé-
szi paradigmdinak megfelelden a binaritas is bonyolultabb kulturalis és gondolati
formakat 6ltott.” A katolikus kultura és irodalom ugyanebben az egyhazi térben
- am sérthetetlen miivészi autondmiajanak jegyében — létrehozott egy ennél bonyo-
lultabb Gsszefiiggések mentén rendszerbe rendez6d6 imaginarius vilagot.”* Ebben
az imagindrius vilagban latszélag folfiiggesztédhetnek a katolikus tanitas Joval és
Rosszal kapcsolatos tételei — példaul abban az értelemben, ahogyan a romantikdban
a latszolagos Rossz tényleges Joként és gyakorta forditva, a latszélagos J6 tényleges
Rosszként tételez6dik, vagy pedig az apokrif a maga mélyebb és valosagosabb igaz-
sagaival zardjelbe teheti az egyhazi értelemben kanonizaltat (vo. pl. Julius Zeyer:
Maridnus kert (Marianskd zahrada), Franz Werfel: A meg nem sziiletettek csillaga
vagy Pilinszky Janos Apokrif cimi versével). Ugyanakkor azonban a jok és a rosz-
szak bonyolult rendszerébdl kikerekedd Jo és Rossz binaritdsanak végsé Osszege
minden esetben pozitiv a katolikus irodalomban, mert annak zdloga a mtivész és
Isten egymashoz fiz6d6, sokszor perlekedd, de mindig bensdséges viszonya. Errél
a viszonyrol a katolicizmus torténete folyamdan szamtalanszor irtak - példaként Sik
Sandornak az 6tvenes évek szellemi sivarsagaban és ellenséges kornyezetében ke-
lektkezett Szent Jeromos-esszéjét emlitjitk meg mint tipikus példat. Ebben az esz-
szében Sik Sandor a Prohdszka Ottokar naplojabol valo idézettel vont parhuzamot
a miivészet és a vallas kozott: ,»A mutvészet,« — irja [Prohdszka] napléjaban, — »mely
alakot ad hangban, alakokban a szépnek, a megsejditettnek, a folsé- gesnek, mely
kinyilatkoztatdsokat nyujt egy felsd, szebb vilagbdl, a vallassal, az 6rok szép forra-
sanak kultuszaval rokon. Mindkett6 az 6rvény szélén iil; érzi a vonzasokat, a sziik-
ségességet, az igényt a szebbre, jobbra. Az egyik [a miivészet] a meglatottnak ala-
kot, a masik (a vallas) onmagat adja. Kiterjeszti karjait, kinydjtja magat mindketto:
a muvészet, hogy el-elfogjon egy-egy fényt vagy hangot; a masik, hogy beleolvad-
jon az 6rok szépségbe s szentségbe. Azért a miivészet is tisztit, finomit, nemesit,
emel.«”*? Néhany évtizeddel késdbb az Isten labandl jatszadozé ember képével adott

296 A parabolakrol vo. Martonfty Marcell: Az tijszovetségi példdzatok irodalma. Poétika és teold-
gia. Akadémiai Kiado, Budapest, 2001. Martonfty Marcell ir Jilicher 19. szdzad végi, a modern
példazatkutatas kezdeteként szamon tartott konyvérdl, Bultmann elgondoldsarél, Dodd és
Jeremias eszkatologikus példdzatmodelljérél, a nyelvteoldgiai és példazatteologiai megkozelité-
sekrél (Funk, Crossan és Harnisch), valamint a példazatokat metaforikus elbeszélésként elemzd
irdnyzat képvisel6irdl egészen Ricoeur szintéziséig.

297 Bokay, i. m., 27-28. o.

298 Cs. Gyimesi Eva: Teremtett vildg. Rendhagyo bevezetés az irodalomba. Kriterion, Bukarest, 1983.
299 Sik Sandor: Szent Jeromos barlangja (Gondolatok az irodalom lelkiéleti jelent6ségérol.)
Vigilia 16(1951)/12, 621-631. 0.; 631. o.
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e viszonynak modern teologiai értelmet Hugo Rahner.*® Dér Katalin ezt a képet irta
tovabb Martonffy Marcell jézusi parabolakrdl sz6lé konyve kapcsan: ,A jaték az
a kitlintetett »hely«, ahol az irodalmi aspektus, a massa, jobba valas lehet6ségének
katarzisélménye és a megtérés dogmatikai, etikai szempontja talalkozhatnak. Egy
lehetséges vilagot kinal fel ingyenes kegyelembdl, olyat, amely mar be van rendezve
szabalyokkal, de/és még egyre varakozik az ember szabad elfogadasara, ugyanakkor
berendezé aktivitasara; a példazat révén a hallgaté egyrészt egy kész egzisztencidba,
annak a Hazigazda altal rogzitett szabalyrendjébe helyezkedik bele, masrészt maga
alkotja is ugyanezt.”"

6.6. Kisérlet a katolikus irodalom meghatdrozasara

E konyvben nem azt tliztiik ki célul, hogy definiciok alapjan haladjunk elére a téma-
ban, hanem, hogy koriiljarva azt eljussunk egy lehetséges meghatarozas kozelébe.
A téma targyalasat a szerz6 pozicidjanak megjelolésével vezettiik be, majd attértiink
a katolikus irodalmak és a nemzeti kanonok viszonyanak targyalasara. A harmadik
fejezetben az Gsszehasonlité irodalomtudomany és az irodalmi transzfer viszonya-
ban targyaltuk a kozép-eurdpai katolikus irodalmakat. A 4. fejezet soran megki-
séreltiik megrajzolni azokat a kulturtorténeti korszakokat, amelyekben a katolikus
irodalom bizonyos relevanciaval rendelkezhet, majd a fejezet végén eljutottunk
a katolikus irodalom részleges meghatédrozasahoz. Ezt az 5. fejezetben kiegészitet-
titk a katolikus irodalom referencialitasinak azon elemeivel, amelyek a jelenségen
megmutatkoztak. Mindezt azzal a szandékkal végeztiik el, hogy e konyv zaré lapjain
eljussunk egy olyan tudasszintre, amely a katolikus irodalmat artikulalja és ezaltal
lehet6vé teszi a vele kapcsolatos tovabbi reflexiot.

Eszerint tehat a katolikus irodalom korszakokon és stilusokon dtivel¢ alrendsze-
reként szerves része az elmult két évszazad modern eurépai kulturajanak, amelynek
referencialitasa a Sz6 mint Logosz érvényességén, a katolikus szimbolumrendszer ér-
telmezhet6ségén, a katolikus kozosség folytonossagan és a (keresztény felekezetiségen
teliil all6) vallasos élmény rokonsagan, valamint a J6 és Rossz tuddsan alapul.

E meghatarozasi kisérlettel mindaz a kérdés, amelyet a katolikus irodalom ter-
mészetével kapcsolatban e kotetben foltettiink, természetesen nem veszitette el jogo-
sultsagat — Ujra meg ujra foltehetd és 6l kell tenntink 6ket ahhoz, hogy a problémara,

300 Hugo Rahner: A jidtsz6 ember. Kairosz Kényvkiadd, Budapest, 2013.

301 Dér Katalin: Két konyv Jézus példazatairdl. Martonfty, Marcell: Az djszovetségi példdzatok
irodalma. Poétika és teolégia (Akadémiai Kiado, Budapest, 2001.); Kozma Zsolt: Jézus Krisztus
példdzatai. (Iranytt Alapitvany, h. n., 2002). Credo 9(2003)/1-2, 115-122. o.
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a maga természetes modon mindmaig alakuld torténetiségében, adekvat valaszok
sziilethessenek. Egyuttal rakérdezhetiink a kérdésfeltevést megel6z6, azt meghata-
rozd olyan referencialitasokra is, amelyekre eziddig nem keriilt sor. Hasonlé médon
szélesithetjiik a rakérdezés spektrumat az alkalmazott irodalomtudomanyi médsze-
rek relevancidjara iranyuld vizsgalattal, valamint egyéb, ezidaig figyelmen kiviil ha-
gyott tudomanyos aspektusok bevondsaval a vizsgalatba. Tudatdban vagyunk annak
is, hogy a kotet szlikos keretei kozott hatart kellett szabnunk mind a befogadoi eszté-
tika alkalmazasi lehet6ségének, mind pedig a komparatisztika és irodalmi transzfer
bevonasanak a vizsgdlatba. Ebbél fakaddan leszogezhetjiik, hogy a kétet nemcsak
egy kozép-eurdpai modell folallitasara tett kisérlet, hanem 6 maga is csupan egy ki-
csinyitett modellje a témardl irhat6 vagy irandé tobbkotetes monografianak.
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7. A katolikus irodalom jel6lhetdsége
az ujkori kulturalis kddrendszerekben

Az elébbi egyhaz- és tarsadalomtorténeti jellegzetességeken, valamint referenciali-
tason alapulé meghatarozasi kisérlet ellenére tovébbra is legitim maradt a kérdés,
vajon megkiilonboztessiik-e az Uj- és modernkori eurépai kulturakban a katolikus
irodalmat. A kérdést persze tobb vonatkozasban is fel lehet tenni. Az els6 rakérdezés
torténeti-hermeneutikai szempontu lehetne, és arra iranyulhatna, sziikséges-e ezt
a jelenséget az irodalom- és kulturatudomdanyban kiilon alrendszerként targyalni,
vajon mi torténne akkor, ha ez az alrendszer nem képzédne meg, s az els6 kérdés
altal artikulalt alkotoi és befogaddi kozeg, valamint a megalkotott és befogadott
miivek beleolvadnanak a mar hasznalatban 1év6 irodalomtérténeti és irodalomel-
méleti horizontba. Erre mar részben megkiséreltiink egyfajta valasszal szolgalni
a 2. fejezetben, ahol azt targyaltuk, hogy a katolikus irodalom és kultura milyen he-
lyet mondhat magaénak a nemzeti irodalmi kanonokban. Széltunk tovabba arrol is,
hogy az ilyen jellegti értelemképzés milyen nehézségekbe iitk6zott a modernizmus
koraban, valamint a totalitarius rezsimek idején.

A tovabbi rakérdezés iranyulhatna arra, hogy mennyiben szegényedne el az
eurdpai kultura, ha a magukat katolikusnak tekinté szerz6k nem irtak volna meg
azon muveiket, amelyeket olvasoik és ujraolvaséik katolikus irodalomnak tekin-
tenek. Az erre a kérdésre adott valaszadast minden torténetietlensége ellenére is
érdemes megkisérelni. Amennyiben ugyanis foltételesen kimetssziik a széban forgéd
eurdpai irodalmakbdl, a francia, az angol és a német mellett a magyarbdl, a csehbdl
és a szlovakbol azokat az alkotdkat, miiveiket és azt a befogadoi kozeget, amelyhez
a katolikus irodalmat és kulturat a fenti fejezetekben kotottiik, akkor vele a kovet-
kezd jelenségeket tavolitanank el bel6le. MindenekelStt a miivészetnek azt a jogat,
hogy szdljon a szentség és az ember kapcsolatardl valamiféle olyan nyelven, amely
6rzi a szakralis és a mivészi azonossagat szélsdséges deszakralizacios tarsadalmi
folyamatok idején is. Nagy (rt hagyna maga utdn annak a gondolkodasmoédnak
a hidnya is, amely a tarsadalmi igazsagossagot nem a piaci viszonyokhoz kototte,
hanem feltételezte az Isten-képtiségb6l fakadoé emberi egyenléséget, és vallotta a Sz6
érvényességét abban az esetben is, amikor az éppen artikulaciés problémakkal kiiz-
dott. Nagyban sériilne az eurdpai kultira 6nazonossaga akkor is, ha képtelennek
bizonyult volna vigaszt nytjtani az onkényuralomban és elnyomdsban él6knek, ha
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nem kozevetitette volna az evangéliumi johirt és az isteni pranacsokat olyan idék-
ben is, amikor azok tobbnyire siiket fiilekre talaltak.

A konkretizélas érdekében emlitsiink meg néhany nagyepikai példat a kozép-eu-
répai nemzeti irodalmakbdl. A szlovak katolikus regényirodalom egyik emblema-
tikus darabja Jozef Ciger-Hronsky Jozef Mak cim regénye, amelynek azonos nevii
fészerepldje a maga végteleniil kicsiny és kiszolgéltatott voltaban csak azért tud drrd
lenni sorsan, mert emberi immanencidja és léte 6nmagaban hordja a f6ldi determi-
néltsagtdl valé megszabadulas lehetéségét, amelynek legfébb zaloga a transzcenden-
ciahoz, ezen beliil is pedig a katolicizmushoz val6 kéthetésége. A modernizmus és
konzervativizmus bonyolult kapcsolatat a szekularizal6dé iszlam tdrsadalmi viszo-
nyai kozott a vallasok és civilizaciok osszecsapasanak koraban, a holocaust proble-
matikajat el6revetitd torokorszagi ormény népirtas keretében bemutatd, a J6 és Rossz
metafizikai harcat abrazolé Werfel-regény, a Musza Dagh negyven napjdnak kihul-
lasa az eurdpai irodalom torténetébdl, meggyézédésem szerint, jelentGsen elszegé-
nyitené kulturankat. Akarcsak Jaroslav Durych Isten szivarvanya cimu regényének
hidnya, amely egy olyan metafizikai szintdl fosztana meg a kozép-euroépai kultarat,
amelyben nagy szerepet jatszik a J6 és a Rossz bonyolult, 20. szazadi viszonyrend-
szerében valo eligazodds pusztito torténelmi kataklizmdk idején. Esterhdzy Péter
Harmonia caelestis és a Javitott kiadds cimt regényének kiiktatdsa a posztkommu-
nista kulturalis korszakbdl éget6 hianyt jelentene a torténelemmel valé szembenézés
szempontjabol egy olyan korban, amelyben végre szabadon foldolgozhatéva valtak
a kulturalis eszméletvesztésre kényszeritett kozép-eurdpai tarsadalmak kommuniz-
mussal kapcsolatos traumai. Mindezen nagyepikai alkotasokat azért idéztem fol,
mert deklaraltan katolikus szerzék munkai, akik a katolikus szimbolumrendszer és
gondolatisag jegyében alkottak meg széban forgoé miveiket, és a katolikus olvaso-
kozonség nagyrésze is a sajatjanak tekinti 6ket. E mutvek kiemelésének jogosultsagat
erdsiti tovabba az a tény is, hogy a nemzeti kanonok is elékel helyet biztositanak
mind a felsorolt szerzéknek, mind pedig emlitett mtiveiknek.

Ugyanakkor a szerzé természetesen tudatdban van fenti kijelentéseinek pozi-
cionaltsagaval. Ismeri, és mar a kotet elején is bemutatta a ,,honnan beszél a szer-
z6” posztkolonialista szempontot, amelynek jegyében képes megfogalmazni a ko-
zép-europai katolikus irodalmakkal kapcsolatos fenntartasait is. Ezek kozott
szerepel tobbek kozott az a tény, hogy a katolikus irodalmak hosszu és mindmaig
lezaratlan kiizdelmet folytatnak 6nmaguk meghatarozasaért (amelynek ez a kotet
is egyik 4llomadsa és bizonyitéka). Tovabbi kérdéseket vet {6l a katolikus irodalmak
miivészi legitimdacidja. Ugyanis gyakorta olyan koncentralt benniik az ideogémak
jelenléte, hogy az az esztétikum rovasara megy. Nem keriilhet6 meg az a probléma
sem, hogy a katolikus irodalmaknak e kotetben gyakran emlegetett legszinvonala-
sabb darabjai és alkoto6i mellett ériasi szamban talalhatéak sikertelen alkotasok és
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tehetségtelen alkotok, amelynek kapcsan joggal vetédik £6] a kérdés, milyen mérték-
ben sziitkséges ezek megbrzése. Mas szdval: hol lehet meghtizni a ,,sekrestye-iroda-
lom” és a mivészi értelemben is szinvonalas katolikus irodalom kozotti hatarvona-
lat. Az irodalomtorténésznek és a katolikus irodalom alkotasait befogadé olvasénak
azzal is szamolnia kell, hogy a katolikus irodalmak részei annak a kiizdelemnek,
amely egyrészt a vilagtorténelem porondjan, masrészt a katolikus egyhazon beliil
zajlanak. Az els6 esetben a premodern, modern és posztmodern viszonylataban kell
elhelyeznie a katolikus irodalmakat, a masodik esetben pedig az egyhazi konzer-
vativizmus és modernizmus szkhiillai és kharibdiszei kozott kell atmenekitenie az
értékes darabokat a kulturalis emlékezet szamara.
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Manifestations of Catholic Literature
in Central Europe

Summary

The author has been dealing with Catholic literature as a phenomenon in Central
European and universal literary history for a number of decades now. In the in-
troductory part of the book, he clarifies his stance, namely that he uses the meth-
odology of postcolonial cultural criticism with its attention to the position from
which an author is speaking. He then undertakes an investigation of Czech, Slovak,
and Hungarian Catholic literature, and attempts in the work to develop a Central
European cultural model in the field.

The author sees the premodern- and modern-age traumas suffered by Catholic lit-
eratures during the cultural history of the 19th and 20th centuries as an important
problem from the point of view of his theme. Specifically, it was these traumas more
than anything else that assigned to Catholic literatures the peripheral place they
now occupy in national cultural canons. Many other characteristics of the Catholic
literatures of Central Europe resulted from their being ‘squeezed out’ from the
centres of the cultures of this region: one such was that transfers between Czech,
Slovak, and Hungarian Catholic literatures proved and continue to prove somewhat
deficient and uneven. Additionally, the author calls attention to past and present
omissions in the assembling of the Central European Catholic cultural corpus and
in its reception, as well as to the difficulties for a comparative approach that these
omissions cause.

In the chapters that follow, the author’s attention turns to the work of interpretation
and reinterpretation directed towards these Catholic literatures. In connection with
this work, he calls attention to the scientific and sociological circumstances power-
tully determining the reception of Catholic literatures, as well as to the political and
socioreligious background. In a separate subsection, the author presents the Czech,
Slovak, and Hungarian intellectual workshops currently dealing with Catholic lit-
erature and culture. He pays tribute to the role of these workshops in commencing
the collecting together and systemisation of the Catholic literary corpus so that the
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re-reading of the literary works can begin, along with their insertion into the vari-
ous national cultural canons; he also celebrates their use of the methodology of such
branches of learning as social history and the sociology of religion in the present-day
appraisal of Catholic culture.

After these chapters, the writer looks at the system of relations between the authors,
the works, and the receivers of Catholic literature. He discusses these with the help of
postcolonial methodology and the methodology of hermeneutics. In this part, Catholic
literature is characterised as a specific phenomenon in modern-age European culture.
In this interpretation, Catholic literature as a separate phenomenon can be explained
as an outcome of secularising and desacralising sociocultural processes occurring in
the premodern and modern periods in Europe. This section ends with the conclusion
that over a period of approximately two centuries European, and Central European,
Catholic literature can be linked neither to a single artistic paradigm nor to a single
artistic period, namely that its distinguishing characteristics are neither stylistic in
nature nor are they given by a particular historical period.

This conclusion serves as a cue for the author to examine the artistic periods in
Europe, including Central Europe, during the 19th and 20th centuries one by
one and to attempt to identify in them the leading Catholic authors, the body of
Catholic texts, and the medium for reception which together marked out the scope
of Catholic literature and culture. He deals separately with changes in the Catholic
reception horizon owing to which in numerous cases the scope of the Catholic lit-
erature and culture of an earlier period in history was replicated in a later phase of
the reception process.

Next, the monograph discusses Catholic literature and culture as subsystems exhibit-
ing specific characteristics of national literatures in the modern period. On the basis
of this, the author examines different periods in the history of European literature
and culture in the modern age and attempts to fit Catholic literature and culture into
these frames. In the first part of this longer chapter, he discusses features of Catholic
literature in the Enlightenment era from the point of view of how and with which
works and themes Czech, Slovak, and Hungarian authors contributed to the shaping
of modern political nations in Central Europe. He describes the age of Catholic ro-
manticism as one of the most significant periods in the history of Central European
culture in the 19th century, since the literature of Polish and Slovak messianism and
the poetry of Karel Hynek Macha and Mihaly Vérosmarty were not only significant
from the viewpoint of the contemporary reading public, but were emphatically pres-
ent on the reception horizon of Catholic readers in the 20th century, too. The author
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discusses Catholic literature as being an almost zero morpheme in the age of realism,
and in connection with this casts light on the phenomenon that since ideogemes are
powerfully present in Catholic literature, such literature does not connect equally well
with every artistic period, the period of realism included. In the chapter which follows,
the work discusses the chances for a revival of Catholic culture and literature in the
spirit of modernism around the turn of the 20th century. In this, it focuses firstly
on West European and then on Central European neo-Catholic literature that began
to flourish after the publication of the papal encyclical Rerum Novarum, and places
modernist cultural trends in the centre of attention. The first half of the 20th century
ended with the forging ahead of the fascist dictatorships and with the Second World
War. The monograph touches upon the relationship between the Catholic literatures
of Central Europe and these regimes.

The author likewise stresses the position in which Catholic literature found itself
during the time of the communist dictatorships in Central Europe. First, he presents
the Stalinist period of communist terror through examples of Catholic apostates
and Catholic writers who suffered martyrdom for their faith. Next, he presents the
Catholic culture of the 1960s, 1970s, and 1980s as a counterculture, which although
it existed under great political oppression and possessed only modest material re-
sources (samizdat literature, émigré cultural centres abroad), nevertheless offered
the whole of society a genuine alternative to the official literature and culture. In
connection with his discussion of the period, the writer sets out the corpus of Central
European existentialist texts; he also addresses — primarily in respect to Hungarian
literature — the question whether a Catholic postmodern literature can be identified.

In connection with a discussion of the history of Catholic literature, the author also
lists numerous problems in the field of literary theory. For example, he looks at the
question of Catholic literature’s referentiality among whose elements are the Word
as Logos, the interpretability of the Catholic system of symbols, the continuity of
the Catholic receiver community, and the features and attributes that the Catholic
religious experience shares with other religions and sects.

In the final part of the book, the author arrives at a possible definition of Catholic liter-
ature, as well as the conclusion that in the wake of the Czech, Slovak, and Hungarian
manifestations of Catholic literature, a specific model of Central European Catholic
literature and culture can be created.
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A katolikus irodalom megitélése és befogadasa mindmaig rendkiviil ellentmonda-
sos a magyar kulturalis és tudomanyos életben. Nemcsak a kommunista kultdr-
politika szamara jelentett problémat Pilinszky Janos, Rénay Gyorgy vagy Mészoly
Miklés mivészete, hanem az azt megel6z6 és kovetd évtizedekben is szamos kér-
dést vetett fol Babits Mihaly, Radnéti Miklds vagy Esterhazy Péter katolicizmushoz
fiz6dé6 viszonya is.

A szerz6, aki szerkesztéként és irodalomtuddsként is tobb évtizede foglalkozik e
kérdéskorrel, tobb szokatlan megkozelitésmodot 6tvozott munkdjaban. Olyan kul-
turalis képz6dményként ir a katolikus irodalomrél, amelynek szamos traumat kel-
lett feldolgoznia a 19. és 20. szazad folyaman. Nyiltan allast foglal a katolikus iro-
dalom és a nemzeti kulturalis kanonok viszonyanak kérdésében is, megvizsgalva,
milyen okokra vezethet6 vissza a katolikus irodalom periférikus helyzete kulturalis
emlékezetiinkben. Azzal a hagyomdnnyal is perbe szdll, amely a magyar irodal-
mat kizdrdlag a nyugati kulturalis kozegbe dgyazva vizsgalja. Helytallobbnak tartja
ugyanis, ha a magyar irodalmat a hasonlé tarsadalmi hattert cseh és szlovak ka-
tolikus literatiraval vetjilk 0ssze. Ennek érdekében sorra veszi a 19. és 20. szdzadi
egyetemes mivészeti korszakokat, és valamennyiben megkiséreli megformalni azt
a katolikus szerz6i pantheont, szovegkorpuszt és befogadoi kozeget, amelyek egytit-
tese rajzolja meg a katolikus irodalom és kultira kozép-eurdpai torténetét.
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